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Els6 honap

Majus, vagy a Boly hava



Legyen az Atya dicséretére, amit irok; nemkiilonben legyen égd gyertydja az én jo szandé-
komnak.

gy legyen, ha mér irasba fogtam, megadvan magam a gondolatnak, mely a kozeli multban
permetével engem meglegyintett, akar a hullam is meglegyinti, az 6 parajaval, a partmenti 6reg
fiizfat. Valoban, mint az oreg fiizfat a para, el0szor engem is csak tgy illetett a gondolat, alig-
alig lehellet gyanant; de aztdn napra hold €s holdra nap kovetkezvén, a gondolat késztetd
hullamai is folyvast novekedtek, sarkantyizva eme irasra engem; majd pedig habos tajtékval
minden nyugalmat is kimostak beldlem.

Nem volt irgalmazas.

Vagyis mint az 6szi levél, kinek senki sem mondja meg, hogy honnét jon a szellore sz¢l, ugy
jartam én is. Mert immar csak lengedezek és engedelmesen betiliket irok, melyeket elvisz a
perc. Nem tudom, akar ama 6szi levél, hogy honnét jott a késztetd hullam, s miért verdesi
lelkemet a tajték. Meglehet, hogy valami joféle szellem kivalasztott engem, hogy szdljon
altalam. Hat ha igy volna, akkor az a joféle szellem csalatkozni fog, mert én nem vagyok mar
fényes trombita. Vagy az is lehetd talan, hogy holmi csalfa I¢lek kornyékezett meg, barany
borébe rejtve magat. Ki tudja!

Jobb lesz hat, ha nem porkaszok a semmibe, hanem a bizonyossag mellett maradok, vagyis
magamnal. Azt kell gondolnom tehat, hogy a joféle szellem csupan futdé képzelem, mert ha
lenne is efféle késztetd szellem, az nem engem valasztana szdsz6lonak, hanem méltébbat
valakit. Es hat a csali I¢lek is jobban kedveli a rokont, aki én nem vagyok. gy aztan nem marad
egyeb hatra, csak gyarl6 magam, s magamban is az a megterhesiilt 6reg fa, amelynek sargulo
levelei koziil életem madara kivankozik szolni.

Hat sz06lj, madaram!

Biztass engem, ¢és sugj-bugj a flilembe, hogy az id6 falara hadd jegyezzem fel ezt az idéni
Piinkosd havat, az ezerkilencszdz utan az Otvennyolcast, mely az én ¢életemen oly nagyot
forditott! S hadd beszéljem el Piinkosd hava utan a kovetkezé honapokat is, egészen addig,
amig a honapokbol kitelik legalabb kilenc. Fohdszkodom a reményhez, hogy legalabb ez a
kilenc kerekedjék ki csakugyan, vagyis 6tvennyolc majusatol 6tvenkilenc februdrig, ebben az
én irdsomban, minden Orokiiljon meg. Bar, ki tudja, hogy mind a kilenc hoénap meg fog-e
orokiilni?! Mert ugyanis azokbol hét és fél honap mar a hatam mogott van ugyan, de hét egész
hét még a jovoben rejtézik. Ha jol szamitom, hét egész hét, mivel ebben az 6raban, amikor
jelen irasomat kezdem, még csak 6tvennyolc Karacsony havaban vagyunk, s annak is pontosan
a kozepén.

Azt szoktak mondani, hogy ha megérjiik, meglatjuk.

Maradok hat én is, az id0 dolgaban, ennél a vakablaknal. De a legnagyobb reménységvel
mégis; amivel azt akarom mondani, hogy a hatralevé hét hetet még igen szeretném egészség-
ben és romlatlan elmével tolteni el, hadd irhatnam meg, a nyolcadfél honap mellé, annak a hét
egész hétnek is a torténetét.

De mondom, majd meglatjuk.

Amit nem tud az ember, azt a rejtdz6t avval taplalja, amit tud. gy tehat ratérek én is az idén
mult majusra, vagyis az Otvennyolcasra, minek a sorsforditdé nagy eseményét szeretném
valahogy elmondani. De ahogy azon gondolkozom, hogy miképpen is tudnam azt a fordulatot
elregélni, hat az elmém egyszerre megriad. Igen, mert eszembe fut, hogy én is egyszer meg-
halok, s akkor ennek a kilenc honapnak zsenge regé€jébol 6donult kronika lesz. S nem lehetet-
len, hogy ez az én zsenge regém, magam elporladvan melléle, odakeriil az emberek elé. Az



emberek pedig csak belecsipdesnek irdsom szavaba, s mar kérdezik is, hogy ugyan ki volt az a
jambor krénikas?
S nem fogja tudni senki.

Jobban mondva, valamit fog tudni mégis, mert én elsé szoval most elmondom, hogy engem
Szirom Antalnak hivnak. Vagy kedvesebb csaladi széval, s mar a terjedtebb életben is,
Antapdonak vagy Szirom tatoénak neveznek, mely mind a két zongeményt az én Palocska
unokam ragasztotta ream, nem tudvan kicsi koraban kimondani, hogy Anti nagyapé. igy tehat
magam Antapo, vagy Szirom tatd vagyok, az ¢seim pedig szabad székely magyarok voltak,
akik valamikor ott is ¢éltek a székelyek foldjén. De aztan nagy veszedelem kovetkezvén,
Bukovina tartomanyba kivandoroltak. En is abban a tartomanyban sziilettem, ezelétt hetvenhat
esztenddvel, ami elég szép id6, sokan azt mondjak. En azonban még elég jo1 birom magam, s
ugy szalaban is megnézhet, aki lat. Igaz, a hajam sokat gyériilt mar; s fehér is bizony, mint a
hé. De az arcom szine barna-piros, a szemem a betlire s a tavoli targyakra egyarant fungal, s a
mozgasomban sincsen még ingatagsag.

Mit mondjak még?

Elmondhatnam, hogy boldogult atyam mindig f6ldon gazdalkodott, ugyanigy magam is. A
csaladban velem egyiitt 6t gyermek sziiletett, kik koziil én az els6 voltam, de most mar mind az
0t én vagyok. Ami iskola kozel volt hozzam, abban én flirge elmével mindegyikben forogtam,
de a tudomany nagyobb hazai dugva voltak el6ttem. Harom évig katonasagot viseltem, utana
meghazasodtam, s lett rendes idore 0t gyermekiink nekiink is. S hogy a malom tovabb is
egyforman Oroljon, az én 6t gyermekem koziil is csak egy ¢l jelenleg, mert ketté himloben
meghalt, még kicsi korban; egyet iskolas idejében valami bogar csipett meg, féktelen méregvel;
egy fiamat pedig a granat vitte széjjel, negyvennégy oktoberében, a vandorlds alatt, egy
bizonyos Somogy megyei kdzségben, melynek a nevét meg sem mondom, mert hiszen maga a
kozség nem hibas.

Mondjak még valamit?

Nem mondok, ambar mondhatnék, mert ahol van mar egy gyaszlobogd, ott a masodik nem
kétszerezi meg a szomorusagot. A csaladi fekete gyasz mellett ilyen masodik gyaszos lobogo
volt ennek a toredékes székely népnek a balsors élete. Mert a vandorlas szomora dolog, a sok
vandorlas pedig még szomorubb. Mi pedig azt a régi-régi vandorlast, a madéfalvi kesera
fiistot, soha el nem felejtettiik, mert annak a korma apardl fiira kormozott; mondom, azt még
el sem felejtettiik, amikor ezerkilencszaz és negyvenegyben ismét vandorutra buzgattak, hogy
aztan Ujvidék tjan még hosszabbak legyenck az éjszakak. Hat hosszak is voltak, teli s teli
nyugtalansagval s gyakorta rémekvel, mind a négy esztend6. De hogy ne toldjam meg, amit
kurtitani kéne, a negyedik évet mar nem értiik ottan, mert oktober elején, hirtelen sziikségbdl
€s nagy harci zenebona kozott, ismét kerékre keltiink, hogy édes gyokeriinkvel hazai foldbe
kapaszkodjunk, végre s valahara.

Mondjam, hogy miképpen tortént?

Azt sem mondom, mert ebbe a regébe nem kivankozik belé; s a Plinkdsd hava, vagyis az
Otvennyolcas, nagyon toporog is mar az ajtom eldott. Annyit mégis el kell szolanom, hogy
annak a nevezetes esztendonek, vagyis negyvendtnek a tavaszaig, nyugalom és fedél nélkiil
térengtiink a szenvedd tajakon. Ugy valdsagval, mint ahogy az arviz tetején lilkken tovabb s
ismét tovabb a sok fekete 0zOnfacska, miknek a testébol azonban, ott az arvizben is, ki-
kibukkan a riigy. S amikor a kertekben s az erdokon is bomlani kezdett a riigy, akkor mar
szallason voltunk mi is. Nem ég alatt, hanem fedél alatt; s egy kicsi birtokval is, melyet
tulajdonunkba osztottak.



Hat azota itt €liink, ezen a dunantli kies f6ldon, egy Baglyod nevii faluban, melynek a nevét,
rajtam kiviil, nyilvin senki sem tudja. Ami nem is csoda, mert kicsi fali ez a Baglyod,
minddssze Otven hazzal, s kettd €s félszaz 1¢élekvel, ha jol mondom. Pedig nem mondom jol,
mert igaz, hogy a telepiilésiink idején, vagyis negyvenot tavaszan, annyit szamlaltunk, de attol
az id6tol kezdve az atyafiak még tizenkilenc hdzat az Otven mellé épitettek, nemkiilonben
szaporitottak is annyit, hogy a Iélekszam a négyszazat most mar kozelgeti.

De igy is kicsi falu ez a Baglyod.

A szOt nem is azért vesztegetem red, mert kicsi; ambar egy kis faluban is sziilethetik olyan
ember, aki a bolha labat meg tudja szamlalni. Vagy masfell gondoljunk a szorgalmas méhecs-
kékre, akik aprocska allatok bizony, de roluk mégis tobb konyvet irtak eddigelé, mint példanak
okaért az elefantokrol, akik pedig oly tetemes nagy allatok, hogy még az elme is doccen egyet,
amikor 6ket a méhecskékvel akarja Gsszevetni.

Nem szégyen tehat, hogy oly kicsi falu Baglyod.

Ami hianyossaga van neki, ebben a tekintetben, azt kétszer a szerencse, s egyszer a szorgalom
ugyszolvan potolja is.

A szerencse elsé kedvezése az, hogy igen szép helyen fekszik, vagyis a Kontyos nevii hegy
nyugati oldalaban. Ez a Kontyos hegy, vagy inkabb becsiiletes domborulat, igen hosszan
elnyulik északrol dél felé, vagyis délrdl észak felé, ha ugy jobban mondom. Szép erddség
boritja a hosszan heverészd hegyet, s van abban az erdében mindenféle fa, csak fenyd nincs
talan, s no még kokény bokor és bordka. Baglyod egészen a szélén fekszik az erddnek,
valahogy olyanforman, mintha éppen most bujt volna ki az erdobdl, vagy pedig most akarna
elbujdosni benne.

Hat ez az els6, az 6 szép fekvése, amivel kisded voltat szerencsésen feledteti. De ettdl az
els6tdl nem marad el a szerencse masodik kedvezése sem, vagyis vizben nemcsak gazdag,
hanem kincses is az a viz. Kincses; mert az erd6 mesgye-részein iidité forrasok bugyognak,
melyek kozott gyogyitd forrasok is vannak, foképpen a fekélyes gyomorra €s a keringd vér
serkentésére. Akadnak ugyan, akik az efféle 1iditd és uruslo forrasokat, mint kdozonségesen
hasznélatos vagy aldasos vizeket, nem becsiilik a kevésnél tobbre. Azt mondjak az ilyenek,
hogy a forrds nem is viz, hanem csak tliinemény, mert az egyik nap gondol valamit s masnap
mar nincs is. Nem leany tehat, akivel hazasodni lehet, hanem csaldka tiindér, ki kedvre derit s
mar illan is el. Az efféle lombot vesztett emberek elfelejtik, hogy ahol tiindérek illaroznak, ott
leany is lesz valahol. igy van ez a baglyodi forrasokval is, mert ha ezek a forrasok tiindérek,
akkor leanynak ott van a Baglyod pataka, mely az erdds hegyrdl lefut a falu felé; s kovetve
csakugyan a lednyok természetét, nem szalad altal a fali derekan, magéanak val6 médon, hanem
ide-oda kanyarog a faluban, csobogtatja mindentitt a szavat s magat illegeti, mint valoban a
leany, aki férjet akar csacsogni maganak.

Héat Baglyod szerencséje, masodik ajandék gyanant, ezekben a forrasokban bugyorog.

Mivel azonban a két szerencse mellé¢ én harmadikul még mondtam egy dicséretet, hat megem-
litem azt is. Megemlitem, amit nagy szorgalommal féziink, de még magam el6tt is csak
titokban emlitem meg, nehogy azt gondoljam, hogy tudok réla. Most siillog ugyanis ez a titkos
valami, jobban mondva, most foztiikk meg annyira, hogy a végs6é modjat megadhassuk. S nem
mas, amit ily titkosan keriilgetek, mint a falu gazdalkodo élete. Maga az okos elrendezés, hogy
itt tisztasag legyen, rend és egy kozos akarat. A bolyrol, ami a népességet jelenti, most emeltiik
le a kosarat, s azt akarndk, hogy a szabad mozgasban mindenki a helyére kertiiljon.



Nem kicsi dolog, mert magunknak egy nagy csalad, s masoknak jo példa szeretnénk lenni. De
hogy sikeredik-e, vagy nem, azt megmondani nem lehet, mert hiszen az emberek ilyenek is,
olyanok is. Itt van példanak ez a baglyodi nép, melyr6l ha rosszat mondanék, nem volnék
igazsagos; de ha jot mondanék, akkor sem egészen. Sok minden magyarazza ezt, mert hiszen
semmi sincs ok nélkiil. Elsdnek azonban, gy hiszem, a megélhetés beszél. Vagyis a falucska
tetszetds helyen fekszik ugyan, s amint elmondam az elébb, egyben-masban szerencséje is van.
Hanem a mindennapi kenyér dolgéban, hogy a j6 moédrol ne is beszéljek, hat abban elég
mostohan van a nép. A hatar foldje, ha a holdak szamat vessziik, még tigy-ahogy, mert hiszen
van Baglyodnak haromszaz holdja, vagy talan valamicskével tobb is. De ennek a foldnek csak a
fele lapotya, ugy fekiidvén csakugyan, mintha a tepsib6l most tették volna ki arra a tajra,
vagyis egy oOriasi nagy lapitora, mely nyugati iranyban lejt, a volgy felé. A masik fele azonban,
annak a haromszaz holdnak, igen vegyes teriilet, mert egyrészt erdobol all, amely gondozatlan
¢s haszonra tilos; s masrészt gondolkoz6 vagyon, vagyis bokros-ciheres szalag, mely a falu
felett s az erdo szélin huzodik végig, s amely éjjel-nappal azon gondolkozik csakugyan, hogy
erdo legyen-e vagy kaszallo.

Hat ilyen a baglyodi fold.

Elvegyes nagyon, mert a lapotyas részen minden szivesen megtermik, a gondolkozd részen
pedig csak a mogyor6 s annak bokrai alatt az ibolya. S ha a f6ldhéz hozzatessziik azt is, hogy
aki Baglyodban lakik, az szinte rejtekhelyen lakik, akkor mar konnyli megfejteni azt a talalos
kérdést, hogy milyen nép lakta negyvenotben a falut.

Hat elvegyes nép, nyilvan.

S tigy is van, mert lakott ottan valami hiszig vald svabajkt csalad, jobban mondva, az ajkuk
német volt, de maguk nem szabalyosan svabok, mert igen borivok voltak, s borsos-paprikas
emberek. Pattogtak is negyvendtben, amikor hallottdk, hogy kezdik a politikat szamon kérni.
Ugy meglobbantak a hirté1, hogy hazat-barmot otthagytak s karomkodva mind elmentek. Pedig
hat gyokeres bajuk nem lett volna, mert hiszen mindenki azt mondja, j6 hazafiak voltak s nem
vérvel politizaltak, hanem csak bor mellett 0sszevissza, mint mas magyarok. De hat mind
raliltek mégis a szélre, ami elvitte nyugatra dket. Csak ketté maradt beldliik, s az a kettd jol
megél veliink ma is.

Az egyik kiilonosen, egy Hopra Matyas nevii, mert a késobbi idoben az a Hopra valahogy a
vejem lett.

Ezek voltak tehat, ezek a svabajktiak, negyvenot elott a java nép, a jol termd lapos foldekvel; a
tobbi népség pedig, vagyis a tetemes rész, az valdsagos gylijtemény volt. Olyan egészen,
mintha valami tréfas ember valogatta volna 0ssze. Mert ugyanis volt azok k6zott cigany, s nem
is csak egy vagy kettd; voltak egyiigyli magyarok valahanyan; volt sepriicsinalo, volt dongas,
volt vadasz és madardsz, volt ablakiiveges; s még egy oOreg bakter is volt, aki annyi
gépszuszogast €s vonatsipolast hallott mar azel6tt, hogy mint a hal a vizbe, ugy bujt belé ebbe
az erdei csendbe.

Mindezeknek, akiket én most elszamlaltam, nagy része még a baglyodi fészkén gondolkozott,
amikor én ide telepiiltem, negyvenot tavaszan. De mar akkor lattam én, hogy mint az 4prilisi
1dd, az egyik oraban ezt gondoljak, s a masikban azt gondoljak. S ahogy teltek a napok, az elsé
melegebb széllel néhany cigany karavanban el is ment. De aztan megfordult a szél, ahogy a
tavaszi kinloédasban szokasa neki, s egy zimankos napon 1) ciganyok jottek, ugyszintén
karavanban. S mint a ciganyokval, ugy jartunk a tobbi ingatag népséggel is, marmint azokval,
akik nem voltak gyokeres lakosok. Mert egyszer csak odalett a sepriicsindld s a helyébe jott
egy tyukszemvago; aztan elment az ablakiiveges és jott a helyébe egy mézgagyiijto. S



mikozben ezeket igy csereberélte az id0, azalatt efféle mismas emberekvel még szaporodtunk
is, mert honosult oda kovalygo pincér, s egy elarvult borbély; nemkiilonben egy 6reg hordar s
valami mezei proféta; s raadasul még egy vereshaji ember is, akirdl azt hirelték, hogy az allami
hohérnak volt a segédje.

S itt voltunk mi.

Vagyis a székely magyarok, kiknek a helyét a telepitési biztos, egy torvénycsinald atyankfia,
Baglyodban jelolte meg. Harminchét csalad keriilt erre a baglyodi lajstromra, melyet szent
iratnak is nevezhetnék, mert hiszen a harminchét csalad altal egyszaz és nyolcvanhét lelket
teremtett 0jja a népi torvény. Igen, a gyermekekvel egyiitt ilyen szamban telepiiltiink meg, am-
bér egy fél esztend6vel azeldtt, amikor Ujvidék mell] elindultunk, akkor tizenkilenc 1élekvel
tobben voltunk, mert betegségben s a haborus tlizekben meghaltak harminc6ton, s sziilettek
tizenhaton. A harminchét csaladnak jutott huszonegy elhagyott haz, melybdl tizennyolcat a
német ajkuak hagytak el, nyolcvanegy lélekszammal; harmat pedig valami bélyeges 6t csalad,
huszonegy lélekszammal.

Nekem s Amali feleségemnek jutott egy kéhaz, két szobaval; s 1évén egy vejem is, egyetlen
Zsuzsika lanyom utan, bizonyos Ténferi Péter, ki azota megboldogult, hat azoknak is jeloltek
egy hazat, valami csodas volt. S bar nekik harom kicsi gyermekiik vala abban az idében, én
mégis ugy gondoltam, hogy huzédjunk valahdnyan az én fedelem ala, hadd maradjon az a
masik hdz valaki masnak, érdemesnek mindenesetre, aki valahol szorong is talan.

fgy is lett.

De hogy tovabb folytassam az iilepedést, a haz mellé jutott nekem harom hold féldecske, ketto
a palacsintas jotermobol s egy a ciheresbdl, amit én elegenddnek is itéltem, mert hiszen szabad
gyermekem nem volt. S jutott fold Ténferi vejemnek is, mégpedig a harom gyermekhez &t
hold, harom a sikfoldekbdl s kettd a bokrosbol.

S elkezdtiik az 0j foldeken az j életet.

- No, Péter! - mondtam a vejemnek. - Most mar itt éliink, itt halunk.
Ténferi vejem, aki szeretett libegdsen beszélni, kohécselve felelte:

- Hat ahogy a madarak tollaval meg van irva.

Nem tudhattuk, hogy a madarak tolldval mi van a jovenddbe irva, de amit én mondtam, azt
bolcs megadassal mondtam. Vagyis azt gondoltam, hogy lesz immar egy kicsi nyugodalmam
nekem is, szantok-vetek békességvel, s babralom az ibolya tovit. Ha pedig munka kézben ugy
lesz érkezésem, lelilok egy forras mellé, s a mult fajarol a kalapom fejébe szedem az emlékei-
met, ezt az egész hanyatott életet, s kivalogatom onnét a szivnek és az elmének mindama
gyongyeit, amelyeket az ivadékoknak 6rokiil szeretnék hagyni.

gy gondoltam.

De az ibolyak tovin a jaték és a gyongy valogatasa a forras mellett, az bizony elmaradt. El,
mert hamarosan megvalasztottak bironak, ami valasztast, egy kicsi pusmogassal ugyan, de
mégis elfogadtam. Ugy vélekedtem ugyanis, hogy ha mar Baglyod szallast adott nekem s a
magyar nép hazat, akkor Baglyodnak fia s a hazénak hazafia leszek. A teriit a nyakamba
vettem tehat, s megnéztem tovirdl-hegyire, hogy ezt a baglyodi bolyt miképpen tudnam ugy
elrendezni, hogy barki ha fogja latni, bdlintson ra egyet.



Amit az eszem malmara felontdttem, azt megdroltem jol; s amikor megszitaltam a lisztemet,
akkor az maradt meg, amit most mondok. Vagyis az, hogy amiképpen az egyes emberné¢l a
testet és a lelket egyarant kell nézni, azonképpen a népnél is, melybdl az én ereszem ald ez a
baglyodi boly tomériilt. Egyiitt kell nézni a testet és a lelket, mert kiilonb6zok vagyunk ugyan s
legyiink is, de akiknek joban-rosszban egy sorsot kell viselniok, azok a kozdolgokban legyenek
egy személy. Ez azonban csak tgy lehetséges, ha az igazsag uralkodik. Mert ugyanis, ahogy
boldogult atydm mondta, az igazsagtalansag a legnagyobb megront6ja minden Bolynak, legyen
az a boly csalad vagy falu, vagy akar maga a nemzet. Igy van ez, mert az igazsag 6rok emberi
6hajtas, minekfolytan ha napfényen nem viragozhatik, akkor bujdokolva keres életet.

En hat biréi kalapnak ilyen kalapot tettem.

S abban a kalapban megnéztem el0szor, hogy a testnek mire van sziiksége. Vagyis szemiigyre
vettem a falunk azt a gondjat, amit kdzonségesen a mindennapi megélhetés gondjanak szokas
nevezni. A funddmentumot tekintve, vagyis a baglyodi birtokot, tigy talaltam, hogy szomjazni
nem fogunk, s fazni sem fogunk; s ha ésszel dolgozunk, akkor éhséget sem latunk ugyan, de
kovér ember sem igen lesz kozottiink, hacsak olyan betegségben nem szenved. Nem lesz kovér
ember, mert a lakossag négyszaz felé tartvan, annak haromszaz holdon kellett megélnie; jobban
mondva, joszerint csak annak a felén, mert ahogy emlitettem volt, a birtok masik felén erdo
honolt, vagy ciheres bokor.

Gondolkoztam egy nap s egy ¢éjszaka.
Aztan 0sszehivtam az embereket, s azt mondtam nekik:
- Akarjatok-e, hogy csakugyan biratok legyek?

Egy akarattal lelkesiiltek, hogy csakis; s ha mar tigy ream tették a reményiiket, akkor elmond-
tam nekik, hogy mindenki lelkibdl dolgozzék, mert igy és igy van a dolog, s masra szorulni
nem akarunk. De még az sem lesz elég, a I¢lekbdl valé munka, hanem az ésszel is €lni kell,
hogy a kevés f0ldrél minden kikeriiljon, amire sziiksége van a haztajaknak, a veteménytol a
kenyérig. Tartson mindenki majorsagot, s neveljen allatokat; gondozzdk a termé fakat, s az
ehetd vadakat csak modjaval pusztitsak, de modfelett szaporitsak. Azonkiviil pedig, aki csak
tud, izzon a szabad idejében valami hasznos mesterséget; s ha ujsag kertl a keziikbe, fejtsék
meg a keresztrejtvényt is, mert aki jol megfejti, nyerhet egy hasznos konyvet, a bubdjanak
kelengye ruhat, vagy legalabb egy homérot.

Azt mondtak, hogy jol beszéltem.

S fogott is csakugyan a sz6, mert az én feleségem is megiltetett egy tyukot, keriilgette a
gylimolcsfakat, s esténként kotogetni kezdett. S amig 6 kotdgetett, addig én azon gondolkoz-
tam, hogy a test gondja utdn miképpen kéne a lelket is miivelni. Ebben a dologban egészen
parlagon voltunk, mert egy fabol hamarkodott templomocska allott ugyan, de pap nem volt;
egy idétlen iskola is maradt, rongalva nagyon és mocsokban, de tanit6 ahhoz sem volt. Gondol-
tam, legyen elsé az iskola, s egy vasarnap kaldkaba szolitottam az embereket. A padokat
formajukra mostuk-tataroztuk, az ablakokat felszereltiik, s egy fekete irotablat is keritettiink
valahonnét. Az asszonyok pedig kiviil-beliil kimeszelték a falakat. Gyedk, vagyis tanito
azonban nem volt, minekfolytan egy régi mondashoz folyamodtam, amely ugy szdl, hogy
sziikség torvényt bont. Megbeszéltem hat az emberekvel, hogy hét éves kortol tizenot éves
korig iskolara kotelezziik a gyermekeket, mégpedig hetenként haromszor. Vagyis a leanykékat
kedden délutan, a legénykéket pénteken délutan, s vasarnap vegyesen, egyiitt valahanyat. Mi
pedig, a csaladok fejei, sorjadban egymas utan kovetkezve, tanitani fogjuk Oket. Ki mire
legjobban tudja. Magaviseletre, irdsra s olvasasra, s mas olyan tudomanyokra, amib6l magunk
is szedegettiink valamicskét.



A tanrendet irasba is tettem, bar egy kicsit darabosan.
No, ez megvolt.

Kovetkezett volna a templomocska, ami kovetkezett is. Mas szoval, kaldkaban a templomot is
kitataroztuk, s végiil egészen megnyerdvé tettiilk. Hanem a pappal igen meg voltam akadva,
mert minisztralni még tudtam volna, misét mondani azonban nem, szerencsére. S valoban
szerencsére, mert misét akkor sem mondhattam volna, ha tudtam volna, mert ahhoz a papi
kenet kell, s feleség nem kell. Istenem, mit csinaljak! A pilispoktdl kérhettiink volna egy papot a
maradvanybdl, de annak a papnak a toronyban kellett volna laknia, mivel mas lakhat6 hely nem
volt. S moédban sem voltunk még annyira, hogy egy papot illendd0 médon el tudjunk tartani.
Hiimmogtem hat egy darabig, majd az Isten azt a gondolatot adta nekem, hogy menjek el a
szomszéd faluba, melynek Pottyon volt a neve, s ahol volt egy pap, azt tudtam. Hat én nem
szoltam senkinek, nehogy valaki eldugja a csizmamat, hanem megvartam, hogy a nyari
munkéval végezhessiink, s akkor elmentem Pottyonba. Meg is talaltam a papot, aki sovany
kicsi ember volt szegény, de a szemében I¢lek honolt. ElImondtam neki magunkat s az egész
baglyodi allapotot, amivel gy megejtettem Ot, vagy ¢ maga magat, hogy nemcsak a vasarnapi
misemondasokra vallalkozott, hanem mas papi szolgalatokra is, amilyen példanak okaért a
temetés vagy az utolso kenet.

Somoska volt a neve.
- De szegények vagyunk - mondtam neki. - Csak a halank lesz kovér, a kepe nem.
- Ingyen teszem - felelte a pap.

Hat ez jolesett, abban a nehéz idében; mi azonban otthon mégis 0sszebeszéltiink, hogy a
faradozasat ingyen nem fogadjuk el. Mivel azonban pénziink nemigen volt, s ingadozott is mar
akkor a pénz, egy sz€p tyukot irdnyoztunk elé minden alkalomra, mégpedig ugy, hogy a tyukot
is csaladonként sorjaban szolgaltattuk, akar a gyermekeknek a tudomanyt.

Akire a rovas esett, hogy elsonek ¢ adja a tyukot, az a jambor asszony, nagy buzgalmaban,
még a templomba is elhozta vasarnap a szarnyas kepét, s ott a templomban bizony a tyuk
elkodacsolta magat. Az 4hitatot azonban a tyik szolisa nem zavarta meg, st inkabb az Abel
fistjének tekintettiik. S a fiist utan, amikor lejart a mise, magat a tytkot is ataladtuk a papnak,
vagyis a honya ala dugtuk, fejjel eldre.

S 6 a kepével elment.

Ezek torténvén, nagyjabol s egy kicsi kedvezéssel Baglyodot mar csakugyan falunak lehetett
nevezni. A kenyér és az Ige ugy-ahogy kerékvagasba tett minket, vagyis nagy kitérékvel nem
kellett mar kanyarognunk s csiiggetegen keresgéniink az elveszett fejiinket. Hanem mehettiink
elére egyenesen, a jelen kovaszaval a jovendo felé, a télbdl a tavaszba; s az egyik esztend6bol a
masikba.

S mikdzben igy folydogalt a hatunk mogé az id6, toltottiik mi is a bajt s marasztottuk az
oromet; vittiik a gazdalkodast, s a torvényeket valogatas nélkiil bétartottuk.

fgy érkeztiink el a kilencszaznegyvennyolcas esztend6hoz, amikor megsziiletett a negyedik
unokam, akit Saroltdnak kereszteltiink. S éppen a kereszteld napjan, végre s valahara, az
iskolank is elnyerte a tanitot, aki gyalog érkezett Baglyodba, a hatan egy kobori zsakval.
Kiilonben Szuszi Mihdlynak hivtdk, s nem is lett volna rossz ember, csak éppen a visszajara
volt forditva. Vagyis inkabb a gyermekek tanitottak 6t, mint 6 a gyermekeket.



De ne szdljak semmit, mert én sem lehettem birénak jobb, mint Szuszi Mihaly tanitonak.
Ugyanis a kovetkez0 esztenddben s olyan varatlanul, mint ahogy szél nélkiil lepottyan a fardl
az alma, engem a bir6sagrdl lecsaptak. Jol van, gondoltam magamban, nyilvan 6reg vagyok
mar; de bizony tudtomra jutott, hogy nem az G6regség miatt tettek le, a falu megkérdezése
nélkil, hanem masért. A templom miatt ugyanis, nemkiilonben azért, hogy a tyikokat oda-
vesztegettem Somoska papnak.

Héat ez nem esett jol.

Szégyenkeztem egy kicsit, s magamba is kondorodtam, mint hoharmat utan a falevél. De sok
idom a magam bajara nem volt, mert a tarka utan fekete jott. Vagyis szegény Ténferi vejem, a
rossz tiidejével, meghalt. Eléggé busultunk, az egész csaladfa, szinte tovig. Pedig tudtuk, hogy
a halal settenkedik red, mert sokat kohécselt a tiidejébol, s utobb mar vért is tavoztatott
magabdl; azonkiviil pedig erdon-mezon szeretett bujdokolni, s a dombok tetejérdl a vilagba
tinedezni. A bogarakat is sokat nézegette, hogy milyenek tudnak lenni; nemkiilonben a
legelészo felhdket, vagy a megbolydult fellegeknek a fodrozasait.

Gyjtotte a vilagot, amiben ¢€liink, amig éliink; s aztan elvitte.

Attol az id6tol kezdve mi is kevesebb szoval éltiink. Zsuzsika leanyom ingatag kedvvel nevelte
a gyermekeket, mert egyszer béborult s maskor kiverddott, mint az ég. En pedig kezdtem
olyan lenni, mint a tiikdr, amelyet meglebbentett a para. De ha meglebbentett is, a gazdasagot
mégis, mind a két csaladét, egyediil kellett kormanyoznom, bar a leAanyom nem 6zvegy modjara
dolgozott, hanem emberiil; s hasznoskodtak a gyermekek is, kiilondosen Zsuzsanna, aki kezdett
mar bimbossa cseperedni; s még kiilondsebben Palocska, aki Zsuzsanna elott jart idoben is, s
aki nemcsak a legkedvesebb unokdm volt nekem, hanem masodik keresztapam is, mert Anti
nagyapo helyett, ahogy mar mondtam is, 6 keresztelt el engem Antaponak, s majd Szirom
tatonak.

Most mar egyebet nem is akarok azokrél az évekrdl mondani, amelyek 6tvennyolcig elfolytak.
Nem is azzal a szandékval {iltem le, magammal szembe. Amit iddig elnagyolva regéltem, azt is
inkabbat azért tettem belé ebbe a z6ld kronikaba, hogy a gydkereimet egy kicsit kitakarjam; s
hogy lassam is magam betiikre tordelve; s hogy vessek is egy-egy pillantast a szekeremre, mely
nyikorogva ugyan, de ép kerekekvel docogott altal azon a tizennégy esztendon, miglen
elérkeztem Pilinkosd havaig, az 6tvennyolcas esztendOben.

Héat nagy aggodassal érkeztem el.

Latnom kellett ugyanis, hogy az oregség hava hullani kezdett. Redm is szalldogalt egy-két
pehely, de csak tgy jatékosan inkabb. Hanem Amali feleségemre buzdulva hullt. Még a szell6
is, ha volt, feléje téritette a tél havat; s a malo napok valahanyan havaztdk 6t, s az 0j hold
kiilondsen. S 6 szegény szeliden allta a magassag tlizenetét, de én faztam. Annyira koriilvett a
hideg boru, hogy a reményemet is lassankint megiilte a zizmora, majd jégvirag nyilt a szivem
ablakéban.

Az agya mellett virrasztottam, a szorongattatas igajaban.
- Nem szdlasz semmit?! - kérdeztem tdle.
- Megyek vandorolni - mondta nehezen. - Harmadszor megyek, de most mar az 6rok hazaba.

Piink6sd hajnala volt, éppen pillamlott a nap. S akkor egyszerre csend lett, amilyen csak fent
lehet, fenn a vilagiirben.

Amali meghalt.
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Masodik honap

Junius, vagy a Hiiség hava
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A lelkemben megfeketiilt mindjart az a perc, amilyben Amali meghalt; s utana ugy béborult
nekem az €g, mintha csillagok nem is ragyogtak volna soha. Zsugorodva alltam az 4gy mellett,
az eszemre kod ereszkedett, s a koddel egyiitt nehéz egyiigyliség. Mint a szurokba, ha
beléragad két bogar, ugy allt az idoben egymas mellett egy négyes és egy kilences szam.
Nyilvan azt akarta mondani nekem, hogy negyvenkilenc esztendot toltottiink egyiitt, mint a
hitben tarsak s bajban egésziilt emberek. Valahogy megallottuk mindig, hogy se iinnep, se
mivesnap ne boritson fel minket.

Hat most a halal széthullasztott.

Amali szegény, 6 a semmibe esett; én pedig a lelkemre tottyantam, mint tottyan a gyermek.
Abbol a kodbdl, ami striisdve vette a lelkemet koriil, hat abbdl valami nyugtatot kicsalni
torekedtem; olyanfélét példanak okaért, hogy egy halallal mindnyajan tartozunk; s hogy a para
megmarad, ha el is lobog a viz. De bizony, az én bolcsességem is csak olyan volt, mint a bajban
a béka, amelyik a hatara fekszik olyankor.

Megneheziilt szemmel koriilnéztem lassan a szobaban, ahol meglapulva iilt a csend. A lampa,
kicsire huzott langocskaval, még égett az asztalon, de a langocska felett a szemem latta, hogy
az ablakon tul a hajnal mar buzgén fényesedik, s hogy a lapuld vildg kezd egészen elo-
batorodni. Valameddig igy alltam, sanyaru flistomben, akar megfogyatkozott olajaval a lampa.
De aztan s hirtelen magamhoz rebbentem, mert odakiinn, az ablakkal szemben s az arnyékszin
alatt, megzajdultak a tyakok. Valami roka, vagy a gorény nyilvan zaholta Oket, mert nagy
virrogassal verdesték magukat. Ahogy ezt hallgattam, lassan az eszembe hatolt, hogy mindenki
teszi a magaét, legyen az roka vagy tyuk; vagy mindnyajunk folott a hajnal, mely az éjszakat,
lam, mar semmivé tette. Hat, ahogy mindez az eszembe folyt s onnét bennem tovabb szivar-
gott, felvettem én is az asztalr6l a lampat s elindultam a masik szoba fel¢, amelyben Zsuzsika
lanyom aludt, a négy gyermekvel egyiitt, akik kozil Palocska volt tizennyolcadik esztendos,
Zsuzséanna tizenot, Péter a tizenharmadik, Sarolta pedig tiz. Lassan kinyitottam az ajtot, s a
derengd szobaban zsengén vilagitva, odamentem Zsuzsika lanyomhoz, aki Saroltaval egyiitt
még az agyaban aludt, Piinkosd napja lévén. Az arcara mar enyhe fény szitalt az ablakon
keresztiil, de mivel csak sajdult még az a fény, a lampat az arcahoz kozelebb emeltem; s latvan,
hogy a lampa fiistje atszovi kettonk kozott a zsenge fényt, egy kicsit megalltam, mert ugy
képzett eléttem, mintha pap modjara tomjénnel flistoztem volna. Meglehet azonban, hogy a
képzeletem csak azért jatszott, hogy a holtnak gyermeke haladékval ébredjen arra, ami tortént.
S valoban, lelkembdl sajnaltam arra ébreszteni a leanyomat, amit az éjszaka sziilt. De hat,
gondoltam magamban, mit tudjak csinalni! Bezzeg, varnék én s nem mondanék semmi fekete
szot, ha az anya harmat volna, aki felszall a reggeli fényben; vagy ha kolt6z6 madar volna
csupan, kinek bucsuzo roptét észre sem vessziik talan.

De hat édes ¢€s valosagos anya volt, akit fel kellett 6ltoztetni az 6rok vandorttra, s akit el kell a
sirkapuig vinni.

- Zsuzsika! - szoltam, mint a szello.

De lehet, hogy csupan hang nélkiil szoltam, mert a Zsuzsika szeme nem lepkézett semmit, s az
arcajan sem fodrozott a derengés. Ha nem volt a szavamnak hangja, azért tortént nyilvan, hogy
a gyermekek fel ne ébredjenek. Zsuzsanna ugyanis az egyik karospadon aludt, oda megvetett
agyban; Palocska és Péter pedig a masik széles kanapén, labbal 6ssze.

Enyhén meg is mozgattam Zsuzsikat, s ismét szdltam:

- Leanyom!
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Hat erre kipattant a Zsuzsika szeme, s annak riadt fénye az arcomra szallt, majd onnét a
lampara repiilt. S abban a pillanatban felugrott, hogy az ajtéon kiszaladjon. De a kilincs elott
mégis megallt, egy mozdulattal felém rettent, s azt kérdezte:

- Meghalt?!

Latvan, hogy nem felelek, hanem csak lehajtom a fejemet, Zsuzsika kinjaban nyaffant egyet,
majd vondozva magat, visszajott ismét az agyhoz, s az agy eldtt térdre rogyott. Valahogy volt,
mindeme kinszenvedés lattan én nem indultam meg, hanem éppen a magaméval a lednyom ellen
keményedtem, gondolvan rodla, egy ilyen bajviseld s kicsit erdszakos asszonyrol, hogy a
fajdalmat csupan illenddségbdl vastagitotta ennyire meg.

- Fel kell 6ltoztetni, hallod-e!? - szoltam ismét.

Zsuzsika azonban tovabb hiippogott az agy mellett, én pedig alltomban megtiiremlettem, egyik
kezembdl a masikba adogatvan a lampat, ambar el is olthattam volna mar, mert hiszen kdzben
a virradat fényesre bomlott. Mialatt ez a semmi tortént, azalatt a gyermekek, akik mar neszt
vettek vala az anyjuk nyaffandsabodl, gyorsan életre keltek s egy-két rebbenéssel fel is ruhaz-
kodtak. Jobban mondva, csak Palocska és Zsuzsanna, mert Péter a parnaja elott guzsorogva iilt
s csupan a szeme két bogara fénylett, mintha a benyilazé fénynek az agan mézgas riigy lett
volna mind a két szembogara.

Zsuzséanna, aki nem is bujdosasban sziiletett talan, hanem a tiindérek bokran, illanva kiment az
ajton; Palocska pedig mentiben, egy odavetett szuszval, kifijta a kezemben tartott lampat, s
aztan szo nélkiil kilépett a hazbol. Tudtam jol, izgését-mozgasat ismervén, hogy az istalloba
ment, ahol két lovunk s egy fejos teheniink varta a sarjat, amivel akkortajban tartottuk dket. A
holt 1ampat letettem én is az asztalra, s magam a karospadra iiltem, ahonnét Zsuzsanna leanyka
kirdppent.

Fényesség volt a szobaban, s a fény alatt tomdrii csend.
Nem tudom, meddig.

Csak az jut eszembe, hogy Zsuzsanna ismét belibbent az ajton, s utdna belépett harom asszony
feketében. Mind a harom koros tarsa volt Amalinak, s a harom koziil kettével komasagban is
voltunk, mert Kotyorka Davidné volt az egyik, s a masik Fekete Radavoj Joatné.

- Vigasztalodast a gyaszban! - csak annyit mondtak.
- Mindnyajunk szdmara - szoltam én is.

Az agy melldl, mint az esettet a szamaritanus, felemelték Zsuzsikat, kinek a szine sarig viola
volt; én pedig kijottem a szobabodl és elindultam az istallo felé, hogy a lovak meleg parajaban
¢ledezzem. Amig vanszori moédon mendegéltem s mentem, valahogy kezdett a nyugalom
permetezni bennem. Igen, mert a lelkem borén éreztem ama szokasunk aldott mivoltat, amelyet
kovacsolt sorsunkbol magunkval hoztunk, s amelynek igéje szerint eljott mar harom ember,
hogy gyaszos terhemet k6zos vallakra vegyék. Csak egy tiindér kellett, az én unokdm, s az a
tiindér kidugta mindjart a forrast, hogy annak a vize elébugyogjon kozos é€letiink szine aldl, s
0sszemossa gondjainkat; s majd 6romiinket is, ha lesz.

Mar tudtam, hogy alkalmas ember mindenre érkezni fog; s hogy egytdl-egyig végbeviszik, amit
kell. Nem is mentem hat elé a hdzhoz, hanem a lovak melldl a kertbe telepiiltem, ahol éppen
bogydsodtak az almafak. Ott jarkotaltam a bogyos fak alatt, s amikor déli idében bémentem
onnét, Amali mar a ravatalon fekiidt. A gyertyak égtek mellette, s két ember cserefabol a
sirkeresztet is faragta.
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Kedden délutan, amikor a holdnak els6 negyede volt, el is temettiik. Somoska pap temette; s
aki csak tudott jarni, a falunak apraja s nagyja, az mind elkisérte erre a harmadik 6rok
vandorutra.

Nyugodjék vartomban.

S lelkemnek eme Ohajtasaval az emlékezetbe bé is zarhatnam ennek a temetésnek a torténetét;
s egyébként bé is zarom oda, de a torozast meg kell ordkitenem, mert azon olyan dolog
tortént, ami a tovabbi életiinkbe kifolyt. Azon kezdem, hogy Joaf komam, aki ezalkalommal
helyettem iigykddni mindenben szives volt, a temetés utan kihirdette, hogy a gyaszold csalad
egy kevés enyhiilésre mindenkit szivesen lat. A szokas kivanta, hogy igy szoljon; de masfeldl a
szokas ugy szokott valdésagba 06ltozni, hogy csupan a rokonsag, a kebliek és a megsegitd
emberek jonnek el a torba. Baglyod azonban lakoiban elvegyes I€vén, nem a szokast tudtak jol,
hanem a szot értették meg szivesen. gy aztan nemcsak a harminchét telepiilt csaladbol jott el
egy-kettd valahanybol, s még gyermekek is, hanem oda vanszorodtak olyanok is, akik a
temetésre el sem tudtak szanakozni. Szazdétven ember legalabb. Palocska pajmogott és
murrogott is emiatt, én azonban nem bantam a sokadalmat, mert azt gondoltam, hogy
szokjanak csak egybe az emberek, hogy akik egy bolyban vannak, azok legyenek csakugyan
egyazon bolyban. S ugy reménylettem, hogy fennakadas ivas-evésben sem lesz, mert hiszen
harom derekas baranyt, akik télen elsokiil lettek, rizskasaval, burgonyaval és zoldséges Iével
nagy kondérokban megféztek az asszonyok; s volt almabol valo palinka, nemkiilonben sor, gy
szaz livegecskével.

Héat hadd torozzanak, gondoltam; baratkozzanak, s emlékezzenek.

S el is kezd6dott az Isten nyugtassa szegényt, mert ki egy palinkas poharat s ki egy livegecske
sOort megragadott, s kiinn az udvaron az asszonyok is 6t kondérbol osztani kezdték a husos
levest. Azért csak 0tbol, mert a hatodikat mi bévittiik a szobaba, ahol J6afné komamasszony
huaszig valo embernek szép asztalt teritett. Kellett is a nagy asztal, mert a komaim mellett mind
ott iiltek azok is, akikvel a vandorlasok alatt szorosabban voltam; nemkiilonben ott volt a
kozségi tanacs elnoke, vagyis Bazsd Alajos, aki seprogyartd volt azeldtt, s ott Szuszi Mihaly
is, a gyedk tanitd. Csak Somoska pap hianyzott, akinek eléggé mondtam, hogy maradjon; s
maradhatott is volna batran, mert 6sszefért volna Bazsoval, hacsak az Isten kozéjiik nem all
vala. De hat 0 szelid makacskodassal menni akarvan, Péter unokam szekérvel vitte Pottyonba
vissza, egy temetési malacval egyiitt.

Hanem ott volt még valaki, annal az asztalnal.

S nem mas volt az a valaki, hanem Hopra Matyas, akit mar felemlitettem egyszer ebben a
zsenge regében, s aki svabajka gazda volt, tolem a harmadik hazban. Ez a Hopra mint 6zvegy-
ember gazdalkodott, egyetlen Occsével, kit német €s magyar szovegyitéssel Johannosnak
hivtak, s aki meg is volt kottyanva egy kicsit, bar kiilonben igen dolgos volt és jambor. Nem
ugy maga Hopra, akit eszesnek lehetett mondani, de garazdanak és asszony bolondjanak még
inkabb. Kérdeztem is Zsuzsika lanyomtol, suttantva neki:

- Te biztattad ide?
- Nem eszik embert - mondta Zsuzsika.

Hét ebbdl én értettem valamit, de nem szdltan. Inkabb csipdestem a baranybol; s fogyasztottak
a tobbiek is, ki-ki mennyit. Aztan J6afné komamasszony elhordta a tanyérokat, kimélvén ebben
is a haziakat, akik sajg6 szomorusagban iiltiink. S ahogy az asztal, tal és tanyérok mar nem
lévén rajta, szépen megmezdsodott, hat Hopra mindjart megtette magat a haz baratjanak, s
toltdgetni kezdte a sort. S még pedig oly jartassagval toltotte, hogy egyik-masik, gyorsan
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nekibujva, mar horpolte is a sor habjat, ami futva sorzott a poharbol kifelé. Gondoltam, ha
elfogy a sor, elfogynak lassan 6k is. Gondoltam, mert ugyan kedvelem a vendéget mindig, de
akkor Amali nélkiil csak szaraz ag voltam, amelyen riigyecske nem tudott fakadni.

No, hat a sor el is fogyott végre, de utana mégsem az én gondolatom kerekén fordultunk,
hanem inkabb a hold jegyébe, amely ndvekedoben volt. Vagyis Hopra valahonnét egy gyalog
hordocskat bujtatott eld, ami nem is az enyém volt, hanem az 6 csempészett ajandéka. S azt a
hordocskat, a fiilinél fogva, feltette a karospadra, s ott megcsapolta. Jo bor volt benne, annyi
bizonyos, de én két poharval ha ittam beldle, tobbet nem. Hanem a tobbiek felejteni kezdték
szegény Amalit, s Hoprat éltetni. S ahogy szokds magyarok kozott, ha bor mellett meg-
kottyannak egy kicsit, kezdtek politikara tériilni a szoval, bar eldszor csak cseppegetve, de
aztan egyre vastagabban. Gondoltam, ebbdl nem lesz j6, ha a kozséget egyiitt kezdik
boldogitani, mert ugyanis Hopra a szovetkezési dologban nem értett Bazsoval egyet;
nemkiilonben kicsidelte azt a buzgalmat is, amivel hetenkint egyszer egybe gylijtotte az
embereket, hogy a magunk ¢és a vilag dolgai feldl, a kivanalom szerint, 6ket kimiivelje.

Gyaszban is 1évén a haz, illendonek véltem, ha elterelem ket a politikatol.
- Hol termett ez a bor? - kérdeztem.
- Nem szovetkezeti f61don! - mondta Hopra.

Bazs6 ugy nézett Hoprara, mintha egy kicsi eb nagy kutya hangon vakkant volna meg, de
aztan légyhajto6 médon mindjart legyintett egyet, pedig maskor bizseregni szokott az ilyen
fullankos szora. Rogvest lattam azonban, hogy nem a természete valtozott meg, hanem a
szandéka volt olyan, amit6]l nem akart eltériilni. Ugyanis a nagy politikaban akart eligazitani
minket, kozelebbrdl pedig éppen a francidk dolgaban, akik abban az idében kezdtek, kevély-
kedd nagy lobbal, az arabok ellen algirozni.

Hat ahogy a francidk belsé haborujat josolgatta, ami kozottilk nemsokara langot fog vetni; s
ahogy a felzendiilt arabok mellett kard nélkiil kardot rantott, hat akkor csak hallom, hogy
odakiinn az udvaron nagy zsivajgas ¢€s rippadozas van. Hamar felalltam az asztal melldl s
igyekeztem kifelé, de ki gondolta volna, hogy azt latom, amit lattam. Ugyanis valami tacsko
fitk fat hordtak rakasba 0ssze s mas fickok éppen megfogtak az egyik jérkét, vagyis az egyik
tavalyi kis kecskét, s a vegyes népség pedig biztatotag rippadozott.

- Micsinaltok?! - kialtottam oda.
- Meg akarjék siitni - mondta egy leanyka.

Mire ezt kimondta volna, hat egy kar eldre nyulik a hatam mogiil s a, mellem el6tt Ggy tesz,
mintha hatrabb akarna engem sopdrni. Odapillantok s akkor latom, hogy Hopra Matyas. De
miel6tt szolhattam volna valamit, Hopra elombe allt s nagy hangon, mintha Dérius lett volna az
én hazamban, igy szolt:

- Emberek! Aki az arabokat linnepelni akarja a francidk ellen, az maradjon a helyén, mert
Szirom bécsi nekik adja lakomara a kecskét! A t6bbi elmehet!

Hét erre mindenki tolulni kezdett a kecske fel¢, s két perc alatt ugy megarvult a jérke, hogy a
mekegése dicsdségbe ment. A kovér tréfanak olyan jol cseppent a zsirja, hogy nevetésre
deritett, de meg is iitkdztem rogvest a deriilésemen, mert hiszen szegény Amalinak a torozasa
folyt. Visszamenvén a szobdba, megkérdezte Bazs6, hogy valami baj van talan? Hopra azt
felelte, hogy nincsen semmi baj, mert Baglyod most aldoz az araboknak. S mivel a szé utan
teliszajjal nevetni is kezdett, muszdj volt elmondani a tréfat, mely engem ha mentett is, az
elnokot igen bantotta, s talan banthatta volna, ha tudjak vala, magukat az arabokat is, akik
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csakugyan a jobb létiikért kezdtek igaz harcot. Dicséretére kell mégis Bazsénak mondanom,
hogy nem csinalt semmi habarodast, hanem szépen felallt, s azt mondta Hopranak:

- A valasz meglesz.

Tudtam, hogy a halott miatt tiirtéztette meg magat, s Ggy is bucsuztam téle. Mert ugyanis
utana elment, egy Jonas nevii embervel egyiitt, aki mindenes titkar volt mellette, s aki fél
szemire haborus vak volt.

fgy megkozméasodvan a torozas, a tobbiek is szedelézkddtek, s elmentek. Kozottiik Hopra
maradt a legvégire, amibdl tudtam, hogy a szilvanak a magjat most akarja megmondani nekem;
s hat szolt is, a szemembe fogantozva, s azt mondta, hogy szeretne engem, de minél hamarabb,
kozelebbi szoval illetni. Gondoltam ennyibdl is, hogy mit tett fel magaban, de a nagyobb
bizonyossag kedviért megkérdeztem Zsuzsikat:

- Ez a Hopra mondott neked valamit?

- Komoly szandéka van, azt mondta.

- S te mit?

Zsuzsika megvonta hegyesen a vallat, s azt felelte:
- Kilenc éve kotyogok 6zvegyen.

Ennél tobbet nem is beszéltiink, mert eleget tudvan, sziikségtelen volt; masfeldl pedig az id6 is
jol belément az estébe. Béhuzodtam hat a masik szobaba, ahol Amalival ketten laktunk, s ahol
eloszor kellett, arva egyediil, toltenem az éjszakat. A lampa utan matarasztam a gyermek hold-
vildgon, mert Zsuzsanna unokdm nem a szokott helyére tette, hanem valahova. Megtalaltam, s
a harmadik gyufaval meg is gyujtottam. Néha nagyobbra, s néha kisebbre csavartam a langjat,
de nem tudtam megnyugodni egyiknél sem. Mert ha kicsire csavartam, a fény siratott engem;
ha pedig nagyobbra csavartam, akkor az ajt6 éppen nyilani akart 6rokosen, hogy Amali
belépjék rajta. Mondogattam ugyan magamnak, hogy nem jon haza tobbet, de amikor ezt
mondogattam, akkor bennem egy hang csévalta mindig a fejét, mintha csodalkozott volna
azon, hogy én mit beszélek. Vagyis hat, nem a valdésagban éreztem magam, hanem csak annak
a partjan. Az agyamban megvegyiilt az id0, mintha a halal multat, jelent €s jovendot egybe-
toltott volna; s a lelkemben sem volt semmi valo, csak az émelygetd oroklét.

No, gondoltam, méar én sem bolondulok meg.

S akkor, mintha Mdézes kiildte volna a Jairus leanya altal, hat ott tartom a bibliat a kezemben.
Nyilvan gy torténhetett a dolog, hogy mikézben az Amali halala az idét vegyitette bennem,
azalatt kivettem a bibliat a parnam alol. Mert az 6rdog ellen ott tartottam mindig ezt a kdnyvet,
mint ahogy a vadasz is, az oroszlan ellen, 6rokké kéznél tartja a fegyvert. S ha mar ott volt a
biblia a kezemben, hat a lampa mell¢ iiltem véle s olvasni kezdtem a David zsoltarait, amelyek
olvasas kozben valtozatos szinekben libegtek, mint a lelki tiindérkert pillang6i. S ahogy
mélyedten tovabb olvastam azokat, valami zunnogast véltem hallani. El0szor azt gondoltam,
hogy csupan a szarnyas szavak zunnognak a flilemben, de mivel a zsanalas sziinni nem akart,
hat foltekintettem; hogy csakugyan a flilem fogott-e a David palotajabol valami zenét, vagy
pedig a valdsag zimmog nekem.

Hat bizony, egy légy volt.
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De nem kozonséges légy, amilyent latni unott és emlitésre méltatlan, hanem csillogd nagyocska
légy, melynek a szine kékbezold volt. Dongva villogott a lampa koriil, majd a fejem folott
korbe repiilve zsanalt, mintha csillogd fonallal csokrot kotott volna 6ssze. S amikor megtette
ott kell6 forgésait, hat akkor éles ziimmentésvel, ugyancsak a fejem folott, hosszii vonalat
repiilt; majd pedig visszaszallott ismét a korbe, hogy folottem kékbezold fonallal ismét csokrot
kosson.

Valamit akart.

Az 6 dolga, gondoltam magamban, s gyongyozni kezdtem a zsoltarokat tovabb. A csillogo
légy azonban nem nyugodott, hanem tovabb zunnogta a fejem f6lott a karikakat, s majd ¢€les
ziimmentésvel ismét repiilte a vonalakat. Keresett valakit.

A tenyeremet a biblidra boritottam, s az eszemet forralni kezdtem, hogy a legyet megfejtsem
valahogy. Kezdtem gondolkozni. Kiilonds légy, gondoltam; a szine, az egész alkotésa, s a
természete. Csak most, vagy mostanaban keriilhetett ebbe a szobaba, mert azelott nem lattam
soha. A zunnogdasa, amig a fejem f0lott kering, egyenesen sirankozo6, mintha rimogna nekem,
hogy segitsek rajta. Amikor pedig vonalba sikkan, akkor sivatva csillamlik, mintha fenyegetve
akarna emlékeztetni valamire.

Istenem, de mire?!

S akkor, ahogy az én eszem is ide-oda sikkant, egyszerre eszembe jutott, hogy itt fekiidt Amali
a ravatalon. Itt fekiidt szegény, s nyilvan ennek a kiilonds légynek benne nagy kedve telt.
Elvittiik el6le mégis, €s eltemettiik; s most télem kéri szamon ez a kékbezdld vadasz 1€gy.

Egy kicsit megborzadtam.

Bétettem a bibliat, az ablakot kinyitottam, s a lampat eloltottam. Es lopakodva a sotétben,
nehogy utanam j6jjon a légy, kimentem lassan a cslirbe, hogy a sarjuban lefekiidjem. Fektem-
ben hajnalig forgolodtam, majd koran a mez6re mentiink, mert a ciheres helyen kaszalni kellett.
Az unokdk is velem jottek mind, csak éppen Sarolta maradt otthon; s no, még otthon maradt
Zsuzsika leanyom is, hogy a torozas utan a hazat végso rendbe tegye, s hogy valami ebédet is
f6zz6n nekiink.

Pélocska faradalom nélkiil kaszalt; s mivel latta, hogy én magamba szomorodva sokat révede-
zek, egyszer igy szolt:

- Kedves tato, inkabb doéljon le egy fa ala.

De én nem fekiidtem le, mert a természetem olyan volt, hogy az igaz gondolatot, a jo baratot
¢s a munkat sohasem tudtam cserben hagyni. Inkabb igyekeztem dolgozni tehat; s amit a
fajdalom és az ¢jjeli szorongatas rontott az erdmon, azt az unokak némileg potoltak is, mert az
elmilas mellett ott harsadozott elottem az ¢let, vagyis Palocskaban az ifjii erd, Zsuzsannaban a
vilagszEpitd kedvesség, s Péterben pedig a madarak rebbenései.

S igy elmult a nap.

Estére kelve, borsikazva féltem a David orajatol, de vagyakoztam is arra, mert feneketlen kut
lévén az én 6zvegy arvasagom, abban egy légy is a semminél tobb volt. A 1ampa mellett ismét
az asztalhoz guzsorodtam tehat, s olvasni kezdtem a zsoltarokat. A szavak 0jbol libegni
kezdtek, de alig szallt a magasba néhany zongemény, a 1égy ismét zunnogni kezdett a fejem
folott, majd vonalba sikkanva csillamlott, s megint korbe zsanalt.

- Eltemettiik! - mondtam neki.
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Bétettem a bibliat, kinyitottam az ablakot, s eloltottam a lampat. Aztan lopakodva ismét
kimentem a csiirbe, s lefekiidtem a sarjiba. Ejfél felé el is szenderedtem, s virradatval elmen-
tiink a ciheresbe. Délebéd utan esot is kaptunk valamennyit, ami nagy aldas volt akkor, mert
hetek oOta szarazsag tikkasztotta a foldet. A természet megljulasan és az unokak melegében, az
elmilt napokhoz képest, magam is sokat Gjultam. Este mar deriiltebb ésszel, bar csontosodo
arvasaggal, liltem a biblia mell¢, hogy j6jjon €s rimogjon nekem a légy.

De a légy is arvan hagyott engem.

Gondolom, emlékezett arra, hogy két és fél napig fekiidt Amali a ravatalon; s kivarvan a 1égy is
annyi id6t a temetés utan, vilagba ment a nyitott ablakon keresztiil. Igy mulik el, tinddtem
magamban, ember €s buzgalom, hogy helyet adjon 0j forgasoknak, ami jol is van, mert okulvan
az értelem az elmulott rosszbol, talan javit az id6 valamit a vilagon.

Megnyugodtam, mint Osszel a fa.

S attol kezdve a holddal egyiitt nétt bennem az €let, s a régi moédon egyengettem a gazdasagot,
bar immar csak lagymatagon éreztem a magaménak. De azért az én holdam akkor sem
fogyatkozott meg, amikor az igazi apadni kezdett. Ezt az allandosagot azonban masokrol nem
mondhatom el, mert amidon egészen elfogyott a hold, vagyis szent Janos havanak a kdzepén, s
amikor a cédrusfak arnyékaban az arabok vérvel kezdtek hadakozni, hat akkor Hopra Matyas
ismét megjelent a hdzamnal. Ezzel nem azt akarom mondani, hogy a virrasztas 6ta abbahagyott
minket, mert hiszen Zsuzsika miatt tobb versben is ugy ragadt hozzank, mintha mézzel lettiink
volna békenve. Hanem inkabb azt akartam volna értésre adni, hogy eme alkalommal hozzam
jOtt merdben, mégpedig egészen megsiillenve. Lattam is mindjart, hogy nagy baj van valami; s
amit neszeltem, jol neszeltem. Mert ugyanis azzal kezdte Hopra a szot, hogy az elsé harapas
megtortént, vagyis Bazso elnok megadta a valaszt, amit a virrasztoban megjovendolt.

- Végrehajtas? - kérdeztem.
- Kizsakmanyolas! - mondta Hopra.

Héat erre én is jobban meghegyeztem a flilemet, mert hirtelen nem tudtam elgondolni, hogy
Bazs6 miképpen tudna Hoprat kizsdkmanyolni. De hamar fordulvan a sz6, nagy derti mosoly-
gasval nyakangatni kezdtem. Volt ugyanis, ahogy mar el is ejtettem egyszer, volt Hopra
Matyasnak egy higeszli 6ccse, az a bizonyos Johannos, akivel egyiitt lakott. A munka darabo-
sat mindig Johannos végezte, de kotya lévén, semmi birtok nem volt a nevén. Hat ezt a kozost
Bazso ugy forditotta, hogy Hopra szolgat tart a gazdasagban, vagyis kizsakmanyolo.

Formazta is, valoban.
- Csak ijesztés - mondtam.

Hat ha ijesztés, bolygatta tovabb Hopra a parazsat, akkor ¢ is meg tudja ijeszteni az elndkot.
Mert ugyanis Bazsot a keresztnevén Alajosnak hivjak, s akit pedig Alajosnak hivnak, az mind a
szentes bélyeget viseli s a halala utan esélyes arra, hogy szentté is avassak. Ha pedig Bazso
ilyen bélyeget visel s varomanyos a szentek koz¢, akkor ne legyen Baglyodban elndk, hanem
menjen baratnak.

Bar csak hangzat volt, amit Hopra mondott, kiinn a vilagban valami mégis tudott volna ragadni
beléle. Ha nem tobb, egy somolygas legalabb, ami Bazsonak nem hasznalt volna. Frissiben én
is deriiltem rajta, de aztdn azt mondtam Hopranak, hogy nem kell a kodot a hegyre hordani,
hanem békiiljenek meg. Az egyik mutasson hajlandosagot arra, hogy sziikség esetén az
arabokat megsegiti; a masik pedig az Alajosbol rovidiiljon meg Lajosra.

- Részemrdl akadaly nincs - mondta Hopra.
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fgy elguritvan szem elél a bajt, mint macska a gomolyat, Zsuzsika leanyom is valahogy oda-
keveredett. S akkor tortént, hogy megcseppent a felhd, ami egész honapban ott késziilodott a
fejem f0lott; s azok a hideg cseppek az én lelkemre is olyan bélyeget nyomtak, mint Bazsora a
keresztnév. Ugyanis fészkeldodni kezdtek mind a ketten, mint heveredés el6tt a kutya; majd
Hopra kohécselvén egy kicsit, megszolalt. Adam és Evanal kezdte ugyan a dolgot, de aztan
megunvan a térengést, melyben az iranyt is el-elvesztette, egyszerre bucskat vetett a szoval.
Vagyis azt mondta, hogy 0k Zsuzsikaval ketten egymasra talaltak, s ha nem lenne annak semmi
akadalya, akkor 6k egybe is kelnének.

A sz6t csend kovette.

Vartuk, hogy legalabb egy légy elrepiiljon, de mivel egy zOmmentés sem bolygatta meg a
csendet, Hopra megkérdezte végre:

- Mit gondol?
- Zsuzsika nem kiskoru - mondtam.

Héat ennél tobbet a frigyrél nem beszéltiink, amibdl aztan az lett, hogy Janos napjan, a Hopra
Matyas szekerén, elmentek a szomszéd varoskaba s ott az anyakonyveld elott egybekeltek.
Nem csinaltunk semmi lakomat, hanem Zsuzsanna unokam zold levelekbdl toltelékes kaposztat
f6zott, s azt csaladi korben vacsorara elkoltottiik. S ha mar igy volt, ahogy volt, a kedviiket
nem homalyositottam, hanem poharat emeltem rajok; s magamban még dicsérgettem is Hopra
vejemet, hogy hiszen j6 gazda s van esze is elegendo.

Hanem vacsora utan, amikor a magam fészkire mentem, nem taldltam a helyemet immar.
Magamba fordulva, aprora elgondoltam mindent. Szegény Amali 6roklétbe esvén, kopogd
fejemre maradtam; s ebben az egyediilvalosdgban csak a leanyom fiiggdtt gyiimdlcsként
eléttem, s az unokak zdldelltek. Most immar, 01j kertészt advan nekik a forgando szerencse,
igen megvékonyodott az én fonalam, amely engem, mint gondvisel6t, hozzajuk kotott.

Eme két dolog mellé, mely mind a ketté az én eddigi életemet gyOkeriben mozgatta meg,
masnap egy harmadik is jarult, mint ahogy két kakasszo utan kdvetkezik a harmadik. Ugyanis
Bazs6 elndk eljott hozzdm azon a pénteki napon, s velem errdl-arrdl beszélgetni kezdett.
Beszéd kozben, hogy egy kicsit vajazza is a lelkemet, dicsérgetett is engem. Elejtette példaul,
hogy a kozségben mindenki tisztel és becsiil engem, mert a félbdl én egészet alapitottam; s
tovabba a jarasban is tudjak rolam, hogy az iskolat én allitottam talpra, s hogy az egyetértést én
dajkaltam.

- Tettem, amit tettem - mondtam neki.

Joneven vette Bazsd, hogy annyit is szoltam, amit szoltam; s Hopra vejemre békességet
igérvén, megkérdezte télem, hogy a kozos gazdalkodasrol én miképpen vélekedem.

- Mi magunkval hoztuk azt a szokast - mondtam neki -, hogy egyik a masikért legyiink.

Bazso aprozva bologatott erre, de a szomjat nem tudtam a valaszommal eloltani mégsem, mert
ismét a kozosben valo gazdalkodast kérdezte.

- Azon gondolkoznom kell - mondtam.

- Hat gondolkozz¢k - felelte.
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Csendes jo ¢éjszakat kivanvan nekem, én kezdtem is a kdzdsben vald gazdalkodasrol gondol-
kozni. De amikor egy darabig gondolkoztam, homalyba keveredtem; s 0jbol gondolkozvan,
ismét homalyba keveredtem. S mert nem akartam ebben a dologban hibat ejteni, eltokéllettem
magamban, hogy a homalyval megkiizdom. Vagyis megnézem a tovin azt a k6zos gazdalko-
dast, hadd lassam, s ismerjem is meg.

Masnap, egy szombati napon, mé¢g nem is pilldmlott a hajnal, amikor folkeltem. Olyan ruhat
Oltottem, mint vasarnap szoktam; s édes szoval az unokdkat is szolitottam, hogy Ok is
serkenjenek fel, s ugyszintén Gltsenek szeép ruhat.

Orvendezve tették, amit mondtam.

S amikor készen voltunk, mind ahanyan voltunk, akkor elindultunk Muzsda felé, ami Baglyod-
tol hat kilométer messzeségben fekiidt, s ami allami gazdasag volt az egész.

A kakasok éppen harmadszor szo6ltak akkor.
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Harmadik honap

Julius, vagy a Viragok hava
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Még kiizdott a hajnal a reggeli fényvel, amikor végigmentiink a baglyodi utcan, kanyarogva a
patak mellett, melynek a vize annyi batorsagot gytijtott az erdds hegyekbdl, hogy mint zugd
folyo, ugy hetvenkedett. A hazak akkor bujtak elé a humalybol, még passadozva az éjjeli eso
utan; s mivel az eget is felhOk gyapjasitottak, hat csaloka modon a valonal fiatalabbat mutatott
az 1dd.

Mert 6tre jart az 6ra, gy gondolom.

D¢éli iranyba mentiink, mert a kozségi Ut, egy jo futasnyi tavolsagban, ott futott bel¢ az orszag-
utba. Mire odaig értiink, a felhdk mar szakadoztak, a bokrokon és a fliveken fényvel csillam-
lottak a virrasztd esdcseppek, s a tavoli fak is vilagra bujtak.

- Késik az aratas, tatd! - mondta Palocska, aki mellettem jott, s akinek ugy jart a szeme, mintha
az 0 birtoka lett volna mind, amit csak latott.

- Tovabb tart a kenyér - ejtettem vissza.
- Maga mindent olyan kdnnyen vesz!
- Hét nehezitsem?!

fgy beszélgettiink, mert ilyen volt a természetiink. Vagyis én mindent simitani szerettem, ugy
annyira, hogy még a farkasra sem azt mondtam, hogy bestefia ragadoz6; hanem azt mondtam
inkabb, hogy a természet sziilte farkasnak szegényt, ami elég baj neki, mert az allatok nem
szeretik, s az emberek meglovik. Bezzeg Palocska nem sajnalta a farkast, amikor teszem azt,
csitargds télen éhezett; hanem csak karhoztatta 6t, amikor éhségében baranyra vetemedett.
Vagyis olyan volt, mint az anyja, az én Zsuzsika leanyom, aki nem tudott megpuhulni soha; s
ha latott valahol egy szeget, azt is mindjart belé akarta verni valamibe. S nemcsak természet-
ben, hanem kiilséleg is 6t formazta, mert csontos volt s inkdbb 6sztovér, a homlokara szelidség
nem iilt, keze-1aba igen megvolt, a szdja szoritott tartdsban allt, a szeme pedig fekete s az
akaratban szuros.

Mégis igen szerettem Palocskat, s talan éppen azért, hogy egésziiljek altala. El is gondolkoz-
tam a természet adsza-nesze jatékan; majd hirtelen azon kaptam rajta magam, hogy a
tobbieket, akik a hatam mogott jodogéltek, mintha kiejtettem volna az eszem kosarabol.
Hamar hatrafordultam tehat, mintha csak az utat a szememmel puhitani akartam volna nekik,
de val6jaban azért, hogy az eszem mind a harmat fényképezze le ismét.

Zsuzsanna mar bimbos leanyocska volt, tizenot esztendds 1évén; s szegény Amali feleségemet
juttatta eszembe, mert csillogd szelidség aramlott beldle, mint a megboldogultbol ifja lany
koraban. De a tiindéri csillamlas mellett mégis torhetetlen volt, mint a fiszal, mely kiralyi
szarvas ¢s lomha 0kor eldtt egyarant kedves. Péter az apjara {itott egészen, szegény Ténferi
vejemre, vagyis cinege csontozati volt és a bore halovany. Olyanforma, mintha gyermekko-
raban meghddlott volna egy kicsit, mely nevezetet arra a gyermekre mondjak, aki a holdba néz
s ama nézés altal finomra tisztul. Sarolta is afféle ivadék volt, latszott mar abban a tizesztendos
korban; annyi kiilonbségvel mégis, hogy amig Péter, az & ¢hes képzeletivel, a felhokon
kodozott, addig a Sarolta szelidsége fehér violat viragzott.

- Tudtok-e jonni? - kérdeztem.

- Mindjart elrepiiliink! - mondta Zsuzsanna.
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Hét mendegéltiink is faradalom nélkiil, bar elég leptiben. Palocska vizsla szemekvel a vetéseket
igyelte, amelyek mar a muzsdai allami gazdasaghoz tartoztak; Zsuzsanna pillang6zott minden-
felé; Péter a felhdket adta el, mint finom gyapjat, az aruforgalmi hivatalnak; Sarolta pedig
virdgokat szakasztott, kék buzavirdgot foleg s nemkiilonben kadarvirdgot, ahogy mi a
margarétot nevezziik.

Mar lattuk a gazdasag fészkét, ahol a vezetdk székeltek; de éppen akkor szembe jott veliink
egy Oregasszony, aki az orszaguton egy rossz tehénkét vezetett. Valami maradék tanyarodl
jOhetett, a maga szegénységébol, s koszonvén nekiink, azt kérdezte: - Bucsura mennek?

Palocska elnevette magat, s egy kicsit darabosan vetette oda:
- Hol ¢l maga, néne?!

Azt akarta mondani evvel a csalan szoval, hogy demokracidban ¢liink, ahol eliiltek mar a
szentek, s nem szokds bucsura jarni. A vénasszony magaba csigult r6gton, mintha csak azt
mondta volna, hogy télem gy legyen minden, ahogy van; ¢és siirgetdleg a tehénhez szolt,
nehogy a nevét kérdezziik talan s az 6donult kérdés miatt valahol bélyeget rakassunk rea.

Mondtam is Palocskanak, hogy nem kellett volna bantani szegényt.
- Hat mért kérdez ilyeneket?! - fortyant a fit1.

Megfogtam a karjat s szelid szoval megmagyaraztam neki, hogy az ember mondasai sem
jonnek a semmibdl. Mert ugyanis, amit az €letben latunk-hallunk, vagy mas érzékenységiinkvel
tapasztalunk, az mind tojasokat rak az agyunkban. Néztelen sok tojast gytijtiink emigy, de a
gyljtés kdzben a régiek koziil is minden percentben kikel valamelyik; mégpedig az, amelyiket a
kiilsé vilagbol vagy a képzelmen keresztiil villanas ér. Igy tortént az 6regasszonyval is, mert
amikor latta, hogy mi miivesnap ellenére tinnepire vagyunk 6ltozve, akkor benne egy régi tojast
megérintett a meleg sugar. Abban a régi tojasban pedig az a szokds rejtdzott, hogy aki
miivesnapon iinnepélyesen mendegél valahova, az nyilvan a blcsira megy. [gy tehat
kicsipogott beldle a kérdés, hogy blicstira megyiink-e; s azért az emberi sz6ért nem 6 a hibas,
mert mi csaltuk eld az 6 mult életébdl.

Pélocska igen elgondolkozva bologatott.
- Most mar érted? - kérdeztem.
- Gondolom, hogy értem - mondta a fit1.

S ha 6 gondolta, hogy érti, akkor én is gondoltam valamit. Azt ugyanis, hogy Palocska, akinek
hétféi esze volt, nemigen értette, amit én az linnepi eszemmel magyardztam. De hat ugy
vélekedett nyilvan, hogy a szivarvanyra ne kotozziik tovabb a bogot, hanem a szemiinkon
keresztiil, nagy kivancsisagval, gyljtsiink inkabb 1j tojasokat. Erre éppen modunk is érkezett,
mert az orszagutbol kitérve, rafordultunk egy utcas utra, mely lathatolag a célba vezetett. Egy
kicsit koves és eléggé hepehupas volt az ut, de két oldalan nagy Oreg gesztenyefak alltak. A
jobb keziink felél takaros hdzacskak is sorakoztak, kis viragos kertekvel az orruk el6tt; s
balfelél pedig egy oriasi mez0 terjengett, mely legelonek volt hagyva. A mezOre éppen akkor
ereszkedett 14 a juhnyaj, nyilvan a gazdasag juhai. Ugy néztem, hogy a nyajban haromszazra
mendleg volt a juh; s mikozben a pillantdsaim a hullamz6 juhnydj tetején libegtek, a szemem
lassitotta is a két labamat. Latvan a juhdsz, kiilonben egy O6regecske s aszalodott ember, hogy
lassidom az ablaka el6tt, hat felém fordult s tacso abrazatval nézett minket. Szoltam is volna
hozza, de az a gombolyég fekete puli kutya, aki véle volt, annyira ugatott, hogy a hangomat
eldugta volna.

- Mikor vegyitették? - szolhattam végre.
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Rajta akarom fogni, gondolhatta a juhasz, hogy 6 palinkat vagy bort vegyitett, s a fejét a nyaka
kozé huzta, mintha azt akarta volna mondani, hogy azt ugyan ki nem veszi beldle senki. Erre
kozelebb léptem hozza s megmondtam neki, hogy a juhok vegyitését értem, mert ugyanis gy
latom, hogy a féslis merin6 juhokat a kaukazusival vegyitették.

- Keresztezés! - poffent a juhasz.
- No - mondtam. - S ki a keresztapjuk?

Hat erre megint béhiizta a fejét a juhasz, de Palocska, aki jol értette ezt a beszédet, olyan
szivébdl harsant nevetésre, hogy a kutya ismét puzduri lett s irgalmatlanul kezdett ugatni.
Latvan, hogy hiaba erdltetjiilk egymast, integettiink a juhasznak; s tovabb mentiink. Alig halad-
tunk azonban néhany percet, elértiik a szovetkezeti boltot, melynek a hazédban egy korcsma is
volt, tigy lattam. A bolt aludt még, a korcsmaval egyiitt, s igy utbaigazitas nélkiil haladtunk
tovabb. Ebbdl a hianybol nem lett azonban semmi baj, mert a templommal szemben egy parkos
kertet talaltunk, s a kerten tul, tomoritett hazak karéjaban, egy nagy udvar tatongott. Az
udvaron kocsi allott, affé¢le mezei futo; a kocsi elott két pej, igen szép lovak; s fent a bakiilésen
egy ember.

Odamentiink, s kdszontem neki.
- Innét kormanyozzak a gazdasagot? - kérdeztem azutéan.
- Innét.

Szelid ember volt s 6reg; gombakalap csiicsiilt a fején, a bajusza egészen sziirke volt, s dolma-
nyos ujjas 1oty0gott rajta, kékszinli posztobol s megsijtva zsindérokval. Szivesen elegyedett
beszédbe veliink, s mikdzben az szi nap melegével hunyorgott reank, kérdezés nélkiil is sok
mindent elmondott. S elmondott volna még tdbbet is, de java beszélgetés kdzben, az utca feldl
egy férfiu kozeledett, kinek a jovésire kohintett egyet-kettot az 6reg, s elhallgatott.

- Jo reggelt, GOgos bacsi! - kdszont, aki jott.

A hangjaban nem volt semmi parazs, sem jégnek hideg lelke; s maga is kozelitéleg olyan volt,
mint egy fiatal szerzetes barat, aki vilagi ruhat vett. T6liink nem kérdezett sem jot, sem rosszat,
hanem volt ott egy f6ldon iil6 tornacos hdz, minek az egyik ajtajat a zseb-kulcsaval kizarta, s
azon az ajton bément.

- Ez az igazgat6 - mondta akkor G6gos kocsis.
- Az egésznek?

Mivel kettdt is bolintott a dolmanyos, odaszéltam mindjart az unokaknak, hogy jojjenek
utanam. Kopogtattam az ajton, s bémentiink mindahanyan. Készéntem, hogy jo reggelt kiva-
nok, mire az igazgatd, ki az asztalanal {ilt, megmért engem egy pillantasval, majd megnézte az
unokakat, de azokat mar némi enyhiiletvel. Utana azt kérdezte t6lem, hogy micsoda ligyben
jarok, mire én azt feleltem:

- Beallanék ide, az allami gazdasagba.
- Gazda? - kérdezte.

- Gazda - mondtam.
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Erre felallt az igazgatd s GOgos kocsisnak kiszolt az ajton, hogy Siméfi j6jjon be. Nemsokara
egy termetes fekete ember Iépett a szobadba, aki Siméfi Gergely volt, ahogy azt késdbben
megtudtam. Megkérdezte téle az igazgato, akit viszont Duba Lehelnek hivtak, hogy lenne-e
sziiksége ream, mert én bé akarnék a gazdasagba allni. Siméfi megnézett somolyogva engem, s
megnézte a gyermekeket; majd igy szolt:

- Hat hogyne!
- En is beallanék - szolt Palocska is rogton.
- Hat hogyne! - mondta Simo6fi ismét.

Ennyi tortént, s minden megtortént. Mert eme néhany sz6 utan koszontiink Duba Lehelnek, €s
Simofival egyiitt eltavoztunk. Jobban mondva, az alku utan, hogy elsején mind a ketten
munkéba allhatunk, szépen eltdvoztunk volna, de hat kiinn az udvaron engem Siméfi maga
mell¢ iiltetett a kocsira, Palocskat G6gos kocsis mellé a bakra, a hdrom zsengének pedig
veliink szemben szoritottunk helyet. Amikor a lovak elindultak veliink, vagy inkdbb a gyer-
mekek vidamsagaval, akkor Simo6fi azt mondta, hogy a gazdasagnak harom majorja van s a
harmon kiviil ez a kdzponti keriilete, aminek 6 a vezetdje; kiilonben pedig 6 is erdélyi
szarmazasu ember.

- Erzik is a szavan - mondtam.

Valahogy volt, ettdl olyan jokedve lett, hogy a kicsi Saroltat az Olibe iiltette; s a gesztenyefak
kozott kiérkezvén az orszagutra, szot vetett Gogos kocsisnak, hogy hajtson Baglyod felé. A jo
uton olyan gyorsan ropitettek a lovak, hogy annyi id6 alatt még a nap sem tudott egészen
kitorni a szakadozott felhdk kozil, pedig java nyar 1évén, a nap is ugyancsak igyekezett. A
kozség végében aztan leszalltunk, s h6 blicstizkodas utdn elmentiink haza.

Nagy gondban voltam, hogy miképpen rendezzem el az otthoni gazdasidgot. Két napig
bolyongtam madarszé mellett s az §zek nyoman; majd a harmadik este, ami félig-meddig blacsu
napom is volt, asztalhoz iiltiink, hogy mindent eligazitsunk, amit el kellett igazitani. Az 1j
hitvesek iiltek az asztal mellett, vagyis Zsuzsika leanyom Hopra vejemmel, s Palocskat is
odavettem magunk kozé. A birtokra nézve ugy egyeztiink, hogy az 6t holdat, ami boldogult
Ténferi vejemnek jutott volt, Hopra vegye hasznalatba; a harom hold pedig, ami az én
tulajdonom volt, legyen a gyermekek hasznara. Azon a harmon, amennyire az iskola és az erd
engedi, Zsuzsanna, Péter és Sarolta dolgozzanak, s a hitvesek gyamolként és tapasztalatokval
segitsék oket. Mi pedig, Palocskaval ketten, ¢jszakara haza jarogatunk, s ami gond lesz, azt
legalabb a lampavilag mellett segitjiik emelni.

Hat erre szot tettiink.

Amig beszélgettiink, Hopra tobbszor is vakargatta azt a negyvenot esztendds buksijat, s néha
dormott is egyet-egyet, amit ugy kell érteni, hogy a sohajtast a nydgésvel vegyitette. Ebbdl a
nyogés a nyakig munkanak szolt, mert a hitvesi 6t holddal immar tizenét volt neki, amit
heje-huja mellett s az agyban sokat heppedezve csakugyan nem lehetett megmivelni. A
sOhajtas azonban szive zsirjabol fakadt, mert azon az este ¢ lett Baglyodban a legnagyobb
gazda. Hol mézes szavakval s hol tovises agval, csiklintotta is Palocskat, hogy maradna
paripanak otthon, de a fit annyira razta a fejét, hogy a bolhat nem tudta a fiilibe tenni.

Nem is szerette Hoprat.
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Hat gy volt, ahogy volt: masnap hajnalban, mi Palocskaval ketten, elmentiink Muzsdara.
Utkozben, lattam jol, annyira fesziilt a fin, mint a feszes tomld, amelyik jol meg van toltve
tiizes borval és szép jovenddvel. Igaz, az id6 is kiverekedte magat, s arany kedvvel nyuajtoz-
kodtak a ledolt gabondk is, s nemkiilonben illaroztak a madarak.

- Ha kérdik, hogy mit akarunk - mondta Palocska -, akkor mi mit feleliink, tat6?
- Te mit?

- En azt, hogy tanulni akarom a gazdasagot.

- Akkor egyet akarunk - mondtam.

Simofi Gergely azonban, hidba volt erdélyi sziiletés, nem kérdezte toliink, hogy a kolbaszt
szeretjiik-e jobban vagy az édes tejet. Hanem roka médon egy példazatot mondott. Ha valaki
nem tud Uszni, mondta ugyanis, s a vizrél sem tudja, hogy hideg-e vagy meleg, akkor belészo-
kik-e mindjart a vizbe, vagy pedig elobb megtapasztalja.

Hét én tudtam volna mindjart felelni neki, mert kurta szoval csak annyit mondtam volna, hogy
O0rokkeé abban a vizben éltem, amelyikrdl 6 példalozik. De nem széltam semmit, hadd lam,
Palocska mit valaszol. Hanem volt esze a fiunak, mert ramondta menten:

- Ha allami viz, akkor belészokném.

Simofi dicséretb6l meglapogatta a Palocska hatat, majd somolygd hunyoritasval azt mondta,
hogy az allam vizét mégse zavarjuk meg, hanem legylink fecskék inkabb, akik csak legyeznek.
S ezt a legyezést koznapi nyelvre ugy iiltette atal, hogy az allami gazdasag idészakos munkara
felfogad minket, s nekem fizet 6rabérben hatodfél forintot, a fitinak pedig 6t6t; s a tulorakat is
ugy. A béosztasunk pedig, a munkara nézve, olyan lesz, hogy nappal udvarosok lesziink s ¢jjel
bakterkodunk, s amellett pedig fogatolunk egy szamarval. A mi dolgunk aztédn, hogy egymas
kozott miképpen osztozkodunk a munkan, vagyis a szamaron s a két napszakon.

- A tobbit a gondnok megmondja - tette hozza.

Aztan feliilt ismét a mezei futéra, s Gogossel egylitt elhimbalozott a reggeli hatarba. Utana
néztlink, hogy milyen konnyen otthagyott minket, majd amikor a szemiinkbdl kifutott a kocsi,
Palocskaval egymésra néztink. En inkabb azért, hogy no, fecskének mégis meglettiink
valahogy; a fiinak azonban, mohod €s nagyrahago6 természete 1évén, a szeme fényes ablakéban
ott Ult a kérdés, hogy maradjunk-e, vagy fortyogjunk haza. S ahogy ezt lattam, ismét megfog-
tam szeliden a karjat, s érett szoval megmagyaraztam neki, hogy a vildg sem avval kezd6dott,
hogy az Isten megteremtette a muzsdai allami gazdasagot. Hanem el6szor meglett a flivecske,
a flivecskébodl a gabona, s a gabonabdl a gazdasag. Hadd legylink hat mi is eldszor flivecskék, s
majd lesziink emigy buzakalasz, akit szeretni fognak az emberek s becstiletben tartani.

- Most mar érted? - kérdeztem.
- Gondolom, hogy értem - mondta Palocska.

Lattam, hogy megnyugodott, ha nem is egészen; indulhattunk hat a gondnokhoz, hogy a tobbit
megtudjuk téle. Ahogy mondtam, volt ott egy f6ldon 1il6 nagy haz, aminek a hosszu arculata
az udvarra nézett; de az arculata el6tt tornac is volt, melyet a tornacos oszlopokhoz ragasztva,
derékig ér6 s parkényos deszkafal valasztott el az udvartol. Két nyitott bejarata volt ennek a
tornacnak: az egyiken a gazdasag igazgatoja jart be az irodajaba, maga Duba Lehel; a masikon
pedig az iroddkon dolgozd nagy szakosok, s az ligyes-bajos emberek.
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Hét mi ott bementiink az els6 irodaszobaba, ahol egyediil egy leany dolgozott, kistermetli, de
mosolygos szép leany. Még nem tudtuk, hogy Kislaki Piroskanak hivjak, s hogy 6 a titkarnd,
vagyis az adminisztrator, ahogy ott nevezik. Mondtuk neki a gondnokot, mire Piroska titkarnd
a kovetkezd szobdba irdnyitott minket. Ott csakugyan meg is talaltuk a gondnokot, egy
Putnoki Elek nevii embert, aki kdvérkés, de mégis nagyon fudazd, vagyis szeles ember volt.
Egy masik asztalnal iilt még egy oOkularés, fényes konyokli ember is, bizonyos Hegyhati
Oszkar, aki a béreket szdmolta el. S ott guzsorgott, a kisebbik harmadik asztalnal, egy
sovanyka s nem valami sz€ép vénkisasszony, kinek a neve Tari Ibolya volt.

Mondtuk, hogy Simoéfi idészakosnak, ilyen-olyan munkara, felfogadott minket, s azért jottiink.
Putnoki ugrott is mindjart, s fudazé lévén, azzal a konnyli lebernyeg kabatjaval olyan szelet
csapott, hogy egy csomo irat szarnyat bontott az asztalon, s mint valami fehér madarcsapat,
amelyik mégis meggondolja magat, leszallt a padimentumra. Oreg ember 1évén, aki madarakat
nem is hajkurdsztam soha, nem kapdostam a papirosok utan; de Palocska, dicséretes modon,
rogvest nekibuzdult, s rebbent Tari vénkisasszony is. S ahogy hirtelen nekibujtak a szedege-
tésnek, Palocska a fejével ugy feltiilkolte a vénkisasszonyt, hogy az a szegény 0Oszi Ibolya az
egyetlen kerek felire suppant egyszeriben, s a két fuszujka laba az ég fel¢ integetett.

Isten bocsassa meg, nevettiink rajta.
A mulatsag hangjara Piroska titkarnd is benyitott, s igy szolt:
- Eljegyzés van?

Az 06szi kisasszony ugy elvordsodott erre, mintha megféztiik volna raknak; s mondvan, hogy
csak baranyfelhdziink, Putnoki gondnok {igyiinkhéz fogott. Eloszor odavitt Piroska titkarno-
hoz, aki lajstromba vett minket, s a személyes igazolvanyunkba is beléirta az allami gazdasagot.
Aztan az udvaron keresztiil egy hosszu €és emeletes szénacsiirh6z vezetett minket, s a cstirnek
az udvar feldli biitiijén kinyitott kulcsval egy megrokkant ajtot.

- Itt van, ami van - mondta.

Valahogy igy mondta, mintha alig is lenne odabent valami. Pedig nem ugy volt, mert ami
egyetmas lehullott a gazdasagbol, azt mind oda gyiijtotték 0ssze, abba a raktar odajba, aminek
csak akkora ablaka volt, mint egy oriasnak a tenyere. Kiilonben elég nagy kazarina volt, tagas
szobanal is nagyobb talan. Szabadalmat kaptunk arra, hogy a halmazval azt csinaljunk, amit
akarunk, s tudunk is. Terebélyes szabadalom volt, mert az id6, az 6 lassu sodrasaval is, sok
mindent Osszegylijtott oda, a rossz sepriitdél kezdve a csorba borondig, s a madarijeszto
rongybubatol a régi lobogoig.

Gondoltam, majd csindlunk valamit véle; s amikor éppen ezt gondoltam, a hatam mdgil s
fiilheggyel ugy hallottam, mintha Putnoki gondnok szelelne vissza. Hamar megfordultam s
utana kidltottam, hogy hat a szamar hol van. Erre azt felelte a gondnok, hogy a szamar a masik
keriiletben van, vagyis a masik lizemegységnél, ahogy nevezni mar szokas volt. De hat legyiink
keresztényi tiirelemmel, mert onnét el fogjak hozni; csak éppen azt nem tudja, hogy mikor,
mert az a masik lizemegység Ot kilométerre van, ami nagy tavolsag a szorgos nyari munka
idején.

Hat hagytam a szamarat.

Inkabb nekivetkdztiink Palocskaval, hogy a hordalékot valahogy iidvozitsiik, s hogy a kis
kazarmat is a gazdasadg szdmara hasznosan megnyerjiik. Olyan tervet csinaltam tehat, hogy
mindent kihordunk a kazarmabdl s ami valamit érének latszik, azt lajstromba vessziik, a tobbit
pedig elégetjiik. Magat a kazarmat pedig szépen kitakaritjuk, a falait kimeszeljik, s legvégiil
olyan szallast csinalunk beldle, ami a szamarnak palota lesz, s nekiink is alkalmi szallas.
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Egész nap dolgoztunk, ahogy az elgondolas megkivanta. S ha a kedviink tolla fehér volt is a
munkéban, mi magunk mégsem voltunk az ég madarai, akiket csak a reménység taplal. Ugyanis
az lizemi konyhaban husebédet foztek, s elég jo vacsorat; s mi is a bolyhoz tartozvan immar,
vagyis a gazdasag népéhez, az ebédeld teremben oly kis pénzért taplaltuk magunkat, hogy
azzal a pénzvel egy csomag cigarettot ha vehettiink volna. Délebédnél még Palocskaval
magunkban tildogéltiink, de vacsorara megjott Simofi is a mezordl, s odaiilt mellénk.

- No, mit mond a kalendarium? - kérdezte.
- Kiverédik valahogy az id6 - mondtam.

Voltunk valami negyvenen a fogyasztd teremben, de azoknak java része vezetd ember volt, s
irnoki személy. A tobbiek, nagy résziben csalddos emberek, azok haztajat vezettek, s otthon
feleseltek az ¢g madarainak, vagy még munkan voltak kiinn a mezén, mert éppen akkor kerek
hold volt. Kellett is hasznalni a hold kedvezésit, mert az es6k miatt késett az aratas; s bar a
gépek gy dolgoztak, mint a mesében a szegény ember palcaja, azért ember is kellett. Ember
pedig sziikiben volt, mert az egész muzsdai gazdasaghoz, vagyis a haromezer holdhoz, nem
allandosultak tobben, mint haromszaz 1élek. Igy egy l1élekre tiz hold jutott, hogy azt meg-
mivelje; s mivel a gyermekben és az elaggott emberben is van I¢lek, a dolgosok szamara a tiz
hold megemelkedett; s majd ismét megemelkedett azok miatt, akik az allattenyésztésben
hasznoskodtak.

De hat, hogy ne tériiljek el egészen a fogyasztd teremtdl, ott folytatom a szét, hogy voltunk
valami negyvenen. Azok kozil, mi Palocskaval ketten, még keveset ismertiink. Sim6fi azonban
egyik-méasikra a szemiinket rairdnyitotta, s iigyes szoval bé is avatta nalunk. Igy példaul
Merényi Palt, aki f0konyveld volt, s akinek az arcan minden elOreallott, amikor magyarazott.
Merényi mellett Jona Palt lathattuk, az 6 kontirozd helyettesét, aki csendes kicsi embernek
latszott. Egy masik asztalnal a tervkészité Vaskuti Lajos iilt, egy szigori sovany ember, aki
szamokban azt is kimutatta, hogy a gazdasag milyen eredményvel dolgozik; s Vaskuti mellett a
fogépész ungatott néha-néha egyet, egy torzsokos szoke ember, kinek Domokos Marton volt a
neve. Tova a fal toviben, egy kicsit elhuzott asztal mellett, zoldszegélyes ujjasban az erdész
iildogélt, neve szerint Zatonyi Pongrac; s aki mellette fesziilt, az Csengeri Gere Ferenc volt, s
fogazdasz 1évén, Duba Lehelnek a helyettese.

- Uradalmi joszagkormanyzoé volt - mondta Simofi.

Hat jol megnéztem azt a Csengeri Gerét, ha mar azelStt is oly magasra maszott a fan. Osziil6
haja volt és faragott arca, a homloka tuskos egy kicsit, a szemhéja hasos, a szaja békaszaj
valamicskét, a fiile nagy volt, s a hangja rezes.

Gondoltam, amit gondoltam, de nem széltam semmit.
De Palocska szolt.
- A titkarné nincs itt - mondta.

Simofi nagyot nevetett, hogy 1am, kolyok még a mokus, de a bokron meglatja mar a mogyorot.
En is andalodtam magamban, d4mbéar a neszt a fiillembe is tehettem volna, mert nem olyan
mokus volt a fig, aki karacsonyra félreteszi a mogyorot. Hat ebben a szelloben eliddztiink még
egy ideig, majd a fogyasztd terembdl az udvarra mentiink. Ott Simofi jo éjszakat koszont
nekiink, mi pedig téltul megbesz¢Eltiik a dolgunkat. Abban egyeztiink meg, hogy a bakterséget
valtakozva fogjuk viselni; s a tobbi aztan Ggy lesz, ahogy adja magat.

28



Palocska tehat elment Baglyodba haza; én pedig a kazarma széjaban két széles deszkabol pallot
csinaltam, azt pokrocokval letakargattam, s kozel éjfélig szundikaltam. Akkor keritettem egy
nagy botot, s azzal a botval jarkotaltam az udvaron, nemkiilonben a gazdasagi haztajak koriil, s
kiinn a mez6kon is. Gondolkoztam a holdvilagon, s fiileltem vagy hallgattam a csendet.

Olyan hamar reggel lett, hogy a kakasok szinte el is késtek.

Palocska is megérkezett idejében, s folytathattuk a munkat, hogy a kazarmat fésiilgessiik,
mosdassuk. Tettiik is szorgalommal, de mégsem olyan egyetlen médon, mint ahogy kezdtiik
vala. Ugyanis az alku szerint udvaros is voltam, s az udvar pedig olyan allapotban volt, hogy
bunak eredtem volna, ha én lettem volna az allami gazdasadg 6rz6 angyala. Sok szalma s mas
gazdasagi hullomas legelészett rajta; kavicskd, fahordalék és eldobigalt egyetmas szallotta
meg, hepe-hupas lett €s ormos a hata, s a viraghompokon konnyadozott a virag.

Hat én ennek ellensége lettem.

Elkezdtem tehat a csatat, s ahogy multak a napok s Orizet mellett az éjszakak, hat az ido
folyasaban ugy viddmult a kazarma, s Ggy szé€piilt az udvarnak az arculata. A kavicské és a
gizgaz a muld napokval egyiitt az udvarrdl tovalett, a hepehupak és az ormék csak voltak, s a
viragkompok mosolyogtak, nevettek, vagy tiindorogtek. Igen, mosolygott az arvacska, a
nefelejcs, a levendula ¢€s a tatika; nevetett a muskatli, a szarkalab és a bazsar6zsa; s tiindorgott
a gyongyina, malyva ¢€s a kardos virag.

S a tornacon is megujulva fohaszkodott a kokényszold, s a tlindéreknek nagy kedvvel
harangozott a hajnalka virag.

Pedig a honap kozepe még alig volt a hatunk mogott.

Lattam, megpendiiltek az emberek is, hogy tiszta udvar €s viragos tornac deritette oket. Maga
Piroska titkarné oda is jott hozzam az egyik napon, s azt mondta nekem, hogy az embernek
dolgozni is jobb kedve van, amidta latja, hogy viritanak a virdgok. Jolesett nekem a kedves
sz0, s szép leany is volt Kislaki Piroska, de mégis igy széltam:

- Ha nem vigyaz, Palocska magat is eliilteti!
- Olyan nagy tltetés?! - kérdezte pajkosan Piroska.

No, gondoltam magamban, vajon Palocska most mit mond. De mire ennyit is gondoltam volna,
a it megszolalt mellettem, s azt mondta:

- Igen, ha aztan nem kéne konnyekkel 6ntdzni.

Hat szép volt s igaz a valasz, Gigy annyira, hogy a szemem meg is parasodott tdle. De Piroska is
érezhette, hogy a dongo viragra szeretne szallni, mert sohajtott egyet, s azt mondta:

- Kedves fit maga, Palocska.

Masnap, kedvezd szombat is 1évén, a vacsora alkalmaval egy iiveg bor allott minden asztalon.
Nagy terefere volt, hogy vajon miért van, ami nem szokott lenni; s mivel Duba Lehel is
megjelent, aki kiilonben otthon haztajban élt, mindenki igen taldlgatta a bor titkat. A titok
azonban kurta életti volt, mert a vacsora elott Duba igazgato szot kért, s abban a varatd szoban
azt mondta, hogy a bort mindenki igya az én koszontésemre s nemkiilonben az unokam
egészségire, akik az allami gazdasag udvarabol buzdito kolteményt csinaltunk.

Eltették is az oreg fat s annak a riigyét, vagyis minket ketténket.
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Hét engem, mint hajdan a tanitvanyokat a galamb, ugy ért a sz6. Elarvasodott létemben istapot
nyertem altala, s mivel az illendéség is ugy kivanta, a flilek hallatdira megkdszontem. Nem
mondtam tdbbet, csak annyit, hogy ha a foldet, amelyen magyarnak ¢éliink s emberiil munkal-
kodunk, valamicskét is szebbé tessziik, akkor az a fold jobban odakdt magahoz. S no, még
annyit a végire biggyesztettem, hogy a bort nem tekintem aldomasnak vagyis nem adtam el a
szamarat, akit megigértek nekem.

Ebbdl a mondasbol nagy nevetés lett, s a nevetésbdl pedig végtére megsziiletett a szamar is.
Mert ugyanis a hétféi napon, olyan sok oda-vissza levél és huzalkodas utan, maga Simoéfi hozta
el a masik lizemegységbdl a szamarat, a kicsi szekerével egyiitt.

- No, itt az oroszlan! - mondta.

Mint a kutya a siindisznét, megkeriilgettem a szamarat, hogy jol szemiigyre vegyem, ha mar a
kezem al4 adtak. Fiatal palmafi volt, s szinezetben csakugyan hasonlitott az oroszlanhoz, mert
a szOre szinén nemcsak a dohany, hanem annak a fiistje is elvegyiilt. Mivel azonban olyan
borzos volt, mint a bojtorjan boszorkany napjan, igy szoltam:

- Inkabb Boroszlan.

Akik ott alltak, mind nevettek azon, hogy oroszlanra vadaszvan, Boroszlanra talaltam; s mert
vidamitd névény is a boroszlan, amit a tornac mell¢ diszitd cserje gyanant magam is iiltettem,
hat igy mindenki rajta hagyta a szamaron, hogy semmi mas neve ne legyen neki, hanem csak
Boroszlan.

Ugy lattam, nem bénja & sem.
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Negyedik honap

Augusztus, vagy a Boroszlan hava

31



Mar szallt is az alkony, amikor ez a kereszteld, ilyen sima egy akaratval, megtortént. Utana
mindenki ide-oda elment, csak Palocskaval ketten maradtunk, vagyis a kettonk nyakan hagytak
a szamarat. Gondoltam, a kereszteld csipkés arnyékaban nyilvan csak megfelejtkeztek arrol,
hogy honnét és mit adjunk a szamarnak enni, s hogy a szalldsa hol lesz. Monddm hat egy
félszoval Palocskanak, hogy maradjon Boroszlan mellett, s magam elindultam, hogy Simofitol
megkérdezzem, amit 6 elfelejtett megmondani. Mindeniitt kerestem, csak éppen ott nem, ahol
volt. Végvalahara a karam-keritésnél, ahol a lovakat paripaknak nevelték, hat ott megtalaltam.
Mondtam neki a szamar gondjat, de amire soha nem mertem volna szamitani, Simofi szinte
agyut siitott ream. Hat nem elég, gyullasztotta magat, hogy elhozta azt a virdgvasarnapi
barmot a messzi nyavajabol, hanem még rozmaringot is szedjen neki, vagy készitsen a szdmara
talan madartejet?! Menjek a gondnokhoz, s neki mondjam, hogy adjon tutti-fruttit a
keresztfiamnak, s hogy vesse meg az agyat!

- K6szonom a jo szon a bogot - csak annyit mondtam.

Aztan elmentem Putnoki gondnokhoz, akit az udvaron szerencsésen szembetalaltam, amint
éppen ment volna hazafelé, aminek ideje is volt, mert hiszen immar esteledett. Megallitottam, s
mondtam neki is az tigyet. A gondnok azonban azt felelte, hogy nem tud csindlni semmit, s
annak két oka van. Az egyik az, hogy a munka ideje mar vastagon lejart, s a szamar miatt
talorazni nem akar; a masik ok pedig az, hogy tudomésa szerint a szamar még nincsen
allomanyban, s amig nincs alloményban, addig nem létezik.

Ott allott Boroszlan a kicsi kazarma el6tt, nem messze toliink.
- Amott van, tetszik latni! - mutattam a szamarra.

Putnoki szelesen razta a fejét, amivel azt akarta mondani, hogy nem latja, amit lat; vagyis neki
a szamar csak lidérces tlinemény, amig a hivatalos kimutatasba belé nem keriil.

- Hat akkor micsinaljak? - tatottam a szemem.
- Vegy¢k allomanyba - mondta a gondnok.

Kerestem is mindjart azt a sovanyka lizemgazdaszt, vagyis Vaskuti Lajost, de csak a hiilt helyét
talaltam neki, mert maga hazament volt mar az irodardl; s Piroska titkdrndt is kerestem, hatha
0 valami alkonyati segitséget tudna nyujtani, de el is elment Piroska is a szallasra, amit egy
Oreg asszonynal bérelt a telepen.

Visszamentem hat Boroszlanhoz, s mivel a Iéte fel6l bennem is lebbedezett mar a kétség,
lapogatni kezdtem a hatat.

- No, mi az eredmény? - kérdezte Palocska.
- Koppsemmi - mondtam.

Néztiik egymast, hogy mit tudjunk csinalni. Palocska azt mondta, hogy vegyitsiik el valahol a
lovak kozott, vagy csapjuk a mezére. Megtehettiik volna poganysag nélkiil, mert fogtuk még a
nyar derekat, s igy nemcsak gyomatag helyet, hanem kdvér burjant is talalhatott volna. De hat
a lélek azt mondta bennem, hogy én siirgettem 6t ide s nem tagadhatom meg ilyen sebtiben. Ha
egyéb nem, meglehet veliink a kicsi kazarmaban is, ahol nekiink a jo szallas s neki a palotas
férohely csakugyan megvolt. Csak hat, a Simofi dporkodasa s a gondnok fanyari kézmosasa
kodot szitalt az én régi szandékomra, kivalt a takarmany miatt, amit valahonnét suttyomban
kellett volna elékeritenem. Igy aztan, mivel a Baglyodba vald hazamenetelben éppen én voltam
a soros, az a gondolatom tamadt, hogy Boroszlant is elviszem magammal haza. Legalabb nem
0dongok egyediil az Gton, s jol is tartom otthon a palmafit.
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- Vigye, ha megy - mondta Palocska.

Rejt6zott jo néhany kockacukor a zsebemben, mert az volt a szokdsom, hogy cukorban a
maradékot, s nemkiilonben minden hasznos hullomast, mint amilyen a szeg vagy a dugo, hat
azt mind a zsebembe gyljtottem. Ebbdl az dllomanybol adtam Boroszlannak egy szemet, de
mindjart lattam, hogy nem ismeri még ezt a csamigat, mert hiszen eldszor csak kivancsi modon
blizélgette, majd a habardjaval tapogatta meg. Utdna azonban bévette a tenyeremrél, s kezdte
ropogtatni. Az izével, ugy latszik, igen hizelgett neki a cukor, mert nosza, adjak még egyet,
szinte mondta.

Héat adtam, s utana igy szoltam:
- No, gyere!

Ennél tobbet egy félszoval sem kellett kéretni, mert olyan készségvel jott, mint a cigdny utan a
felesége. Utkozben meg is legeltettem egy csorba helyen, ahol tigyis csak az ész ette volna meg
a burjanos flivet; s adtam még neki egy szemet a cukorbol, s barati modon elbandukoltunk
haza. Ideje is volt immar; hogy torkolatba érjiink, mert a holdban éppen Ujsag Iévén, sotét este
volt. A lovak tagas istallojaban helyet csinaltam neki, s aztan bémentem a hazba. Oda is jokor
érkeztem éppen, mert Bazsd elnokot talaltam az asztal mellett, Hopra vejemmel egyiitt.
El6ttiik egy talon harom lapotya kivantatta magat, vagyis itteni szdéval harom langos, amit
Zsuzsika lanyom hamarkodott nekik; s a lapotya mellett fogyofélben egy liveg bor, melynek az
udvaraban éppen illogattak.

Engem is lenyomtak harmadiknak.
- Megvan a békesség, tatoé! - mondta a vejem.

Tagabbra nyitottam a szemem, hogy a békesség is megvan, s hogy ez a Hopra vejem is mar
tatozik velem. De nem mondtam semmit, hanem vartam, hogy Bazs6 elndk vajon mit szol.

- Mar az arabok dolgaban egyek vagyunk - szélalt is meg Bazso. Hat az nagy szd, gondoltam
magamban, mert ugyanis az arabok egészen kezdtek a vildgra felmertiilni. Nagy hire volt ennek,
mert az ujsagok, amelyek az allami gazdasagba naponként jovogettek, igen teregették az
arabok dolgat; s a radio is, ami a Piroska irodaszobajaban allott, s amit Palocska ottan gyakorta
fiillelt, igen nagy szoszoldja volt nekik. Igy magamtol s Palocskatol egybejott annyi, hogy a
francidk belsd szovitajat a képrél magas tabornok kezdte eliiltetni, de masfeldl, mint a szaraz
erdoben a tliz, az arab orszagokban ugy harapodzott el a szabadsag langja. S a villadozo
langok felett, éppen jelenleg, Amerika és a Szovjetek intelmeket kiildoznek egymasnak, s az
egyiptomi vezér frissiben Moszkvaba ment; s abban az orszagban pedig, ahol a Tigris és az
Eufratesz folyok oly régota folynak s ahol a Paradicsomkertet is lenni mondjak, hat ott az
arabok mar kezdettek is voros szinbe nyilani.

- A béke nem keriil pénzbe - mondtam.

Bazs6 Hopra vejemre nézett, nyilvan azt vizslatva rajta, hogy vajon a fogadkozasa énelottem
nem konyvad-e le; a sz6t azonban nekem szanta, mondvan:

- De mindent megigért, szlikség esetire.
- Meg én! - vastagitotta Hopra a sz6t. - Pénzt, lovat, s embert; ha kell!

Hat erre ittunk.
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Aztan Bazso, mint a virdgrol haza a kasba a méhecske, oly vidaman dorolva, elment. En még
elregéltem, jorésziben a gyermekek oromére, a Boroszlan szamar torténetét, s aztan lefekiid-
tiink. Masnap, hajnal hasadasa utan, jol tartottam Boroszlant, s Muzsdan idejében megjelen-
tiink. Mindjart elmentem Vaskuti lizemgazdaszhoz, hogy Boroszlant vezessék be a 1étezdk
kozé, de Vaskuti olyan levelet kért, amelyet a masik lizemegységnek kellett volna irnia,
mellékelvén a levélhez a szamarat. Olyan levél azonban nem volt. Ebben a nagy nélkiilozésben
annyit mégis megtett, hogy elvezetett engem Csengeri Geréhez, akinek fégazdasz volt minden
porcikdja, s mondta neki a dolgot. Csengeri f0gazdéasz poszogott egy hangot, majd azt mondta,
hogy Piroska irjon a masik iizemegységhez levelet, s a valaszt varjuk meg.

- S addig? - kérdeztem.
- Lebegjen a szamar - mondta Csengeri Gere.

Hat jol van, gondoltam magamban, én tobbet nem erdltetem papirosra a szamarat, hanem hat
labra allunk, amib6l ketté az enyém lesz, s négy pedig Boroszlané. Ez annyit jelentett, hogy a
kicsi szekeret megreperaltam, majd elmentem a l6fogii Dobaihoz, aki a foldmiives szdvetkezet-
ben a boltnak a vezetdje volt, s nemkiilonben annak a félszeg korcsmanak is, ami a bolthazban,
nyilvan a j6zansag fitogtatasa miatt, alkalmas moédon dugva volt. Ez mind a kettd, vagyis a bolt
¢s az italtdl ovoda, az allami gazdasaghoz tartozott, mint mas egy¢b ellato hely is; Dobai pedig
szazalékra szegddott ember volt, de azon feliil s a szabad kezivel a maga szakallara dolgozott.
Az a szabad keze azonban valodi balkéz volt, mert honvéniilt legény Iévén, a tetszetOsebb
néknek valami ingyen piperét mindig dugott oda. A nék, mint ahogy tisztességes asszonyok
szoktak, ingyen nem fogadtak el a piperét, hanem egy-egy csali pillantas képiben nyugtat adtak
rola; egymas kozott azonban megcsevegték a dolgot, de sét, a férjiiknek vagy a kedvesiiknek
is elmondtak. A férfiak aztan tovabb gyuriizték a Dobai bal kezét, mert a l6fogii bakviragok
kontojara hitelben ittak.

Elmentem hat ehhez a Dobaihoz, aki a bolti portékak szallitdsa miatt sokat siramozott, mert
azok a megrendelt portékak a vasuti allomas raktaraban gyakorta elnapoztak, kivalt igy nyari
idében, amikor a gazdasagi munka igen megdollott. Tudtam, hogy mit csinalok, amikor meg-
csangattam eldtte az 6romhirt; vagyis amikor elmondtam, hogy a fogatos szamar megérkezett,
s véle az aprobb szallitadsokat én bonyolitom. Ha az ember a boribol ki tudna ugrani, akkor
Dobai menten kiugrott volna, ugy megorvendett. Hirtelen buggyanasaban Isten angyaldnak
nevezte Boroszlant, engem pedig Szirom bacsonak, mely nevet Simoéfi terjesztett el rolam,
pedig volt mar nekem annyi mas nevem is, hogy minden fiilemre jutott legalabb ketto.

De hadd legyen, gondoltam magamban, s a gazdasag érdekiben magamon hagytam a bacso
nevet is. Egyébként sem akarvan csipkét kotni, mindjart a hasznos valosagra tértem; vagyis
megegyeztem Dobaival, hogy mindazon portékat, amit a gazdasag részir6l szallitani mar
tegnap kellett volna, minden reggel foljegyzi nekem.

- S a tobbit bizza ream - mondtam neki.

Mindjart jegyezni is kezdett, s annyi sok portékat hozott 0ssze a papirosra, hogy néztelen
sokat. Igy példaul, hogy csak a fobbeket emlitsem, mindenféle szappanokat, melyek laddkban
varakoztak; hordokban bort, s toméntelen iiveges soroket; bakancsot, cipOt, szandalt és
papucsot; konzervat, sajtot, sot és paprikat; radiot €és harmonikat, edényt és szerszdmokat;
sepriit, gyufat és iiveget; s no még, valtozatos piperét mindenfélit.

Ahogy sorjaban olvastam ezeket, a szemem mar szallitotta is Oket; de tekintvén a vasuti
allomas tavolsagat, amit két kilométerre becsiiltem, valamint a rakoddsokat s nemkiilonben a
szamar lassiisagat, ugy gondoltam s mondtam, hogy egy hétig is gyomlalhatom a papirosat.
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- Jol van, Szirom bacso - felelte Dobai.

Ebbdl a valaszbol mar lattam, hogy Dobaival el lehet indulni az tidvosség utjan; de bacso ide, s
baratsag oda, mégis vettem egy irka-fiizetet, hogy abba én mindent beléirjak. Elgondoltam
ugyanis, hogy Boroszlan, mivel nem tudtam Ot rendesen allomanyba iratni, hat azért csak
levelez6 szamar a gazdasagban, mint az iskolaban is a kiils6 tanulok; s masfel6l pedig, ahol az
iras annyira uralkodik a valdésagon, ott az én igazsdgomnak is sziiksége lehet a betiikre.

Kérdezte is Dobai, hogy minek kell nekem az irka.
- Nem kér enni - csak annyit mondtam.

S onnét a boltbol, az irkaval a zsebemben, elmentem az lizemi konyhara, ahol megkerestem a
fonokot, aki nagydarab kovér asszony volt és igen szigoru. Papirosan Gyenge Ilon volt a neve,
de mindenki Obester asszonynak emlegette, csak éppen én szoélitottam tisztelt asszonyomnak.
Ezért-e, vagy mert 6zvegyiilt ember voltam, meg is nyirta mindig a szigorisagat, valahanyszor
mi ketten szoba keveredtiink. Eme alkalommal is, amikor meg mondtam neki, amit Dobainal
mar elcsangattam, annyira a partomra allott mindjart, hogy azt hittem, szuszogni sem tudok a
viragba borult lelke alatt. fgy hat hamar egyességre 1éptiink, ami abbol allott, hogy a sziikséges
anyagot, amit azelott emberek verejtékezve hoztak-emeltek, én fogom a szamarval a konyhara
szallitani.

Pecsét gyanant egy félméteres szaraz kolbaszval meg is ajandékozott mindjart; s amikor én ezt
a nyari csamigat, a mas tobbiek karosodasa miatt, nem akartam elfogadni, akkor bot modjara
felemelte a kolbaszt, hogy a fejemen fogja darabokra torni.

Héat mit csinaljak, elvittem.

Egy tisztességes darabot mindjart adtam is Palocskanak beldle, mihelyt visszatértem a kicsi
kazarma elé, ahol a fii Boroszlannal egyiitt varakozott. Amig kedvire ette Palocska a kolbaszt,
azalatt én elbeszéltem, hogy kivel mit végeztem; s 0sszeadvan az egészet, igy szoltam:

- Csak gy0zziik!
- Nem fogjuk, ezzel a szamarral - mondta a fiu.

Ebbdl az ingd szobol mar lattam, hogy valamilyen okbodl s eléggé varatlanul, Palocska unitarius
lett, aki csak az Egyistent hiszi, s azt sem mindig. Felekezeten kiviil szolva, azt akarom
mondani, hogy a hite eme dologban nem kdszikla volt, hanem csak viasz. A kolbasz azonban
annyira meg tudta melegiteni ezt a viasz-hitet, hogy langocskéara tudtam gyujtani; vagyis
megvallotta Palocska azt a hitét, hogy ebben az 10j viligban nemcsak a szamarat kéne mell6zni,
hanem az 6krot és a lovat ugyancsak, s azok helyett a gépet kell béfogni.

- Haladnunk kell! - mondta.

Erre azt feleltem neki, hogy haladnunk kell, az igaz; de haladjunk emberi médon, s ne mint a
saska, széllel-lobbal szokkenve. S ha gy haladunk, akkor a szamar lassanként visszamegy a
mende-mondaba, az 6kor a teritett asztalra, s a 16 pedig a f61don repiilé madarak kozé. Amig
azonban nincsen elegendé motor, addig a pastétomos konzerva helyett a kéménymagos levest
is meg kell enniink.

- Igaz-e? - kérdeztem.
- Igaznak hallom - mondta Pélocska.

Az esze helyett ugyan a fiilit mondta hitvallonak, de én azt gondoltam, hogy egy id6re nekem a
fiile is elegendd lesz, s elindultunk Boroszlannal. Elsdnek az dbester asszony szamara elhoztuk
a mészarostol a hust, a péktdl a kenyeret, s a kertésztol a veteményt. S mas egyéb utan, amivel
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ugyszintén a fonok asszonyt lenditettiik elore, sort keritettiink Dobaira is. Igen flidiilt nyari nap
lévén, leginkabb az italban szenvedett hidnyt, mert nemcsak az irodasok, hanem a mezdén
dolgozok is gyakorta illasztottak egy-egy embert, hogy hozna nekik soritalt, vagy vizes bort
legalabb. De hat Dobai, minden ilyen alkalomval, szorultsigaban csak a l6fogat mutatta s a
nyakcsigdjat dorgolte, mert sore-bora nem volt. Ahogy mondam, segitettiink azonban rajta,
mert délebéd utan néhany ladaval mar letordltiik a verejtéket rola. S mindez, amiket eldésorol-
tam, egészen rendjin ment, vagy még anndl is jobban. A szekerecske sirdogalt ugyan a kisebb
terti alatt is, de azért birta; s magara Boroszlanra sem mondhatok az egy jon kiviil semmit.
Egyediil Palocska felhdzte valamicskét a szivemet, mert munkéban megtett ugyan mindent, de
az uton haladtunkban folytonosan oldalgott; de sot, ha valaki leany vagy afféle viragzo nép jott
szembe veliink, akkor el is maradozott mindjart a szekértdl, ligyelgetve a fak lombjait és a
madarakat, hogy 0 azokhoz hiz s nem a szamarhoz tartozik. Mondtam is egyszer neki:

- Latod-e, Jézus nem atallotta a szamarat.
- Akkor mas vilag volt - felelte a fiu.

S mint Pilatus, aki aporkodva mar mosta a kezét a szamar miatt, éppen akkor Simofi szembe-
jott veliink a kocsin. Odaszolt Ggos kocsisnak, hogy alljon meg, s a lovak megalltak.

- Mit visznek? - kérdezte.
- Sort a boltba - mondtam.

Simofi gondolkozott egy kicsit, majd ugy rendelkezett, hogy a ladakat rakjuk le; s ha pedig
leraktuk, akkor a szamarval kimegylink a répafoldre, ahonnét mintanak répat hozunk, mert
latni akarja, hogy a koptatott magbol mi lett.

Erre gondoltam én is egyet, s azt mondtam:

- A szaméar nem mehet, mert nincs allomanyban.
- Hat miben van?

- Lebegésben - szoltam.

Simo6fi megmarkolta azt a madarfészek zold kalapjat, s lattam az arcan, hogy most karomkodni
fog, vagy harsanva nevetni. Hat mind a kett6t megcselekedte. Vagyis el6szor az Isten lebego
szakallaval bajlodott; de azutan, amikor én elmondtam, hogy a szeles Putnoki gondnok s az
lizemgazdasz fakanal Vaskuti miképpen toporgott a szamar miatt, s hogy Csengeri Gere
lebegésre itélte Boroszlant, hat akkor Siméfi csakugyan nevetésre harsant. S mivel a tréfara
mindig szivesen hajlott, azt talalta ki, hogy a répara szegddjiink meg: ¢ a fuvarozas koltségirdl
utalvanyt ad nekem, én pedig az utalvanyt Putnoki gondnokval fizettessem ki.

- Mennyit kér? - kérdezte is mindjart.

- Nekem semmi sem jar - mondtam -, mert én a gazdasag embere vagyok.
- De a szamar!

- A szamar husz forint, egy oOrara.

Nyujtotta a kezét Simofi, hogy az alkura adjunk egymasnak parolat; s azt meg is tettiik. Azutan
hazahoztuk a koptatott répat, s a kozonséges fajtabol is valami tiz torzsokot, mely tizet
Boroszlannak szantam, jutalmul a napi munka utdn. Oda is allitottam a szekerecskét a kis
kazarma elé, gondolvan magamban, hogy amig a szamar bételik a jutalommal, addig én az
utalvanyt odateszem Putnoki elé. Erre azonban nem tudott sor keriilni, mert Boroszlan a
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répara iigyet sem vetett, hanem a foldet kezdte igen nyugtalanul tapodni, a szorét felborzolta
egész merdben, s a szeme gubajat riadt fényben forgatta ream.

Lattam, vadul akar valamit.
- No, mondjad! - széltam neki.

Hét erre megindult az udvarbdl kifelé, majd visszanézett, s szinte intett is azzal a gerjedt nagy
fejével, hogy menjek utdna. Megértettem, hogy irgalmatlanul haza akar Baglyodba menni; s
mivel a nap mar késziilt is leszallani, én bizony megmondtam Palocskanak, hogy 6 maradjon,
mert én hazaviszem a szamarat. A fia, valami okbodl, 6romre gyulladva maradt; én pedig
elindultam Boroszlannal Baglyod felé.

Olyan meleg volt az Gton, hogy a porban a tojas talan meg is fott volna; de kiilonben nem
mozdult semmi sz¢l, bar az ég alja igen mérgesen acélos volt. Amikor azonban ugy fele forma-
jat az utnak megtettiik, hat akkor megmozdult a levegd. Nem a sz¢l hatdn mozgott, hanem
aramlott az egész, akar a tenger; s abban az aradasban a hideg és a meleg egymasval hada-
kozott. Boroszlan belémeritette a fiilit az aradasba, a szOrit még jobban felborzolta, s azzal a
négy botikos labaval olyan gyorsan kezdett kopogtatni az uton, hogy ugyan apritanom kellett
mellette. Ha nem szégyelltem volna, hogy termetes ember létemre feliiliek egy olyan kicsi
allatra, bizony fel is liltem volna, de inkabb a lépteimet és a nyakamat nydjtogattam mégis. Bar
tudtam, hogy nem oktalanul siirglink, mert hiszen a felhok hompdlydgtek s a levegd morgott,
mégsem gondoltam volna soha, hogy Boroszlan ilyen nagy proféta legyen.

Mert amikor a kapuhoz értiink volna; abban a percben lezudult a vihar. Mint a tiizes ostor,
villam csapott végig a falun, s az orkdn sz¢él bogni kezdett. A szamar az istalloba futott, én
pedig a hazba.

Csak egy fertaly orat ha tartott a fergeteg.

A szalmat azonban mind elvitte a kertbdl, a csiir fodelét megbontotta, s valami tiz fat is
kiszaggatott a tovébol. Reggelre azonban olyan szelid és artatlan lett ismét az idd, hogy szinte
hazugsagnak tetszett, ami este volt. De hat a tordosott fak s a felborzolt mezék nem hazudtak;
s nagy szomorusagomra nem hazudott az a bizonyos aszaldédott s 6reg juhasz sem, akivel a
juhok vegyitésérdl szot valtottam volt, amikor Palocskaval Muzsdara érkeztiink. Az oOreg
juhdsz ugyanis, mar a nap oly zsenge reggelén, az ut mellett legeltette a juhokat; s amikor
koszontem neki, igy szolt:

- No, hallotta-e?
- Mit, j6 cimbora? - kérdeztem.
- G6gost agyoncsapta a villam!

Ezt ahogy kimondta, egyszerre megsiilt bennem a sz6; s az eszem is gy megkodlott hirtelen,
hogy csak fatyolosan lattam azt a gombolyég kicsi pulit is, amelyik a juhok melldl odaszaladt a
szamarhoz. A kutya illogésa helyett G6gds Janos nézett be az emlékezetem ablakan, a két pej
mogil a bakrol, abban a kék dolmanyos ujjasban s gomba kalapban. Szomorkas volt az arca,
nem mozdult s nem is pillantott; inkabb képnek tetszett, amelyben megorokiilt az eleven.

Tovabb mentem.

S amikor az udvarra megérkeztiink harman, mert ugyanis jott a szamar mellett a kutya is, hat
akkor, bent a kicsi kazarmaban, Palocska mar éppen megmosdott volt s egy csepp tiikor elott a
bajuszkajat egyengette. Virdgzonak latszott a fii, szinben s bé kedvben egyarant; s G6gos
Janosra is csak annyit mondott, hogy meghalt, meg. Mondtam neki, hogy menjen el s tudakolja

37



meg a szomoru torténetet; én addig munkara allitom a fogatot, s varok. Indult is Palocska, de
ahogy az udvarra Iépett s meglatta a kicsi pulit, visszaszolt nekem:

- Hat ez a csibuk?!
- A juhasz¢ - mondtam.

S milyen az ember, mindjart el is mosolyodtam, hogy Csibuk lett a neve. Ugy néztem ket, a
békesség dertijével. A szamar teljes lelkibdl ette a tegnapi répat, s ahogy evés kozben a kutya
folyton ott motoszkalt az orra el6tt, az a gyermekes gondolatom tamadt, hogy a reggeli
taplalkozas utan ra is gyajthatna Boroszlan erre a csibukra. De csak megnézte, szemében a
pihe mondassal, amit a nagyok a kicsiknek szoktak mondani, szolvan:

- No, nélad nélkiil nem is lett volna meg.

Mindez mialatt lefolyt az eszemben, s bé is fogtam Boroszlant a szekerecskébe, Palocska is
megjott. Félig almélkodva, de sz6 kozben egy kicsit bujtatva is a vidulasat, elmondta, amit
megtudott. Vagyis ugy tortént volna a dolog, hogy tegnap este, az én tavozasom utan nem-
sokara, Siméfi elkiildte G6gos Janost az allomasra. Van ott egy bakter, mondta neki, s annak a
bakternek van egy felesége, aki varandos allapotaban négy honapos. Mondja meg annak az
asszonynak, hogy a varandds vizét, ha olyan viziilettel mar teli gyijtotte a csattos liveget,
akkor kiildje el. Mert ugyanis azokat a savos angol gdje disznokat, amelyek a mangalica
kanoktél nem akarnak terhestilni, holnap a varandos viziiletvel bé akarjak oltani.

Hat GOgos Janos elment, de mivel az iiveg még nem volt teli, a bakterné asszony varakoztatta,
hogy nemsokara megjon az ingeriilete neki. Ugy is lett, s majd aztan G6gos Janos a csatos
iiveggel eljott. De a varakozas alatt annyira megkésziilt az id6, hogy Goégost egy fa ala
kényszeritene az orkanos vihar, s ott a fa alatt agyonsujtotta a villam.

- S a viziilet? - kérdeztem.
- A juhdasz azt hitte, hogy sdsborszesz - mondta Palocska.

S mikdzben nevetett ezen, én a sors rejtelmeire gondoltam, hogy milyen is az élet. De
akarmilyen volt, indulnunk kellett, hogy az obester asszony ne akadjon fenn. El is hagytuk
éppen az udvart, amikor Simoéfi szembejott veliink. Megallitott minket, s azt kérdezte
Palocskatol, hogy hol kdmforkodott a tegnap este, mert ugyanig Ot akarta a bakternéhoz
elkiildeni. Kiabalta is mindenfelé a nevit, de mivel nem talalta, az 6reg Gogost kellett utba
tenni. Ha azonban mar igy van, hogy G6gos meghalt a fia helyett, akkor a fiinak kell G6gos
helyett a bakra iilni.

- Tudsz-e hajtani? - kérdezte.
- Lovaztam elég sokat - felelte Palocska.

S meg is egyezvén mindjart, hegy masnaptol kezdve a fiu lesz a kocsin, mi szépen tovabb
mentiink, mar mint négyen, mert Csibuk nem akart tagitani a szamar mell6l. Mindent elhoztunk
a konyhara, amit csak kellett; de bennem, mint az egymast kergeté hideg-meleg hullam, ugy
futkosott a meg-megliikkend gondolat, hogy Palocskat iitétte volna agyon a villam.

- Este nem hallottad, hogy keres?
- Hallottam - mondta a fit1.

- S hol voltal?

- Bent voltam Piroskanal.
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Valahogy volt, csak ebben a pillantasban lobbant fel bennem az 6rom, hogy Palocska meg-
menekiilt. Lattam a ledny arcocskajat, amelyik mosolyog, mint a gyiimdlcs; lattam a szemét,
amelyik villadozik, mint futamlo szelloben a parazs, s hallottam a hangjat is, ahogy azt mondta
egyszer, hogy kedves fit maga, Palocska.

- Akkor 6 mentett meg - mondtam.
- El is veszem feleségiil - felelte a fiu.

Hat erre Gigy megnémultam, mintha engemet is szinte megiitott volna a villam. Gondoltam,
jobb is lesz, ha errél a dologrél tobb szét nem ejtiink, mert Palocska egyenes és hamari
természetli 1évén, még azt is megérhetem mindjart, hogy a fiilem rozsalevéllé valtozik. Végez-
tiikk tehat kevés szoval a munkat, minek folyaman, egész nap alatt, a bokorbol nem ugrott ki
semmiféle nyal. Délutan Csibuk hazament a nyajhoz; én pedig este Baglyodba, mert attdl a
naptdl kezdve az éjjeli 6rkodés Palocskara szallt, bar gy gondolom, hogy nem annyira a
gazdasagban keringett, mint inkabb piroskazott. De nemcsak ¢éjszakara, hanem jo résziben
nappalra is megvaltunk egymastél, mert a villdm a bakra iiltette a fiut, ahogy a beszéd volt is.
Ilyenforman egyediil hasznoskodtam a szamarval, amit nem is bantam, mert a vilagrol a
maradékot rendezgetni tudtam magamban; s csendes 6romem telt Boroszlanban is, aki ugy
hozzam édesedett, hogy a zsebembe bujt volna, ha lehet; s Csibukval is annyira megbaratko-
zott, mintha bolhabdl 6 nevelte volna.

A munka csak akkor allott meg, azon a délutan, amikor temettiilk G6gos Janost. Régi ember
lévén, s ebben az Uj vilagban is olyan, mint a j6 pénz, hat a gazdasag egész népe ott volt a
temetésen. Az dregebbje mind jo csizmaban és fekete nadragban, vagyis moédosan valahanyan,
amit nem is lehet csodalni, mert a fizetésiik is megjarta, s a lakasuk is kiilon konyhaval és vizzel
szerelve volt, nem ugy, mint az uradalmi vildgban. S az 6regek mellett felsereglettek mind a
fiatalok is, ki helybdl a gazdasagbol, s ki pedig messzibbrdl jovet; de azokon csizma mar nem
volt, vagy az asszonyféléken régimodi oltdzet, hanem a fiuk gavalléros ruhakban, s a lanyok
konnyl lengdében.

Szép temetés volt.

S bar nem azért volt olyan szép, hogy konnyebben lehessen felejteni, egy hét mulva Gogos
Janost mégsem emlegette senki, s két hét milva még kevesebben. Csak egy szeg volt ¢ is a
szekérben, mint mas ember is; s ha kiesik egy ilyen Janos szeg, akkor a helyibe tesznek egy
Palocska szeget, s a szekér megy tovabb. Hat itt is ment tovabb s nem is iiresen csikorogva,
mert a nyar billegésinek ellenére a termés j6 volt s az allatok sem forgodtak rosszul. Egymas
utan ahogy multak a napok, én is egészen vagasba keriiltem Boroszlannal, csak éppen egy
valamit nem tudtam megértetni véle. Nevezetesen a Csibuk természetét, mert annak a pulinak
olyan természete volt, hogy napjaban néhany 6rara mindig visszaszokott a nyajhoz, ahol f616s
szorgalommal terelgette a juhokat s oly halmozva ugatott, hogy a szorgalmat ha egész napra
elosztotta a juhasz, akkor Csibuk a nyaj mell6l soha el sem mozdult. S mert a jo vagasbol a
kutya elkergette az unalmat s a szamar megette onnét a csalant, hat az én szekerem is a kedv
kerekén jart. Ennek folytan Dobai olyan nagy emberem lett, mintha szegrejar6 menyecske
lettem volna; s az dbester asszony is nekem adta volna az édenkertet.

A Pélocska élete azonban mar nem volt annyira meggyalulva, mint az enyém. Egy kicsit azt
hitte, hogy Iépesmézbdl van a vilag, de hat fiatal volt és akadalytalan. Ennek Simofi is
megkostolta a borsat, mert ha ugy jott, a fid arkon-bokron keresztiil hajtotta a két pejt; s
egyszer valami nyirdngos helyen, s maskor egy kuharos diilében fel is dolt a kocsi, de nagy
szerencsére Simofi még utana is tudott karomkodni.
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Mondtam is a fianak, hogy nem fog ¢ azon a helyen megtapadni; s ezzel a mondassal nem a
kedvit akartam harkaly moédjara kopogtatni, hanem éppen kedvezdbb jovenddt kivantam
elejébe festeni. Ugyanis szerettem volna, hogy Palocska ne pilinkéztesse a kocsit, hanem ember
¢s 16 egy darabban megmaradjon; de nem szerettem, hogy G6gds utan Simofi kakukkjanak
mondtak a fiat. De nemcsak mint kakukk madarat szerették volna elrépiteni a bakrdl, hanem
szemmel tartottak, mint hetyke kakast is, aki Piroska mellett kattogott folyton. Kiilonosen a
fogazdasz Csengeri Gere dugdosott ellene horgot, ugy vettem észre; s nagy résziben
irigykedésbol, mert ha jol latta a szemem, gy esdette Piroskat, mint a nyaldnksagot a
gyermek.

Mindezeket, amiket mondtam, s amiket nem is mondék, nem keresgélt szemecskékbdl raktam
0ssze, mert sem pletyka szonak elejébe jarni nem szokasom, sem az emberek vélekedését nem
firtattam. Ami sz6 azonban Uszkalt s jatékosan vagy poffenve a viz szinére szokkent, azt a
fiilemmel mind elfogtam; s el a szememmel is, amit 1atni kellett.

Tudtam, hogy valami siillog elleniink.

Ugy tettem mégis, mintha nem sejditenék semmit. A szamar {igyiben sem mozgolddtam tobbet,
hogy vajon a sziikséges levél megérkezett-e; de hat Piroska megmondta a fiinak, hogy ott
fekszik a Csengeri Gere asztalan. Gondoltam, majd szdélnak, ha a szamar allapota olyan
félarvan, ahogy van, nem megfelel6. Nekem a gondom nem az volt, hogy a papirosat imadjam,
hanem a munka, s hogy a munkénak latszatja legyen. Az irka-flizet azért mégsem henyélt, mert
abba mindig beléjegyeztem, hogy mikor mit és hova vittem s bel¢ a takarmanyt €és az abrakot
1s, amit Boroszlannak adtam.

Dicsérhetném az eszemet, hogy mindezt igy gondoltam és tettem, de azzal csak eldleget adnék
arra, ami nemsokara elkovetkezett. Minek el6tte azonban, s foleg okulas céljabol, elmondanam
azt a tanulsagos dolgot, szot kell ejtenem ama iinnepségrdl, amelyen az orszag és a gazdasag
igyét részeltettiik figyelemben. S ha mar szot ejtek errdl, akkor egy masik félszot juttatok
magamnak €és Palocskanak is, kinek a neve csipogasba jott azon az iinnepségen, mely csipogas
aztan csak hegyezte elleniink a Csengeri toviset.

Az linnepség azon a napon volt, amelyet mi oregek elsé kirdlyunk tinnepének ismeriink, s
amelyet a nép mostani vilagaban Alkotmany linnepének mondanak. Az én elmémben ezek nem
vesztek Ossze, mert szent Istvan kirdly hazat szerzett a nemzetnek, s ez az Alkotmany foldet
szerzett a népnek; s ebben a népi hazaban nekiink, akik idegenbdl megtelepiiltiink, a megélhe-
tés mellé a honos magyar mivoltot is megadta.

Ez a gondolat melegitett engem, amikor egybegylltiink erre az linnepségre. Duba Lehel, vagyis
az igazgatd, ki cicomatlan voltdban nagy partos ember volt, elmagyarazta nekiink az
Alkotmany kedvezéseit, s majd azutan a gazdasagra forditotta a szot. Elsonek megemlékezett
GOgos Janosrol, kit az allami gazdasag halottjanak nyilvanitott. A termésrdl azt mondta, hogy
bar igen ugrandozott a nyar, panaszrol mégsem szélhatunk; de némely dologban eldre kell egy
kicsit rugaszkodnunk, igy példaul az ontézésben, az Gjitd héviiletben, a korai veteményes
csemegék és a gyiimdlcs termesztésében. Azonban nemcsak hidnyolta, amiben hatra maradoz-
tunk, hanem volt dicséré szava is azokhoz, akik érdemben allottak. Ugyanis megdicsérte
elsének a dolgozd népet, s aztan egyes személyeket is. Igy Simofi Gergelyt, aki a terhes
asszonyi viziilettel az angol gdjéket szaporitasra tudta serkenteni; s nemkiilonben Ebergényi
allatorvost, aki az allatok fajzasat tudés modon, vagyis mesterségesen bonyolitotta. Es
megemlitett még masokat is, akik koziil én jelenleg csak a konyhai fondk asszonyt 6rokitem
meg; s Ot is csak azért, mert amikor Duba igazgatd a fOztjit dicsérte neki, akkor az dbester
asszony kozbekialtott:
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- Az érdem fele a Szirom bacsié!

Héat erre nagy nevetés lett, ami késdbben el6jott ismét, mert ugyanis, valami ének és szavalas
utan, Palocska is kiallott a nép elé s elmondta azt a ,,Nyireleje kertje” torténetet, amit boldogult
Amali feleségemtdl tanult volt, s ami ilyenforméan hangzott:

Egyszer magas Pdasztorbiikkon tortént egy furcsa dolog,
Mely még ma is olykor szdajokban forog.

Egy ficko a marhdk mellett, inkabbat maganosan,
Mint pasztor, tokfilko fovel sarjadt fel a havason.
Istennek, papnak, templomnak hallotta ugyan hirit,
De hogy azokat nem ismerte, soha nem tette szerit.
Egyszer mégis ot az atyja a havasrol lecsala,

Az levén célja, hogy fiat vegye jo lecke ala.

Elkiilde tehat elészor a templomba masokkal,

Belép a fiu s megall az ajton beliil nem sokkal.

Hat jon a pap, s feloltozik, a kantor meg orgonal;

O szdjat tat, szemet mereszt, s mint egy csutak, csak gy dll.
Miset és prédikaciot, s mas mindent végig nézett,
Azutan masokkal egyiitt 6 is haza férkezett.

., No, mit lattal?” - kapja mindjart fiat az anyja nyakon,
Mire a fiu igy felel, eléggé balgatagon.

., Bejott a pap a templomba, foldig éré szoknyadba,
Nagy gondosan elosétalt, s betért egy kamaraba.
Kijott ismét feloltozve egy hofehér ujjasba,

S biza, bedllt nagy szaporan egy szép festett katlanba.
Nosza uram, papolni kezd, hadaz jobb s bal kezével,
Dongeti a katlan szadjat keményen az oklével.
Minden parancsolatokat egymads utan kiadott,

Majd abba a kamaraba megint beveszett legott.
Aztan két ficko kiallott s a csengot randitotta,

S mas valaki a hiuban a zenét konditatta.

Jottek a legenykék eldl, s a pap veliik nagy cifran,
Szeges sapka a fejében, s szép lepedo a hatan.

Egy teritett asztal mellett szépen megtelepedtek,
Jottek-mentek, egyezkedtek, sugdosodni kezdettek.
Ebbol én mast nem érték, mert a szokat habartdik,

Me a kupa, me a kupa: ezt sokszor elhadartak.
Azonban kezdé mar a pap, hogy: nyireleje kertje,

S megint nyireleje kertje, s még nyirelje kertje.

Néha a pap is kifordult s »boliskum« ugy kialtott,
Amelyre ypiritott turo«: ez a szozat hallatszott.

Egy arany poharat a pap, ajh, nagyon hajtogatott,

S meg is mondda fennszoval, hogy abbdl mit illogatott.
Mert fordulvan egyet aztan, igy énekelt: oh, jo must!
A szine is ugy mutatta, hogy abbizon édes must.

Az asztalon volt egy kényv is: ezt csak hanytdk-vetették,
Le-lekaptak a kis fickok, hol innét s hol tul tették.
Ebbol a pap amit mondott, nem lehetett megtudni,
gy aztin én az egészet kezdtem is mar megunni.”
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Akart még tobb efféléket a tokfilko mondani,

De az atyja balga szavat nem tudta mar allani.
S hogy ne maradjon oly sutan, holmire tanitotta,
S valt is valami beldle, addig furta-faragta,
Dagasztotta, lapitotta, s veégiil kijavitotta.
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Otodik hénap

Szeptember, vagy Piroska hava
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Mondom, nagy nevetés lett, amikor Palocska elmondta a vadon nétt fil torténetét. Nem is
lehet csodalni, hogy az elmék és a szivek tetszését megnyerte, mert aki a magot kimallasztotta
a torténetbdl, az megértette jol a tanulsagot, mely szerint ne csangaljunk el az emberi bolytol,
hanem egymas kozott csiszolodjunk. S mikdzben az elmék béfogadtak ezt a tanulsagot,
vidamultak a szivek is, mert hiszen Palocska, bar a negyvenes vandorlas alatt sziiletett, mégis
oly egyiigyli himezéssel mondta el a szent mise folyasat, mintha csakugyan a havason nott
volna fel s addigelé templomban még nem jart volna soha.

Mindenki, de még Duba Lehel is, igen tapsolt neki.

A szemek azonban nemcsak Palocskara permetezték a dicséretet, hanem Piroska felé is nagyon
pillangoztak, amib6l konnyen alittani lehetett, hogy mindenki tudott a heviiltségrdl; mellyel a
két ifju esdetté egymast. Lattam, Simofi is mondott Csengeri Gerének valamit, amitdl a fogaz-
dasz gy elzordonult, mint az abrandos kutya, ha az erdei tliz mellett a fiist megcsapja hirtelen.
Gondoltam is magamban, hogy majd alkalmilag megkérdezem att6l a valtozatos erdélyitdl,
hogy mit tett a fiilibe Csengeri Gerének, akit én hangtalan szdval forditott embernek neveztem,
vagyis hamisnak. S konnyen meglehet, hogy nemcsak gondoltam magamban, amit mondék,
hanem talalgattam is a Simoéfi taplojat, mert egyszer csak azt vettem észre, hogy a miisoros
résznek vége van. Nagy vidamsaggal, mint aki lelkének éhét immar elverte, mindenki zajongva
felallt, a székeket a fiatalok gyorsan kihordtak, s még gyorsabban megteritették az asztalokat,
mert ugyanis az linnepség ott folyt az étkezd teremben. Senki nem vonogatta-tologatta a
jelenlevoket, hogy kicsoda kivel iiljon egyazon asztal mellé, mert hiszen a kétkezi és a
fejmunkas kozott, ilyen €lvezeti alkalommal, rangbéli kiilonbség nem volt. De ugy tortént
valahogy mégis, hogy az egymasnak valo emberek jorésziben egyiivé keveredtek. Igy aztan a
Duba Lehel asztalanal ott merkedezett Csengeri Gere, aki a gazdasag vitelében, fent a két
lizemegység tornyaban, helyettese is volt neki; s ott iilt a szigoru Vaskuti Lajos, a szamok ¢és a
tervek mestere; s nemkiilonben a fokonyveld Merényi Pal, kinek nyGlvanos arca 1évén, mindig
ugy tiint, mintha furakodnék. Ezek mind partos emberek voltak, de az volt Putnoki gondnok és
a fogépész Domokos Marton is, akik azonban mar nem iiltek egylitt, hanem a gondnok a
fényes konyokii Hegyhatival iilt, s a honnvéniilt Tari Ibolyaval; Domokos Marton pedig, aki a
partbéliek szervezetiben titkar is volt, s akit dormogd igazsagos természete miatt mindenki
szeretett, Zatonyi erdésszel {ilt s valamint Ebergényi allatorvossal, aki mindig olyan tliggyel-
gonddal volt feldltozve, mintha leanykérébe akart volna indulni.

Simofi Gergely, ki nagy fiistoléssel volt a nép embere, odanyomult a mi asztalunkhoz s gy {ilt
mellette, mint egy nagy fekete felh6 a kicsi mez6 szélén. Palocska kozénk vonzotta Piroskat is,
s ilyenforman mi négyen méregettiik a szemiinkvel azt a két iiveg soritalt és a liter bort, ami ott
allott az asztalon. Jobban mondva, csak mi ketten Simoéfival, mert a két fiatal a gerjeszto
virdgok szinein almélkodott, melyeket a szemiikben, az egymdas szamara, nyilattak. S még
jobban mondva, csak Simoéfi egyediil méregette az italt, mert az én szemem bizony a
messzeségben font szivarvanybol koszorGt, a szegény Amali részére, aki engemet a lélek
erejére megtanitott, s megtanitotta Palocskat is a harmaton ndtt pasztorfi torténetére.

- Mért busul, Szirom tatd? - kérdezte Simofi.
- Csak kalandozom - feleltem neki.
- Merre?

- Hat bizony, a felh6kon tal.
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Mormogott valamit Sim6fi, ami nem apacak fiilinek valo; s aztan sort toltott a poharakba, hogy
az étvagyunkat csiklintsuk egy kortyval. S joidében is éppen, mert alig eresztettiik le a sort,
mar hoztdk is a vacsorat, bar még a nap messze volt a ledldozastol. Vacsora utan, mikor a
konyha mar alomra szenderiilhetett, az Obester asszony is a mi asztalunkhoz fartatott. Simofi
megolelgette azon a felén, amelyik az 6 kezeiigyibe esett, mire a jokedv fonalan kioldodtak a
megmaradt bogok is, s valaki elkialtotta magat, hogy halljuk Szirom bécsit! Meghordoztam a
fejemet, hogy kitdl szarmazhatott a hang, s hat a bujtogaté Kémlédi mészaros volt, kitol a hust
a konyhara villegetni szoktam.

- No, tato! - mondta Simofi. - Szo6ljon valamit, mert kiilonben holnap csontot kapunk!

Irigylettem a felh6t, amelyik hamar el tud oszlani; vagy még inkdbb a gondolatot, amelyik
elszall. De hat ember voltam husbol-Iélekbdl, aki arra tanitottam masokat mindig, hogy a
bolyban ne vonakodjék megtenni, amit kozohajtasra tenni tud. A készség meg is lett volna
bennem, de hamarjaban nem jutottam tovabb a flilem tévinél, amit szorgalmasan babraltam. S
latvan Siméfi, hogy mar biztatom az eszemet, odastigta nekem, hogy mondjam el azt a régi
historiat, amikor biraskodtam a ciganyok felett. Ha lett volna idém, &muldoztam volna azon,
hogy honnét tudja ama torténetet, amit én soha senkinek el nem beszéltem; de mivel idom erre
nem volt, hat felalltam, hogy legyen meg a mészaros akarata.

S ahogy szegény tudasom engedte, sz6Ini kezdtem.

Az els6 szavammal Simofi Gergelyt emlitettem, a gazdak atyamesterének nevezvén 6t; de
utana mindjart rafogtam a ciganyok foltdmasztasat is, akikrol szol a histéria. Az pedig ugy
kezd6dott, az a historia, hogy mi negyvendt tavaszan Baglyod kdzségbe megérkeztiink. A falu
annyira félbe-szerbe volt akkor, hogy téltul ujra kellett alapitanunk, mint a nagyobb hazat is, s
benne a mi kis honunkat. Elsének emberek kellettek belé, s innét-amonnét jottek is emberek,
akikrdél éppen rosszat nem lehet mondani. Jott azonban két cigany karavan is, mely kett6 koziil
az egyik, kicsit billegve ugyan, de a kdzségi rendben megiilepedett. A masik karavan azonban,
mint a pok a fonalon, folyton csak filingézett; de annal a szélben val6 fityegésnél nagyobb baj
volt az a szokasuk, hogy loptak; s nemcsak tarkazva loptak, itt-ott s egyszer-maskor, amitdl a
tisztesség csak sohajtott volna, hanem loptak azok mindama napokon, amelyek alatt Isten
teremtette a vilagot. El6szor nekik igértiik a szenteket, ha felhagynak a tolvajkodasval; aztan
nekik igértiikk az 6rdogoket, s majd a nagypénteki poroszlokat. De semmi sem hasznalt.
Istenem, mit tudjunk csinalni; s kivaltképpen mit tudjak én, mert hiszen a kozség birdja magam
voltam. Gondolkoztam, ahogy csak tudtam, s végiil egészen elszdntam magam és 1étesitettem
egy alkalmi vészbirdsagot. A vészbirosadg egybeiilt, hogy szigortian, de emberségesen itél-
kezz€k; s az én eszem utdn ki is mondta hamarosan az itéletet, amely ugy szolt, hogy a
karavanba tartozd gyermekeket az allam szamara elkobozzuk, a ndket vezeklés utan mind
apacanak adjuk, a férfiakat pedig felakasztjuk. Fiiggelékben azonban és potlolag hozzatettiik,
hogy mivel az orszdgban bék0szontott a szabadsag, az itéletet harom napig nem hajtjuk végre,
mely harom nap alatt a cigdnyok bantalom nélkiil és szabadon jarhatnak-kelhetnek. Ezt a
konyortelenséget haromszor kidobolvan, a karavan gy odalett valahova, hogy a harmadik
napon csak magunkat tudtuk volna felakasztani, ami kar lett volna, mert hiszen akkor nem
tudtam volna elmondani ezt a torténetet.

Rippadoztak, ugy tetszett mindenkinek a torténet. Piroska a nyakamba ugrott, Simofi pedig
Piroskat annyira a nyakamhoz olelte, hogy azt hittem, immar a fan rajta is marad a gyongy.
Jottek a poharakval, hogy koccintsanak velem, akiben elveszett egy nagy politikus, aminek az
igéje igaz is volt, mert hiszen a tyukok miatt a birdsagrol is lecsaptak. Még maga Duba Lehel is
megkdszonte, hogy oly nagy vidamsagra serkentettem a népet; s gondolvan magaban, hogy
immar jobb lesz, ha egyebet nem hall, szépen el is ment.
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Alkonyodott is mar.

Mint a pillango, ki villancsolva tovarebben, annyi idére nekem is eszembe jutott, hogy haza
kéne menni talan. De Simofi, kinek a kedve oly gyakran szokott szineket valtani, egészen
pirosra lobbant. Odahozta a hegedijét, amit még deak korat6l kezdve Orizgetett, s huazni
kezdte az Obester asszony fiilibe azt a notat, amely a nOk szivét, hacsak nincsen kébdl, meg
szokta lagyitani.

Nyitsd meg, rozsam, az ajtot,
Hadd mondjak egy magyar szot.
Nyitsd meg nekem csendesen,
Bémegyek labujjhegyen.

Hejh, irult-pirult az dbester asszony az 6 egész feliiletén; de Palocskanak is parazslani kezdett a
két szeme gubdja, s mikozben azon a pardzson szegény viragszal Piroskat meg akarta siitni, a
hegedlisz6 mellé énekelni kezdte a masodik verset.

Tedd a széket rendesen,
Leiilok legényesen.

Vesd az agyat pompdson,
Lefekszem katondason.

No, erre a szivbéli vitézkedésre egészen széjjel futott a tliz, az asztalokat mind egybe tolo-
gattak, s nagy heviiltségvel illarozni akartak volna valahanyan, de akkor a zajongas hirtelen
0sszecsapta a szarnyat, mert olyan dolog tortént, ami sziniiltig amulatos volt. Vagyis a tagas
ajtoban, ami nyari médon egészen nyitva volt, egyszerre a szamar megjelent. A teremben
koriilnézett, mataraszva a szemével; s amikor engem meglatott, akkor nagy komotosan, a
szé¢keket iigyesen kertilgetve, odajott hozzam. Kérddleg ream tekintett, amiben az volt, hogy
az este leszallt, hécskam, s mi még itt vagyunk! Aztan az orraval meg is tuszkolta a karomat,
mondvan szinte, hogy menjiink Baglyodba, nohat!

- Jol van, indulunk - szoltam.

S fel is allottam, hogy tegyem, amit mondtam. De akkor Siméfi is felallt s a hegedtivel
odahajlott a szamar fiilihez, s ahogy hlizta Boroszlannak a notat, énekelte a verset is neki.

Ha gondolod, rozsam, hogy megélhetsz velem:
Fogd meg a jobb kezem, s ugy beszélgess velem.
S ha gondolod, rozsam, nem élhetsz meg velem:
Fogd meg a bal kezem, s ugy bucsuzz el télem.
A bucsu végire sirjon egyik szemed,

Sirjon mind a ketto, mint a zdporeso,

Nem tudnam megmondani az okat, de ebben az édes-buis permetegben tigy megaradt bennem a
banat vize, hogy a hulldmok verése miatt meg kellett fognom az asztal lapjat; s mire lehullott a
zéaporeso is, a konnyeim mar a szemem koszobére gytiltek. Talan a kod cseppent meg bennem,
amit az Amali emléke gyanant hordoztam; talan a bucst szellgjét hallottam meg, mely lebbent a
jovenddben, s amely azt iizeni nekem, hogy pakétald 6ssze az éveidet, ember, mert a késziilo
idoben te is itt hagyod az emberi bolyt, az allatokat és a fakat, s itt hagyod ezt az iparkodo
magyar foldet is, mely egyediil honod volt a nagy vilagon.
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- Kedves apocskam! - mondta Piroska.

S mire észrevettem volna, megcsokolta a kezemet, mely az asztalt szorongatta. Ranéztem a
kislanyra, s amikor lattam, hogy konnyben uszik a fényes szeme, gyengén érintve megsimo-
gattam a fejét, s halk szoval mondtam Boroszlannak:

- No, gyere!

El is indultunk hazafel¢, s csendesen mendegéltiink a nyari estében, mely az 0jhold miatt s6tét
€s arva lévén, veliink egyiitt hallgatott. Otthon sem szoltam kettonél tobbet; s a napok is,
amelyek kovetkeztek, csak amolyan puha és csendes napok voltak. Meglehet azonban, hogy a
csendesség puha takaroja alol csak leselkedtek azok a napok, mert olyan nagy kiiszobon
Iéptem at az 6sz havaba, hogy azon a kiiszobon konnyen el is eshettem volna.

Ugyanis Ro6zsa napjan, mely a teliholddal egyiitt szombatra esett, egy levelet kézbesitettek
nekem, mely levélnek az atvételét a nevemmel meg kellett erdsitenem. Amikor az olvasasba
belészabadultam, latnom kellett, hogy a muzsdai allami gazdasagtol jott a levél, melyben kurtan
felszolitottak engem, hogy délutan 6t 6rakor jelenjek meg a fegyelmi bizottsag eldtt. Nohat,
gondoltam magamban, nem kellett volna a levél megirasaval bibelddni, sem a pénzt kolteni a
bélyegre, hanem ingyen szoval csak megmondani nekem, amit irtak. S eme gondolatom utan
masodiknak ismét azt gondoltam, hogy nohat! Mert ugyanis valami nagy bajt véltem lapulni a
levél mogott. Vajon mit tehettem, édes jo Istenem, hogy engem fegyelmezni akarnak?! Aprora
megbolhasztam egész ittlétemet, hogy az emberek szemelattara, avagy titkon mit kovettem el.
Netan loptam volna, mint a karavan s most a harom nap végiben szaraz fat allitanak nekem?!
Nincs eszemben, hogy ilyent tettem volna, ambar id6t lehet hogy loptam, nem cselekedvén
annyi hasznost, amennyit kellett volna. De asszonyt bajba nem kevertem, férfiatt meg nem
kurtitottam, s az arabok dolgaban sem voltam éppen értetlen. Csibukot, ha az lenne a baj, nem
én csabitottam el a nyajtol; a szamarat pedig... Hoppa4, itt lesz a baj! Mert a szamar csakugyan
belément az alkotmanyos linnepségbe, s az emberi notat is rajta hagytam.

- No, nem baj - mondtam magamban. - Ha szenvedni kell Boroszlan miatt, hat akkor legyen.

Jambor Iélekvel varakoztam, s amikor kozelgett az ora, hat akkor tisztességvel elrendeztem
magam, s magamon a ruhazatot. Legalabb félszora szerettem volna Palocskat is latni, mert ki
tudja mi torténik az embervel, de a fiat nem talaltam el¢; Boroszlannak azonban, aki ott
alldogalt a kicsi kazdrma eldtt, emberséges intelemmel meghagytam, hogy aztan oda is utdnam
jonni eszibe ne jusson. S elindultam a f61don iil6, lugasos tornac felé, s ott béléptem abba az
iroda szobaba, ahol Piroska titkarkodott. Orémmel iitédtem meg azon, hogy nemcsak Piroskat
latom a szobaban, hanem Palocskat is; de bezzeg a megiitdédés melldl az 6rom mindjart
elmaradt, mert azt kellett hallanom, hogy Ok is a bizottsag el¢ késziilodnek; s latnom kellett azt
is, hogy a fiu igen vérmezi magat. Szeliden mondtam neki, hogy aztan hegyesebb szovitaba ne
vegyitse magat, majd igy széltam:

- No, menjlink!

Abba a szobaba mentiink, amelyik a legnagyobb volt az irodahazban, de hat igy is eléggé
megtoltottiik a, szobat, mert ahogy hirtelen megszamoltam, kilencen mar benne {iltek, s az a
kilenc veliink tizenkettére szaporodott. Egy nagy asztal mellett ott fesziilt ugyanis Csengeri
Gere, a kozépsO helyen; mellette jobbrol a fokonyveld Merényi, s balrol a szigoru Vaskuti; a
Merényi oldalan egy gépvezeté munkas, s Vaskuti mellett pedig egy 164polé ember. Az asztal
biitlijében a honnvéniilt Tari Ibolya guzsorgott, maga eldtt papirosval, mert nyilvan jegyezni
akarta kiejtett szavainkat. Oldalban, egészen a fal mellett, harom kiszolgalt sz&k is allott, s
azokon az Obester asszony iilt sorjdban az els6n, a masodikon a l6fogi Dobai, s Komlodi
mészaros a harmadikon. Rosszkedvii székek voltak, vagy a terli nagy volt rajtuk, mert nem-
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csak az izgésre-mozgasra, hanem még a sohajtasra is igen recsegtek szegények. Mi szembe
iiltiink az asztallal, de hallgatag széken.

Latvan, hogy a fegyelem szele miféle leveleket hordott 6ssze, két dolgot mindjart tudni véltem.
Az egyik az volt, hogy ez nem a partosok bizottsaga, mert hiszen Csengeri Gere, Merényi €s
Vaskuti partosok voltak ugyan, de Csengeri Gere nem efféle lampaval fesziilt ott, hanem mint
régi uradalmi tiszt; a masik kett6 pedig szinte reank irta a szemével, hogy tiszteld a
fokonyvelot és féljed az lizemgazdaszt.

Véartam, hogy mi tud lenni.

Csengeri Gere valami papirosat forgatott, nyilvan azért, hogy a figyelmiinket megoltsa, mint a
tejet szokas. Aztan megmondta, hogy a fegyelmi bizottsag a munkafegyelem mallasztasaval
vadolja a fiatalokat, akik a munka ideje alatt s uténa is, a gazdasag iigyeinek elejébe helyezik a
szerelmi érzelmeiket.

- Nem igaz! - szolt bel¢ Palocska.

- Hallgass! - rippant ra Csengeri Gere.
- Nem vagyok magénak darabontja!

- Hat akkor hallgasson, kérem.

- Az mas - mondta a fill.

Héat erre az én szivemrol is leesett a kO, hogy a szédobigalasbol nagyobb baj nem lett. De a
leesett ko helyett masikat tett ream Csengeri Gere, s nem is csak egyet, hanem mindjart kettot.
Mert ugyanis azt mondta, hogy én egy honapon keresztiil fegyelmet sértettem a szamarval,
szabalytalanul hasznalvan fuvarozasra a szamarat. Masodszor pedig a takarmanyt is szabaly-
talanul hasznaltam, minek a neve, enyhe szoval, eltulajdonitas.

- Loptam, azt akarja mondani? - kérdeztem.
- Népszertien ugy mondhatnam - felelte Csengeri Gere.

Ahogy ezt hallottam, egyszerre ugy megfiidiilt bennem a vér, hogy szerettem volna, mint egy
oreg fa, zidulva raddlni az igazsagtalansagra, s igy végezni bé az ¢letemet. De aztan valahogy
erot vettem magamon, s inkdbb a természetem tetejébe szallva, szépen felalltam, hogy induljak
kifelé.

- Hova megy? - kérdezte a fogazdasz.
- Megyek a bortonbe - mondtam.

Nevettek az emberek, hogy engem milyen konnyli fegyelmezni, s mivel Piroska marasztald
moédon meg is fogta a karomat, hat szépen visszaiiltem. Csengeri Gere le is vette r6lam mind-
jart a bortont, vagyis azt mondta, hogy a fuvarozasi szabalytalansag miatt csak intelemben
részesiilok, s kiilonben pedig haszndlhatdé mar a szamar, mert allomanyba vették. Abban a
masik dologban azonban zavarosabb a viz, mert a takarmany arat meg kell fizetnem, el6szor.

Folytatni, hogy masodszor, azt mar nem tudta, mert az 6bester asszony razokkent a szoval:
- Nem 0 ette meg, uram!

A f0gazdasz megnézte hegyes szemmel az asszonyt, de aztan mégis velem folytatta a szot,
megkérdezvén télem, hogy hajlando vagyok-e megfizetni a takarmany arat. Mondtam, hogy
hajland6 vagyok, mire Csengeri Gere bologatni kezdett; hanem a bdlogatast hamar abbahagyta,
mert az 0 hamis pénzét rogvest megforditottam. Vagyis azt mondtam, hogy a takarmanyt
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megfizetem, de akkor a gazdasagnak is meg kell fizetnie a fuvarozasi dijnak azt a részit, ami a
szamarra esik. Marpedig az nem csekély 0sszeg. S meglobogtattam az irka-flizetet, hogy abba
minden belé van irva, s majd én is megkérdeztem: - Hajlando-e megfizetni?

- Azt kérdezze meg a gondnoktol - szolt a fogazdasz.

El is tettem az irkat, hogy jol van akkor, s vethetjiik a végire a keresztet. De bizony rosszul
gondoltam a pontot, mert Csengeri Gere tovabb folytatta a dolgot. Nevezetesen azt mondta,
hogy a gazdasagi részen tul ott van még az én rovasomon az erkdlcsi botlas, mas szdval a
takarmany eltulajdonitasa. Ezért pedig a legkeményebb megrovas jar nekem, vagy esetleg
eltavolitas a gazdasagbol.

- Elég lesz a megrovas! - szolt belé a loapolo.

A tobbiek is, akik a nagy asztalnal iiltek, nagy buzgalommal bologattak, hogy a megrovas
csakugyan elég lesz; de Palocska igen nyomorgatta maga alatt a széket, s az dbester asszony
pedig magat feszitve dormogott, mint a foldrengés elott a fold. Latvan, hogy ebben a
gyiilekezetben, Csengeri Gerén kiviil, az igazsagtalansdgnak nincs is hliséges baratja, hat én is
az értelem partjara alltam s azt mondtam, hogy a gazdasagbol nem tavozom el s a megrovas-
nak nem allok aldja, hanem az igazsag lovan iilve maradok, s onnét iiltombdl fellebbezek.

- A minisztériumhoz? - kérdezte a fégazdasz.

Megmondtam, hogy nekem a gazdasag feje is elég lesz, maga Duba Lehel; s mivel a
jegyzokonyvbe a honnvéniilt kisasszony ezt belé is irta, hat az én tigyem felett elaludt a lampa.
Jobban mondva, a lampat a fiatalok feje f6l¢ vitte Csengeri Gere, s ott nagyobbra is csavarta a
langjat, mert hiszen valojadban Piroska miatt fajt a szive barlangjabol. Meg is pirongatta
mindjart a kislanyt, hogy a hivatali szoba nem dorombolo hely, s ha valaki édelegni akar, akkor
vasarnap menjen a flizfak ala.

- S maga plébanosnak! - sz6lt oda Palocska.

Mindenki kuncogott erre, Piroska pedig pityeregni kezdett. Palocska odanyujtotta neki a maga
kisruhajat, hogy azzal torolgesse a konnyeit; a f0gazdasz pedig dofdsen a filira mutatott s azt
kérdezte tdle, hogy mit keresett oly gyakran a titkari szobaban.

- Radiot hallgattam - mondta Palocska.
- Kiilfoldit? - folytatta Csengeri Gere.

Palocska elbiggyesztette erre az ajkat, ami azt jelentette, hogy az ilyen kérdés meg sem érdemli
a valaszt. De amikor azt kérdezte a fO0gazdasz, hogy mit hallgatott a radidoban, akkor sorolni
kezdte Palocska, hogy mimindent. Példanak okaért onnét tudja, hogy egy orosz hajo tizen-
egyezer méter mélységet mért a tengeren; a magyar allami gazdasagok ebben az esztenddben
kétezer rokat l6ttek meg, Gtezer varjut és tizezer szarkat; tovabba Amerikdban meghalt a vilag
legkovérebb embere, aki harom és negyed mazsa volt, a nadragszija harom méter és a felso
karja vastagsdga egy méter. Hallotta azt is, hogy Magyarorszag legéregebb szolotokéje a
Rozsamonna, melynek a kora haromszaz éves; hogy mi magyarok az idén négyszaz vagon
madareleséget kiildtiink a kiilféldnek; hogy egy amerikai tengernagy beléfulladt a tengerbe;
hogy a fold déli sarkan nyolcvanharom fok hideget mértek, amilyen hideg eddig a f6ldon nem
is volt. A radiobol tudja azt is, hogy legalabb szdz ujfajta mezOgazdasagi gépet kezdtiink
gyartani, s azok kozott olyan répavagd gépet, amely 6ranként negyven mazsa répat aprit fel, s
nemkiilonben olyan gépet, amely az ember helyett megtisztitja az allatokat. Hallotta a
mezdgazdasagi vasar dicséretét, s hogy termeszteni kell a muskotaly zsalyat, a kék liliomot, a
lestyant, a kakukkfiivet, a koményt és a tarkonyt; hallotta, hogy a csirkék ételébe olyan
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orvossagot tesznek, amitdl tyak-idejiikben évenként szazharmincat is tojnak; hogy a flistolt hiis
konnyen okozhat rakbetegséget; hogy a gyors idovaltozas a varosokban balesetet okoz; hogy a
stlld halak a nagy fényben hamar elpusztulnak; hogy a tengersarki jég alatt, harminc méter
mélységben, kicsike élolényeket taldltak, amelyek haromezer évesek; hogy az aranyat letették a
tronusrdl valami galliummal, amely sokkal tobbet ér; s hogy egy poharat kétszer is meg lehet
tolteni s mégsem fut ki beldle semmi.

Héat erre nagyon megijedt Dobai, a korcsmaros, hogy a bort vagy a soritalt téle is igy kivan-
hatjak tolteni talan, s megkérdezte:

- Hat az miképpen lehet?!

Megmondta Palocska, hogy Dobait veszedelem nem fenyegeti, mert a poharat eldszor
homokval kell telitdlteni, majd aztan vizvel, s mind a ketté benne marad.

- Jol van, 6csém - nyugodott meg Dobai.

Héat erre Csengeri Gere is odaszolt, hogy Palocskanak koszoni szépen a felsoroldst, de abbdl
elég lesz. Ellenben az intelmet vegye a szivére s tartozkodjék attdl, hogy az irodan piros-
kazzék.

No, egyéb sem kellett, mint ezt a kislanyt ilyen szoval ily kicsibe venni, mert Palocska menten
kicsapott a medrébdl, ami szokésa is volt neki, s igy szolt:

- Sziveskedjék a matkdmrol illedelmesen beszélni!

Egyszerre mindenkinek pipja lett, hogy halljunk oda, ezek mar matkasok! Engem is
megrezzentett a hir, de Csengeri Gerét annyira meg, hogy felugrott az asztal mell6l, s ugy
dorrent a fiura:

- Matka P4l engem ne oktasson!

- Nem oktatom, csak mondom - felelte Palocska.
- De oktat!

- Nem oktatom!

Ugy megszorultak a heviiletben, hogy mér vakon iitotték az oktat kalapaccsal a piroska iillét; s
az ingerlé koppanasok miatt-e, vagy a meggyiilemlett g6z folytan, de az Obester asszonyt
egyszerre sz¢jjelvetette az indulat, s nagy langgal a helyérdl felugorvan, az ég felé ropitette azt
a két kovér karjat, s igy kialtott:

- De oktatom én!

S a sz6 utan felemelte sebesen a széket s az asztal szélire olyant sujtott azzal, hogy a szék
darabokban ropdosott széjjel, mint a felriasztott madarcsapat. Szegény Tari Ibolya régvest az
asztal ala bujt, a tobbiek pedig l6dultak valahanyan kifelé, mert az dbester asszony fék nélkiil
csapkodott a sz¢ék fajaval, amit maradvanyul a kezében szorongatott.

Végil aztan, amikor csak magunk maradtunk, nagyot sohajtott szegény; s majd arra kért
minket, hogy vezessiik haza, mert nagyon kiadta az erejét. Mi haza is vezettiik, s megkdszon-
vén neki a szives partfogast, elbucsuztunk tole. Amikor ez megvolt, s én a két fiatallal egyiitt
maradtam, akkor odamentiink harman a szamarhoz, aki ott varakozott a kicsi kazarma elott, s
aki olyan artatlan volt, hogy nem is kérdezett semmit télem, hanem csak Orvendett. Nem
tudtam, induljak-e, vagy elobb szoljak még valamit. Aztan eszembe jutott az én ifjikorom,
melynek gyongye lett, amit I¢lekbdl szoltak hozzam. Ha banat ért, vagy gyéren 6rom, ezeket a
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gyongyoket rakosgattam magamban; s amig rakosgattam, nem voltam onmagam el6tt idegen,
mint a hideg viz.

- Legyetek hliségesek magatokhoz - mondtam hat nekik.

Aztan odaszoltam Boroszlannak is, hogy induljunk lassacskan, s el is mentiink Baglyodba haza.

51



Hatodik honap

Oktober, vagy az Igazsag hava
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Teliholdon mendegéltiink, a mult meleg napok utan hiivosiilt estében. Az eszem az emberi boly
stirtijében bujkalt, mint a fiirj a vetésben. Joszerint nem sziilettiink rosszra, ugy gondoltam, de
az 0rdog egy-egy kicsit belénk lopott dnmagabdl. Lam, ez a Csengeri Gere is, tudos gazda
lévén, sok jot tehetne a gazdasagban, melynek aldott foldje van, sok jo allata minden renden, s
okos gépei ilyen s amolyan munkara. De mivel mindeme jonak az ember a fundamentuma, az
embereket kéne igazsagban s az igazsag tjan buzgalomban tartani. Ha 6 is a kozjot tekintené,
meg is tenné nyilvan, de hat a vére vagya szort novesztett a hatalman.

S ami a vizcseppben van, az van a tengerben is.

Mert ha a vilagot nézziik, az ember tudomanya az eget verdesi, s a foldet is kozelitdleg
Paradicsomma tudna varazsolni. De a hatalom konnyen megszérdsodik, s ennek folytan az
igazsag gyakran 0svényekre szorul; az igazott népek a nyakukat csak agyuszé mellett tudjak
nyujtogatni, s akik felettiik lilnek, azok a vilag békességét robbantasokval fenyegetik.

Pedig esziink utan jol élhetnénk.

Mindenki szerethetné a joravalot, a gépek lehetnének dolgos zselléreink, s még az iddjarast is
tudnok tan kormanyozni. Mert itt van, példanak okaért ez a Boroszlan, akinek a szdre
megborzolodik, valahanyszor rossz idot josol; de mezei munkat vagy a természetben andalgast
tervezni batran lehet, ha siman viseli magat. Ha azonban ezt mondom, nem hallgatnak ream,
csak a rontd vihar, vagy a vizsodras utan hiimmognek, hogy pedig megjosolta a szamar.

- Ugye, Boroszlan? - kérdeztem.
A szamdr, azzal a sziirke kalapacs fejével, bologatott nekem a holdvilagon.

S addig bologattunk, én a vilag jobbik felire s 6 az idGjarasra, amig haza érkeztiink. Ahogy
szoktak mondani, otthon elkelt volna nekem egy kicsi vidamsag, a muzsdai csata utan, de
bizony a rézsaszinii gyogyir helyett békétlenséget talaltam otthon is. Sok kart tett a burgonya-
bogar, melyet idejében €s kell6 médon elfelejtettek irtani; a golyvas liszog is megszallta itt-ott
a torokbuzat, s nagy résziben a cséplés még nem volt elvégezve. Zsuzsika lanyom, szokasa
szerint pattogd szoval, Hopra vejemre hanyta a borsot; jobban mondva, nem is az én vejemre,
mert én nem biztattam frigyre 6ket, hanem a maga hites urdra. Hopra azonban, mintha tokot
guritott volna, mindig csak azt gorgette vissza, hogy a burgonyara nem 6 hivta ra a bogarakat,
az 1isz6got nem O rendelte meg a mennybéli Atyanal, s a cséplést sem ¢ hatraltatta, hanem
Bazs6 mulasztotta.

- Ugy van, ahogy van - mondtam.

Pedig hat nem egészen ugy volt, ahogy volt, mert Hopra vejemnek a maga régi gazdasaga most
is elsébb volt, mint a felesége utan vald; s az meg is fért volna az emberi természetvel, mert
hiszen az édes a mostohanal mindig elébbvald, de a nagy hangjat, amivel most is szinezett, azt
nem szerettem. Mi lett volna azonban, ha én is a Zsuzsika pattogasa mellé allok? Bizony, a
békesség helyett csak vikota, melynek szokdoso hullimzasa mellett nyilvan felébredt volna a
két kisebb gyermek is, akik iskola és munka utan mér az orruk hegyéig aludtak. Igy pedig, mint
ahogy leszakad a tliz, lassan 0k is a mérgiikvel kihunytak.

S mehettiink nyugalomra.

Masnap, vasarnap is lévén, elmentem a templomba, minek a célja nemcsak az volt, hogy a
gyarlosagot magamban megfiistéljem, hanem jorésziben az is, hogy Somoska pappal egy-
néhany szot valtsak, s beszéljek a telepiilt gazdékval is. A papnak megmondtam, hogy az 6
vendég-szolgalata palmaag nekiink, de szeretnénk mar egy tulajdon palmafit magunknak.
Segitsen hat nekiink, hogy deritenénk fel egy olyan papot, aki beérné ezzel a kicsi Baglyoddal
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is. J6 idében szoltam éppen, mert amig Somoska a fejében keresgélt valakit, azalatt Fekete
Radavoj Joaf komam feliitotte a jobb kezét s igy szolt:

- Van nekiink, komam!

S emlitette a Potapi fiat, aki a multbol, mint hazajarogatd diak, felképzett eldttem. Fekete
szemi fia volt, gy pillimlott az emlékezetemben; s nyujtott termetii €és szijas, akar az 6zonfa
aga, aki arviz utan feketén vetddik a partra. Aztan eltiint a falubol, s csak flilheggyel hallottam,
hogy papsagot tanul valahol; s bizony ki is kiesett az eszembdl, mert az atyjaval, vagyis Potapi
Domokossal, sohasem voltam nagyobb emberségben. Nem mondom, igen szotartd és csaladja-
majmoloé ember volt, de szeretett a bolybol félre faragni; s a Szlizmariat is olyan hamar lehozta
egy cérnaszalon az ¢égbdl, hogy az ember azt sem tudta, kozOsen kéne-e a karomlast
meggyonni, vagy elég lesz, ha a Potapi kincstaraban marad.

A tobbiek is azt mondtak, hogy csakugyan; s Kerekes Ambrus még azt is hozzatette, hogy
nyerjiilk csak meg a Potapi fiat, hadd legyen Baglyodnak egy kicsi papaja, amivel azt akarta
mondani, hogy a fiut Piusznak hivjak.

Ugy is hivtak, valoban.

Hat jol van, gondoltam magamban, a mag nem latszik rossznak; s mivel a természetem olyan
volt, hogy a szavakat csak a tettekben lattam iidvoziilve, mindjart tenni is akartam valamit.
Mégpedig elsének azt, hogy jobban megbizonyosodjunk Potapi Piusz feldl, s utdna menjiink el
az atyjahoz; s ha aztan ez a kettd tovabb nyitja az ajtot, akkor a kormanyzati hatosagtol
partfogast kériink, a plispoktdl pedig helyezést. Mindez ahogy atvillant az eszemen, mar kortl
is néztem, mert ugyanis a templomozo6 nép, oroklott szokasunk szerint, nagyrésziben még ott
alldogalt zsanalva a templom eldtt. Kivalasztottam egy legényt s kérd szoval szélitottam, hogy
1épjen hozzank.

- Jo fiam, ismered-e Potapi Piuszt?

- Papnak ment - mondta a legény.

- Ugyes ember-e, mit gondolsz?

- Megfeji az még a favago kecskét is.

Amikor ezen jot nevettek az emberek, megkdszontem az ifjinak a szot, s utana mindjart azt
mondtam az atyafiaknak, hogy induljunk s menjiink el harman Potapi Domokoshoz, hogy a fiat
eressze Baglyodba. Hat onnét iziben el is indultunk hdrman, vagyis rajtam kiviil Fekete
Radovoj komam és Kerekes Ambrus, s amig mentiink lelkiinkvel, azalatt én elejtettem nekik,
hogy valami forditott dologgal kéne kezdeni a szot, mert kiilonben Potapi megedzi elleniink
magat. Azt mondta komam, hogy lassam én, s megérkeztiink a hazhoz. Potapi délebédnél iilt
éppen s majdnem reank 16tte a szeme gubdjat, gondolvan talan, hogy valami kézterhet hoztunk
neki. A beszélgetés ereszében ezt-azt mondogattunk, majd azt kérdeztem tdle:

- Maga volt-e katona?
- Hogy a Jézus-marjaba ne lettem volna! - felelte Potapi.

Héat erre emlegetni kezdtem neki a torokoket, akikrdl 6 is tudta, hogy az elsé vilaghdboruban
szOovetséget tartottak veliink. Erre emlékeztetvén, nagy sajnalatval mondottam, hogy most a
torokok szoros bajban vannak, mert Cipruson Osszevesztek a gorogokvel, s meg kéne Oket
segiteni.

- Mi az istennel?! - mordult oda Potapi.

- Két 1oval, legalabb.
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- Abbol nem esznek!

Joaf komam és Kerekes Ambrus somolyogtak is felém, de furdalta is dket a tudhatnam, hogy
ebbdl mi lesz. De akkor én forditottam egyet a szon, s azt mondtam, hogy nem erdszakoljuk a
dolgot, de valami flastromot a semmire mégis ragasztani kell. Példanak okaért tanacsolja a
fidnak, hogy j6jjon ide Baglyodba papnak, s itt a fiiliink hallatara imadkozzék a békességért,
amiben Ciprus is benne legyen.

- Azt inkabb - mondta Potépi.

fgy aztan megbizonyosodvan arrél, hogy az a Piusz fin a valosag papja lenne, s nemkiilonben
arrél, hogy az atyat megnyertiik, hat valahanyan sziniiltig teltiink jo emberségvel, s mi is
elmentiink délebédre haza. Zsuzsika lednyom husos kaposztat f6zott kaprosan, ami megkivanta
volna a délutani szunditast, de hat én Bazso elndkvel is beszélni akartam, hadd tudjam meg,
hogy a cséplés miért akadozik, s hogy miért kezd Baglyod, egyéb dologban is, oly borzos lenni.
Bazso igen szives volt hozzam, s valami médos palinkaval meg is kinalt, s a moédos palinka
mell¢ a felesége csok-siiteményt ajanlgatott. Egy poharacskaval meg is ittam, s elropogtattam
egy afféle csamigat is, de bizony tobbet egyikbdl sem hasznaltam, mert olyan volt nekem, mint
a madarének a tancra. S mialatt igy pilinkéztek tova a percek, az asszony oly kedvesen
csevegett, hogy ugyan; s Bazsordl sem mondta volna meg senki, hogy valamikor a sepriigyar-
ban dolgozott. Gondoltam, megkérdezem a félszemili Jonas titkart is, hogy miképpen talalja
Baglyodban magat, de aztan lenyeltem a szot mégis, ugy vélekedvén magamban, hogy esetleg
szOrszalat emlegetek, amikor oly siméan vagyunk.

- Reméljiik, a veje is jol van - szolt Bazsoné.
- Jol, koszoni szépen - mondtam.

Valahogy megiitotte a fiilemet, hogy Hoprat ugy kérdik, mint a méz mellél a méhet; de aztan
elmondta Bazs6, hogy szoktak nemegyszer talalkozni, s meg is baratkoztak jol. Gondoltam, a
vejem mellé most felhdnek odateszem a cséplést, s meg is kérdeztem, hogy az aprdzéasnak s
mas elnapozasoknak mi az oka. Azt mondta Bazs6, hogy mindeme dolognak egy oka van:
mégpedig az, hogy az idé gyorsabban halad, mint Baglyod maga, s igy aztan lemaradozik a
haladas utjan. Mert nézziikk meg: itt van példaul a cséplés, amit régi modon, vagyis kézi
szerszammal, mar nemigen lehet csinalni, s restelkednének is valahanyan tenni. Az egyes
vallalkozok pedig, akik iizletesen €s igen nyerészkedve csépeltek a géppel, hat azok a multba
szenderliltek. Most vagy a gépallomasok csépelnek, vagy pedig kozos gazdalkodasra 4ll a falu
s a tomoriilt gazdak vesznek egy cséplogépet. Baglyod nem lépett még a k6zos gazdalkodasra,
minek folytan csak szerzédni lehet gépet. O szerz6dott is, mert hiszen kotelessége is ez neki,
de hat minden kicsi faluba nem jut el idejében a gép s igy Baglyodnak varni kell a sorara.

- gy van ez, Szirom bacsi - tette hozza.

Valahogy csakugyan tigy volt, ahogy Bazsé a fejembe csepegtette; de azt is napfényben lattam,
hogy amint van, ugy nincsen az jol. A gond abban a percben fészket rakott a fejemben, a
kolykeivel egyiitt. A szivem is guzsorgott Baglyod miatt, mely negyvendtben nem is kdzség
volt, hanem csak egy gazmota falu, s amelyet az én bir6sdgom alatt mi teremtettiink 0jja, hogy
honunk legyen benne. Hat most hunyjam bé a szememet, amikor a rozsda kezdi kiverni; s
hajnali kakas moédjara ne szoljak, hogy az emberek serényen keljenek, mert kiilonben
lemaradnak a szekérr6l?!

- Hat tesziink valamit - mondtam.

- Sziikséges volna - tette melléje Bazso.
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Egy kevéskét gondolkozott uténa; s lathatolag nem is azon, hogy mit mondjon, hanem azon
inkabb, hogy a gondolatat mondja-e, vagy még tartogassa. Latvan azonban, hogy én Baglyod
miatt a szora viasz vagyok, hat ismét felemlitette a szovetkezeti kozos gazdalkodast. Nem is a
csenglre, hanem csak a szavara volt sziikség, mert hiszen én jol tudtam, hogy neki a kdzos
gazdalkodas a Miatyankja. De az emlékezetét én is felcsengettem, felidézvén azt a nyari
pénteki napot, amikor errdl a dologrol sz6 hangzott kozottiink. Akkor azt mondtam, s most is
azt mondtam, hogy mi mar régebben megszoktuk, hogy egymasért bolyban legyilink. Magat a
tollut tehat nem kell a madaron ndveszteni, hanem csak a repiilésre kell megtanitani a madarat.
A madar pedig két okbol repiil: vagyis eldszor a riasztas miatt, s masodszor a maga hasznara.
Mi ne legyiink olyan tacsko-fiuk, akik riogatjak a madarat, hanem varazsoljunk kedvezo i1dot és
gyljtsiink kivanatos étkeket, hogy a madarak a maguk kedvével odarepiiljenek.

- Ugy gondolom én is - mondta Bazsé.

Héat ez a mondas kivanatos étek volt az én szdmomra, ha magamat is a madarak kozé
szamitom, mint ahogy a célzo beszédben tettem is. Megmondtam tehat, hogy a tollunk megvan
arra, hogy a kozos gazdalkodasba repiiljiink, de a kedvezd idordl és a taplaldo magokrol
gondoskodni kell. A kedvezo id6t teremtsék meg a hivatalos emberek, mégpedig olyanforman,
hogy a népet tekintsék termdfoldnek, melynek 0k a simuld s j6 gazdai; az étek pedig legyen
mindama f6ldi és lelki mag, amelyre testével és lelkével torekedik a nép.

Bazsot ez a képes beszéd tigy megfestette, mint a szliz leanyt a pajkos babrasag. Megkérdezte
tehat, hogy melyek lennének azok a foldi és lelki magok, amelyekre a nép torekedik. A foldi
magokra konnyen tudtam felelni, mert megmondtam, hogy a jo gépek, a példas allatok és a
dolgos emberek, akikre mind sziikség van ahhoz, hogy a testi jolét egyre gombdlyddjék. A lelki
magvakat azonban egy kicsit razogattam magamban, mert nem akarvan Bazsot hervasztani,
egész bizonyossaggal nem tudtam, hogy mondhatom-e, vagy nem. Végre azonban mégis
megmondtam, hogy a miivelodést és a vallast gondolom. A miivelddésre azt felelte Bazso,
hogy 0Ok, akik partos emberek, semmit sem akarnak jobban, mint a tudast a nép kozott
terjeszteni. A vallds dolgaban azonban egy kicsit kényszeregve zunnogta, hogy 6 nincsen
ellene, csupan a babonanak. Hat ebben emberire talalt, mert én is karhoztatvan mindig a
babonat, igy sz6ltam:

- Békenjiik ketten fokhagymaval, hogy vigye el az 6rdog.

Ezen vastagon deriilt Bazso, s megtoltotte ismét a poharacskat, bar én siiri szoval elleneztem.
De arra gondolvan, hogy ha mar beszéddel annyira megmuveltiik a foldet, akkor a teli pohar
mellé a pap dolgat is megemlitem, s igy szoltam:

- Kéne egy pap.

- Hat hozzanak - mondta Bazso.
- Maga partolja?

- Ha nem maszlagol.

Jo, hogy éppen maszlagot emlitett, mert a nyar elején, amikor udvaros lettem a muzsdai
gazdasagban, akkor a gizgazos helyekrdl sokat kiirtottam. Simoéfi fel is hanytorgatta nekem,
hogy a leveleit, melyekbdl gyogyorvossagot kotyvasztanak, nem gytijtottem egybe. Hat akkor,
a korholas miatt, én Ggy megharagudtam a maszlagra, hogy megtanultam 6t, mint a szent az
ordogot. Onnét tudom, s azt el is mondtam Bazs6éknak, hogy van csattand maszlag és
amerikai maszlag, a viragjuk fehér tolcsér, s a termésiik olyan, mint a kisded siindisznd. S ezt
elmondvan, Ggy fejeztem bé a szot, hogy én bizony sem a mi csattan6 maszlagunkat, sem az
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amerikait nem szeretem; s ha szert tehetiink egy papra, meg is fogjuk tiltani neki, hogy effélét
termesszen.

Mindez a haz mulatsagéara elhangozvan, koszonet mellett el is bucsiztam, hogy induljak haza.
De a fejemben ugy annyira csépeltek s a pap annyira prédikalt ottan, hogy amikor az ajtot
béhuztam volna, csak akkor jutott eszembe, hogy a kalapomat benn felejtettem. Hamar
megfordultam tehat, s ahogy visszaléptem a szobdba, hat hallom, hogy éppen akkor mondja
Bazso:

- Okos ember ez a Szirom bacsi.

A sz06 a fiilembe hatolvan, az én arcomat is egyszeriben megfestette a dicséret, mint a Bazso
arcat a képes beszéd. De idétlen perc a dologb6l nem lett, mert ha odaig nem tudtam, hogy a
masodik pohar italt miért kellett meginnom, akkor abban a pillantasban kitalaltam, hogy az
abrazatomat az ital 9sztokélte pirba. Igy aztan sem mi nem banhattuk a palinkat, sem a palinka
minket, s elmentem zsong6 fejjel haza.

Nem mondhatnam, hogy azon az ¢jjel nyugalmasan aludtam, mert a csaladi életben a
biccenések s még jobban a baglyodi rozsdasodas gyakran egyik oldalamrol a masikra forgatott.
A hajnali kakasok koziil valamelyik a Csengeri Gere vallara is rarepiilt, hogy onnét a muzsdai
fegyelmezésrdl kukorékoljon, s valamint a sz€klab csatarol, melyben az obester asszony a betii-
huszarokat megfutamitotta. Féltem is, hogy a vesztesek szombat ota a koszoriit ismét
elovették, de amikor megérkeztem joreggel az allami gazdasagba, csend €és nyugalom honolt.
Palocska igen sugaras volt, mert a matkasag, ami a bajban olyan hirtelen szokkent vilagra,
egészen béragyogta. Nem kérdeztem tdle, hogy a hold sugaran labujjhegyen jartak-e, de én
elmondtam neki, hogy hazulrdl, a gondok tarisnyajaban, mit hoztam. gy a gazdasagi
bémaradasokat, s a Bazsoval vald szocserét a kozos gazdalkodas és a pap dolgarol; s
végezetiil, hogy egy kicsit deritsem is az eget, elbeszéltem azt is, hogy a ciprusi torokok
szamara Potapi Domokostol miképpen akartam két lovat szerezni.

Ez a fiu tetszésiben nagyon megragadt.

Annyira meg, hogy ezt a bekeritd tréfat, nem sok idé mulva, Palocska feltdmasztotta; s nem is
akarhol koltotte €letre, hanem a mi csaladunk mezején. Lett is gyapjatépd s haragos aga-boga
neki, de aztan elsikult, de sot jora fordult a dolog. Addig azonban sok egyéb tortént, jobban
mondva, néhany napig semmi, ha ugyan a dolgos napok mulasat semminek lehet tekinteni;
vagy hasonlé semminek a Boroszlan bdlcsességét, melyen a torvényes allapot csorbat ejteni
nem tudott; avagy a Csibuk puli valtozatlan furdaladsait, melyek arra késztették 6t, hogy a
hiiség postajaval a szamartol a nyajhoz s a ny4jtol a szamarhoz futkorasszék.

De aztan, mulvan egy kicsit az id6, olyan iizenetet hozott Piroska, hogy az igazgatot, vagyis
magat Duba Lehelt, keressem fel. Az lizenet nem volt sovany, mert kettd is kitelt beldle, amit
ugy kell érteni, hogy Palocskaval ketten megfeleztiik, mivel 6 is részesiilt ebben az idézésben.
Tudtam, vagy inkdbb biztosra sejditettem, hogy a fegyelmezés iigyirdl lesz a beszéd, s
mondtam is a fiinak, hogy aztan ne pattogjon, hanem az igazat csak szépleptiben mondja.

- Ki milyen bérben van - felelte 6 kurtan.

Hét ez annyit jelentett, hogy 6 a boribol nem fog kibujni senki el6tt, hanem gy beszél, ahogy
természete neki. En nem is kivantam téle, hogy Csibuk médjara firkoljon Duba el6tt, de hogy a
borét egy szikrat se fatyolozza, hat attol egy kicsit megijedtem. Kiilonben, gondoltam
magamban, a patak is ugral, mert fiatal még; de majd folydva oregbiil, s akkor lassabban folyik,
erejében hompolyogve.

S bémentiink.

57



Duba Lehel az asztal mellett iilt, s amikor jonapot koszontem neki, akkor felallt, kezet szoritott
velink s majd azt mondta, hogy foglaljunk helyet. Amikor leiiltiink, egy fadobozkabdl
cigarettot kinalt, amibdl én ki is vettem egyet, mert életemben 6rokké olyan nagy dohanyos
voltam, hogy a meleg fiistr6l még Amali sem tudott leszoktatni, szegény. Palocskét is
megkinalta Duba, de a fii nem élt vele.

- No, maga sem fiistolog? - kérdezte Palocskatol, s abban az is benne volt, hogy tdle is
bézarhatjak a dohanyos boltokat.

- Nem szokasom - mondta kurtan a fi0.

Erre egy kicsi sziinet tamadt, mely alatt én egyet-kettdt szippantottam, Duba igazgatd pedig
abban jart, hogy visszatelepedjék az asztal mellé. Nem sok id6 ennyi id6, de én azt meg-
toltottem hod kivansaggal, hogy egy kicsit oldodjunk valahogy; s nemkiilonben, a példa
fonakjaul, végig gondoltam az egyszeri katona torténetét is. Azt a katonat ugyanis, a kiraly
vartaban, megtanitottdk arra, hogy német nyelven mit feleljen a kiralynak, aki haromszor fog
kurtan megszolalni. Elészor azt fogja kérdezni a katonatdl, hogy hany éves s arra azt kell
felelni, hogy huszonkettd; masodszor azt fogja kérdeni, hogy mennyi ideje szolgal, s arra azt
kell mondani, hogy kettd; s harmadszor azt fogja kivanni, hogy ¢éljen a katona sokaig, s arra azt
kell felelni, hogy felséged is. Hat eljott az id0, s kérdi a katonatol a kiraly, hogy hany éves
vagy. Kettd, mondja a katona. S megint kérdezi a kiraly, hogy mennyi ideje szolgalsz. Azt feleli
a katona, hogy huszonkett6. Node, erre megsiilten hirtelen a kiraly s azt mondja a katonanak,
hogy te bolond vagy, mire a vitéz kivagja, hogy felséged is.

S a ropke id6 alatt, mig a fejemben a kiraly €s a katona ilyen egymas mellé tarsalogtak, addig
az igazgato is helyre fészkel6dott. De akkor én mar mondtam is, hogy nagy dohanyos 1évén,
miképpen jartam egyszer a ragyajtasval. Negyvennégyben ugyanis, oktober elején, felkere-
kedtiink Ujvidék mell6l, hogy menekiiljiink, s valahol magyar foldon hazat keressiink. Egy
sotét ¢jjel, Cservenka és Zsombor kozott, megalltunk az orszaguton, hogy magunknak és a
lovaknak szusszano idot vegyiink. Az id6 nyirangos volt, s itt-ott nagy csatazaj hallatszott. A
homlokomrol feljebb taszitottam a sapkat, s elévettem egy cigarettot, hogy vigasztaljam
magam. De hasztalan kotordsztam, gyufat nem talaltam. Node, felsejlett ott a homalyban egy
ember, aki egy nagy fa mellett iilni tiint, hatat a fanak vetve. Gondoltam, odamegyek ahhoz s
kérek tole tlizet. Oda is irdnyoztam magam, s mondom neki, hogy kérek egy szikra tiizet. De
hat az ember nem felelt. Mondom még egyszer neki, s hat arra sem felelt. Ejnye, gondoltam
magamban, nyilvan elszenderiilt egy kicsit, s ha tliz nem is kéne nekem, ebben a recsego
vilagban akkor is oktalan dolog elaludni. Abban az €jszakai sejlésben nytlok hat a valla felé,
hogy tessék vilagra eszmélni, de ahogy a vallait megmozditottam volna, hat ugy eldolt az
ember, mint a holt.

- Mert az is volt - tettem hozza.
- S ha ragyjt, mindig estibe jut? - kérdezte az igazgato.

Okos kérdés volt, s én is valosagosan akartam valaszolni ra. Azt mondtam tehat, hogy nemigen
szokott eszembe jutni, mivel annak az embernek a halaldban részes nem voltam. S egyébként
pedig, az avar be is fodte vastagon, mert hiszen azota mar a tizennegyedik 0sz is itt van. De hat
most eszembe jutott, mert jelenleg is dporkodik a vilag.

Ugy lattam, hogy nemcsak a szivembdl, hanem neki is jol beszéltem, mert Duba Lehel atalvette
télem a szot, s azzal fiizte tovabb, hogy az ¢ lelkiben is 6rokds gyasz van a haboru miatt. Az
atyja ugyanis, aki csomaghord6 postas volt Rimaszombaton, az els6 habortiban esett el, s
ennek folytan 0 kétesztendOs kordban arvan maradt. Nem is tud visszaemlékezni az atyjara,
pedig az agyaban keresgéli sokszor, csak hat hasztalanul. Az édesanyja azonban sokszor
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elbeszélte, hogy két 1oval jart egy postas kocsin, s mindenkihez csak nyajas szava volt. Mint
sziikséges postas, mentesiilve is volt a katonasag alol, de jott a balszerencse. Az tortént
ugyanis, hogy az egyik 16 kiddlt a kocsibdl, s mivel tartalék lovak nem voltak, hat két szamarat
kellett befogni. Emiatt aztan kedvét vesztette az atyja, s hogy a szamaraktol szabaduljon,
inkabb elment a habortba.

- Pedig kedves allat a szamar - mondtam.
- gy a gazdasagban - felelte az igazgato.

Egy cseppet tiinedeztiink, hogy ime: két haborin keresztiil igy érkeztiink meg a szamarhoz, s a
szamartdl a gazdasaghoz. De aztan, csakugyan a gazdasagnal taldlvan magunkat, igy szolt
Duba Lehel:

- Hat akkor térjiink az tigyre.
- Térjiink, mert nekem is alkonyul - mondtam.

S bizakodva vartam a szot, amir6l gy gondoltam, hogy nem lesz kedvezdtlen. Nem lesz,
szamoltam magamban, mert a fundamentum és a tetdzet jol all egyarant. Ugyanis a funda-
mentum az volt, hogy nekem igazam van, s az igazsagom pedig olyan embernél fekszik, akinek
az arca ¢s a szava szell6je nem hamis. S tetdzet gyanant ott allott a szegénység karja, mely
sorsaba szoritotta az atyjat, mint ahogy sorsomba szoritott engem is.

- Akkor csak a velejét mondom - folytatta az igazgato.

S mindjart kimondta, hogy tovirél hegyire megvizsgalvan az tigyet, Ggy talalja, hogy nekem
igazam van. Ennek folytan a fegyelmi itélkezést semmisnek tekinti, s tekintsem én is annak.

- Jolesik, hogy ezt hallom - mondtam neki.

Nyilvan neki is jolesett ezt hallani, de nem valaszolt semmit, hanem Pélocska felé fordult s azt
mondta, hogy az 6 ligyiben sem mond elmarasztalo itéletet. Csak hat.

- No! - buggyant meg a fit.

Duba Lehel mosolygott azon, hogy igy kdzbezokkent Palocska, de zavarodas nélkiil folytatta,
hogy csak hat a munka ideje alatt a vélegénységet a jovoben ne gyakorolja, s utana is mutasson
példat a fiataloknak. Ha komoly a szandéka; s ha pedig nem komoly, akkor hagyja abba.

Hat erre Palocska nyilvan megszeppent, hogy eliitik valamitol, mert menten odamondta:
- Komoly, komoly!
- No, akkor semmi baj - sz6lt az igazgato.

S tigy gondolvan, hogy a végire szanta talan, amit mondott, békességvel a szivemben felalltam,
hogy induljunk kifel¢. Felallt Duba Lehel is, de amikor kezet szoritottunk, utdna az egyik
ujjaval a homlokara iitott s azt mondta, hogy a viragok utan a gyiimolcsot szinte elfelejtette
megmondani. Ugyanis az id0szakos munka allapotat, amiben idaig voltunk, mostan meg-
szlinteti; de ugyanakkor az allami gazdasadgban allanddsit minket s olyan munkara fog sorozni,
hogy ezt is, azt is tanulhassunk.

Ha mar ennyire benne voltunk a tojas szikjében, gondoltam, hogy szoba hozom én is, ami
¢jnaponta gondom volt nekem. Megmondtam tehat, hogy baj van Baglyoddal, mert a gazdasag
kezd ottan félbe-szerbe menni, s igen félek, hogy az id6 rugaszkodasa kézben még jobban
elarvaszodik. Ezért azt javallandm, hogy a muzsdai allami gazdasag vegye Baglyod kozséget
oltalmaba, s jo tanacsokval és gépekvel segitse meg.

59



- Ha k6z0s gazdalkodas lesz - mondta Duba.

Hét ez nem volt tobb a szivarvanynal, de ha esét szeretne az ember, akkor a szivarvany is
harmat a reménynek. Megkdszontem szdval a szot, s elmentiink. A lelki kenyér mellé, amit az
igazgatoval egyiitt siitottiink magunknak, néhany szeretdé szot még hagyakoztam Palocska
szamara, s aztan elindultam Boroszlannal hazafelé. Otthon sem fogadott rossz hir, mert a
cséplés utan, ami a korabbi idoben mar szerencsésen lejart, most az dszi terményekrdél mondott
a vejem dicséretet. Azonkiviil pedig Potapi Domokos is felkeresett, ami ritkan is csak ritkan
esett meg, mert Potapi olyan természetli volt, mint a j0 macska, aki sohasem mozdul el a
haztol. De hat igen szotartd volt, ahogy mondtam is, s el akarta 0ijsadgolni, hogy a fia levelet irt.

- Lesz-e papunk? - kérdeztem.
- Lesz, ha én mondom - felelte Potapi.
Azon az ¢éjjel nem aludtam rosszul.

S elég jol teltek a napok is, amelyek utana kovetkeztek, s amelyekbdl egy hét, s majd hetek
kerekedtek. Egy fél gondolattal mindennap elbucsuztam Boroszlantol, mert nem tudhattam,
hogy az ) munkam, amit Duba Lehel a jovobe rajzolt, hova fog szdlitani. De a gondolatom
masik felével, ami a szamarat marasztotta, mindig leboritottam a bucsuzo felet; s a végezés is
mindig késett, az (j munkanak az ligyiben.

Hanem valami mégis tortént.

Ugyanis azon az oktoberi napon, amikor az orszagos valasztasi tanacskozasra mind
egybegylltiink, vagyis Kalman napjan, hat azon a hétfon arabok érkeztek az allami gazdasagba,
valami htiszan, ha ugyan egy-kettovel nem tobben. Mind ifji emberek voltak, érett didkok, ugy
néztem; s a szandékuk az volt, hogy a mi gazdasadgi tudomanyunkat beigyak. Fiistszina
emberek voltak, tobb s kevesebb fiistoléssel, ahogy a sziniliket az otthoni természet, nyilvan
igen okosan, festeni jonak latta. Mert okos a természet, ha néha nem is tudjuk rajtafogni; mert
példaul a harkalynak vésot csinalt a csoribol s a farkabol tamaszkodo sepriit, a nyelve hegyire
horgot akasztott €s a harapofogdt négy szalba hasitotta, hogy alkalmas labbal megajandékozza.

Vidamak is voltak, s eleven ifjak; az esziik jol fogott, ugy vettem észre, s a szemiik villancsolt
valosaggal. Az ételben azonban, amit mi enni szoktunk, abban valogatosak voltak, de hat az
izleld nyelviik esze és a vallasuk azt megmagyarazta. Nekiink meg, de bezzeg az Obester
asszony az ¢ izleld észjarasukat nem tudta megérteni, sem azt a vallast fel nem vette volna,
amelyik a disznohust eltiltja az embertdl.

- Pedig dunnas gyerekek - szokta mondani.

Ezen a dunnason nyilvan dunyhat kellett volna érteniink, de hogy azt a meleg éjjeli takarot
miért varrta 6ssze veliikk, azon fennakadt az én eszem. Egy napon ugy voltam mar, hogy
megkérdezem errdl az 6bester asszonyt, de aztan lekonyvadott a végin a batorsagom. Bezzeg a
Pélocska batorsaga nem volt ennyire kifaragva, hanem sokkal bogosabb volt, amit nemcsak az
0 ifju kora magyarazott, hanem a virran6 természete is.

Ezt akarnam zsengén elmondani.

S hogy az elején kezdjem, ambar az arabok is benne vannak, tigy kezd6dott a dolog, hogy
Palocska igen megbaratkozott s hamar az arabokval. Ebben a baratsagban aztan egyszerre
virdgga szOkott az a mag, amelyet az 6 fejébe magam iiltettem volt bel¢, bar nem olyan
szandékval, hogy ott kicsirazzék. A magot akkor talaltam volt a fejébe iiltetni, amikor elmond-
tam neki, hogy a pap dolgaban Potapi Domokost miképpen ejtettem a falu karjaba. Vagyis ugy,
hogy a két lovat adja oda a ciprusi torokoknek, vagy pedig a fiat késztesse Baglyodba papnak.
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Hat ebbdl a magbdl lett, ami lett.

Ugyanis Palocska, jo feje is [évén tudomanyra és moresre egyarant, ugy gondolta, hogy az 6
mostoha atyjanak, vagyis az én Hopra vejemnek, egy kevés lecke nem fog artani. Emlékei
tarhazabol elévette tehat Hopra vejemnek azt az igéretét, amit egyizben Bazsonak tett, s amely
szerint az arabokat barmikor is hajlando két 16val megsegiteni.

Héat most helybe jottek neki az arabok.

Fel is biztatott azok koziil kettdt, hogy vastag tréfabol menjenek el Hopra vejemhez, s mondjak
meg neki, hogy itt az idd: vegye a két lovat s hozza el a muzsdai allami gazdasagba, ahol az
arabok atal fogjak venni. No, jol van, oktober vége felé s egy szombati napon, mely még
Blanka napja is volt a tetejében, hat azon a borongods napon, délebéd utan, elment a két arab
Baglyodba s ott Hopra vejemnek megmondtak, hogy a két lovat pedig hajtsa a muzsdai allami
gazdasagba, ahol az atvétel, iinnepi mdédon, meg fog esni.

Vakarta Hopra a fejét, de a két lovat béhajtotta.
- Mit akarsz ezekvel? - kérdeztem tdle, amikor meglattam a gazdasag udvaran.
- Az Isten doglesztette volna meg 6ket - mondta a vejem. - Az araboknak hoztam.

Nem tudtam, hogy merre nézzek, ugy amultam a dolgon. S ahogy forogtam ott a néptelen
udvaron, hat valami kuncogast hallottam a tornac iranyabol, a fedezé sz616levelek mogiil. Ugy
jarkalo modon, hogy a vejem gyanut ne vegyen, odamentem a rejtekhelyre, s hat latom, hogy
Palocska és egynéhany arab ott fogja nagy pukkadasban a hasat.

- Ti hozattatok ide? - sugtam a fitinak oda.
- Mi hat! - poszogott Palocska.

Tan nem kéne megmondanom, de megmondom mégis, hogy legbel6l magam is nevettem. De
ha mar igy volt, ahogy volt, meg kellett adnom a mddjat, vagyis mint emberséges oregnek, a
vastag tréfat bé kellett kennem vajjal. Mas szoval, odaszoltam a vejemnek, hogy varjon egy
kicsit, mert én a bonyolitast elintézem. S hogy lassa is jol, bémentem az iroda szobdba, majd
onnét kijottem s egy kicsit vidamabb léptekvel odamentem Hopra vejemhez.

- No, mi van? - kérdezte Hopra.

- Eppen most mondjak - szoltam neki -, hogy az arabok gydztek, s a gydzelemben egyesiiltek.
- Akkor nem kell a 16?!

- Akkor nem - mondtam.

Héat a vejem abban a percben ugy megszeretett engem, hogy visszafelé az egész uton folyvast
magasztalt. De masfel6] magam is nagyon vartam az alkonyulast, hogy a szamarval indulhassak
haza, s otthon részes lehessek az 6romben, mely csak a teritett asztal mellett tud igazan
kiviragzani.
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Hetedik honap

November, vagy Bika hava
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Nem akarok a kenyérbdl kalacsot csinalni, vagyis magambol paripat, de ugy jottem hazafel¢ az
uton, mint csakugyan egy Oreg paripa. Leszallott este volt mar, de olyan 6szidd, amely az
enyheséget Orizte még. A hold sietve buvakolt a felhdnydj kozott, kérkedve szinte, hogy
két-harom nap mulva egészen gdbmbolyti lesz.

S mondom, fényes szérrel mentem alatta, mert ha a sérényembe gondot is kotott a jovendo, a
véremet serkentette az orom, hogy az igazsdgom az allami gazdasagban is igazsag maradt.

A paripanak azonban, amikor haza érkeztem, csengettyli helyett totlantot kotottek a nyakara.
Vagyis nem taldltam teritett asztalt, de s6t, még Hopra vejemet sem talaltam otthon. Mindjart
gondoltam, hogy 6romiben béiitiitte magat a korcsmaba, de azért megkérdeztem a lanyomat,
vajon hol lehet. Azt mondta Zsuzsika, hogy talalkoznom kellett volna véle, mert az 6 két lovat
Muzsdéra vitte az araboknak.

- Kinek a két lovat?! - amultam el.
Zsuzsika masitott egy kicsit, s igy felelt:
- Hat a miénket.

Csak abban a pillantasban esziidtem fel, hogy az a két 16, amit a lanyom a miénknek nevezett,
az valdjaban az én két lovam volt. Amig szegény Ténferi vejem ¢élt, igy hasznaltuk kdzosben,
az igaz; de a két lovat én hoztam a hazhoz, s amikor elmentem Muzsdara, akkor csak
hasznélatra hagytam vissza s nem Hopranak tulajdonul. S lam, 6 ezeket akarta az araboknak
ajandékozni, s nem az 6 eredendd lovait, melyeket otthon hagyott, annak a higeszli Johannos
occsének. De mintha lattam is volna, ott az allami gazdasag udvaran, hogy valami kozeliséget
formaznak a lovak. Hat hogyne, most mar megvirrant az emlékezetemben, hogy az agyam
pitvaraban fel is ismertem a két lovat, de aztan a tréfa hirtelen hullima ott bélepte; s majd az
Orom szivarvanya fel is szivta onnét.

- Hiaba, no - mondtam magamban -; megoregszik az ember.

De mar mosolyogtam a lelkemben, mert egyrésziben alkalmas esze volt a vejemnek,
masrésziben pedig a két lovat én is odaadtam volna az araboknak, ambar nem tudhatom, hogy
szorultsag esetén 0k adnanak-e egy tevét nekiink. De hat; gondoltam, ne is keritsen minket oda
a sors, hanem legyen békesség minden égtdjon, s abban a békében, ki gyalog s ki l6haton s ki
pedig gépen, majd elboldogulunk. - Nem kellettek a lovak - mondtam Zsuzsikanak.

S amilyen az asszony, nem annak Orvendett, amit mondtam, hanem azt kérdezte:
- Hat akkor hol van Matyas?!

Nem is kellett valaszolnom, mert abban a percben megérkezett Hopra vejem, aki tobbre is
megfelelt, mint ahogy én tehettem volna. Ugyanis rajta {ilt az egyik lovon, a kalapja cséara volt
csapva, s a bal keziben egy literes livegnek a nyakat szorongatta. Lattara Zsuzsika meglobbant,
s oda a 16 hatara mindjart felpenderitette neki a szot:

- Szallj le onnét, te gyaszhuszar!

Rejtelem volt mindig eléttem, hogy ki milyen széra tud langot vetni, s az a rejtelem csak
megstiridott abban a percben is. Mert a gyaszhuszar, ha nem is gerlice madar, de eléggé
jambor I¢lek; s abban a pillantasban, onnét a 16 hatarol, mégis ugy a f6ldhoz teremtette Hopra
az liveget, hogy a bomba szégyellhette volna magat.

- Menj bé! - szoltam oda Zsuzsikanak.
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Aztan segitettem a két lovat békotni az istalloba, majd kalauzoltam a vejemet bé a hazba is.
Letltiink ketten az asztal mellé, s hogy szalka ne legyen a békességben, a kicsi Zsuzsanna
hozta oda a vacsorat. Pétervel még egy iiveg bort is hozattam, hogy a vejem 6rome ne legyen
csorba. Két pohar utan nyakon 6lelt engemet Hopra, de akkor meg is lebbent bennem a szelld,
hogy most odahozza szdban a lovakat, s tekintve az 6 kotyogds allapotat, még azt is el kell
hinnem neki, hogy a Hopra-gazdasagban csikéztatta mind a kett6t, a Johannos babasaga
mellett. De hat szerencsémre, a lovak dolgaban, nem kellett Jaidasnak lennem, mert a vejemnek
megkottyanva is volt annyi esze, hogy a muzsdai hadjaratot nem hozta eld, hanem azt mondta:

- Magat nagyon szeretem, tato!

- K6sz6nom az irantam valo hajlandosagot - feleltem neki.

Jol a poharamhoz csenditette az 6vét, s majd amikor ihatott, annyit mégis mondott:
- De az arabokat is szeretem!

Gondoltam, ebben sem rontom a kedvét, s mivel az allami gazdasagban s joszerint a Palocska
hirgylijtésibol, némi friss politikat én is szedegettem, hat elmondtam a vejemnek, hogy Allah az
arabokat megsegitette s koztarsasagban mar egyesiiltek is, s Irakban legkiilonbiil osztjak is a
foldet.

- Irak, az hol van? - kérdezte.

- Ahol az Edenkertet lenni mondjak - feleltem.

A vejem feliitotte erre a fejét s a két tenyerét az asztalnak vetette, mint aki rugaszkodik is mar.
- Menjiink oda! - mondta rippanva.

Csendesiteni kezdtem, hogy a Paradicsom fészkibe elmenni csakugyan nem volna oktalan
dolog, de hat nem mehetiink, mert rakéasval van itthon is dolgunk. Tébb gabonat kell termesz-
tenilink, jobbnal jobb allatokat nevelniink, s 1j modokat tanulnunk a gyarapodasra; s éppen 1j
képviseloket és tanacsokat is kell valasztanunk, akik a nép buzgalmat jolétre vezessék.

Hopra koriilnézett, hogy egészen magunkban vagyunk-e, majd kozelebb bujt hozzam, s ugy
mondta:

- Magabdl elndk lesz!
- Miféle elnok? - hizodtam Osszébb.

- Elndk, a termesztd szovetkezetben - mondta a vejem, szinte a flilembe ragva a szot, s majd
hozzatette: - Ki van szemelve, s a nép is maga mellett lesz!

De mar meg is banta talan, amit mondott, mert a szajara tette a mutatd ujjat s az ujja két oldala
mellett kipisszegett, hogy ez titok. Bennem furcsa bugyborékot vetett, amit hallottam; sok apro
bugyborékot, melyeknek pattogzasa hdvel és riogassal toltdtte meg a szivemet. Sejlett eldttem,
hogy ezt a titok riigyet a Bazso kertjébdl hozta a vejem; de szinte kar is, hogy elhozta onnét,
mert én a titkot sohasem szerettem; sem azt a félét, amit csak én tudok; sem pedig azt, amit
senki sem tud, példanak okaért a halalt.

- Menjiink, s fekiidjlink le! - mondtam.

Mivel a bor is elfogyott, s a szavam is ért valamit elOtte, hat csakugyan lefekiidtiink. Jol is
tettiilk, mert masnap nagy vasarnapunk volt. Ugyanis Palocska, nyilvan a Duba Lehel intelmére,
oly komolyra vette a matkasagot, hogy a délelétti idoben Piroskat elhozta Muzsdarol, hadd
ismerje meg a csaladi fészket is, a benne vald néppel egyiitt. Zsuzsika egyszeriben nagy anyai
oromre gyualt, mert hiszen mar régecske nem latta volt a fiat; s Piroska is egyben megbarat-
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kozott mindenkivel, de legfoképpen a tiindér Zsuzsannaval, aki ugyan még csak a tizenhatodik
esztendejében jart, de Piroskaval a versenyt mar akarhol megallotta volna.

Délebédre, szeretetbdl €s illenddségbdl egyarant, ott is marasztottuk oket.

gy aztan meglett a teritett asztal, ami szombat este az uton délibabot jatszott velem. De sét, a
csali igéretet le is gyOzte, mert Zsuzsika lednyom egy ludat aldozott a matkasagra, ahogy
0szidoben szokas is a lud élvezete. Egyrészibol olyan levest ettlink, amiben a lad mar nem is
gorogiil beszélt, ahogy mondjak a vadludakrél, hanem jo magyarul; bar igaz, hogy a safranyt,
ami ifji koromban megaranyozta a levest, mostan csak gondolatban tettiik belé¢. A nagybetiis
részit kasaval ettiik, s utdna pankot; a nagy fonott korsobodl pedig bort red, hadd idvoziiljon
legalabb a lud, ha mar az emberekrdl, holtuk utan, ezt a dolgot nem tudjuk.

A végire megszépiilt egészen a vilag.

Zsuzsika leanyom még a ludazas utan is egyre csepegtette a kinald szavakat, de legkivalt
Piroskat gyongyozte, akit a valla f6lott Palocska atolelve tartott. Zsuzsanna és Péter is Piroskat
iigyelgette inkdbb: a tiindér lednyocska joszerint azt, hogy miképpen fiizi szavat-szemét egy
ilyen titkdrné, s hogy mind kivantatéan ruhdzkodik; s Péter inkabbat azt, hogy maga a
természet hogyan ruhazta. A kicsi Sarolta nem gy0zo6tt az anyjahoz hajlongani egy-egy futamlo
susogasra; s Hopra vejem pedig ugy elneheziilt, hogy immar annyit sem tudott gérogiil, mint a
vadludak.

Nem tudom, hogy a matkasoknak-e, vagy a muzsdai eseménynek, de valaminek jo hire futott,
mert délebéd utan Bazso elnok is szerencséltette a hazunkat. Jobbat semmit sem tehetett volna,
mert éppen lizenni is akartam neki, hogy szivesen latnok. S ha mar olyan alkalmasan eljott,
illendd szavakval odahivattam Fekete Radovoj Joaf komamat is, nemkiilonben Szuszi Mihalyt,
a gyeak-tanitot.

No, megindult a beszélgetés.

Bazs6, mint Gszi torfiat, a kedviink asztalara tette Baglyod javult allapotat, ami a tél elott
csakugyan gyogyir volt a gondjainkra. Sziikséget nem szenvediink, ugy latszott. S amikor eme
tiizecske mellett megmelegedtiink, megkérdezte télem, hogy az allami gazdasagban lejartattuk-
e a valasztasi gytilést. Mondtam neki, hogy igen; s hogy Duba Lehelt az orszaggyiilésbe
valahanyan kovetnek kivantuk. Bazso is ismerhette Dubat, s kellett is ismernie, hogyne; s ezt
abbol gondolom, hogy 6romiben egy 0j csovet mindjart hajtott volna, ha kukoricaszar lett
volna.

- No, ma délutan mi is letessziik a garast - mondta.

Innét tudtam meg, hogy délutan lesz a gyiilés, mely a kdzségnek tanacsot s a tandcs élire
elnokot fog javallani. Mind Bazsé mellett voltunk, hogy elnokiil a jovOre is megmaradjon; s a
tanacs tagjait sem gyomlaltuk, csupan a halal gyomlalt ki egyet a tavalyi esztend6ben. Hat
annak a helyére valakit allitani kellett, s egy akaratval engemet akartak volna azon a helyen
latni. En azonban megmondtam, hogy ahol nem lehetek egész ember, oda nem megyek; s egész
ember pedig a baglyodi tanacsban nem tudok lenni, mert a muzsdai allami gazdasagban
dolgozom. Ellenben... s mondani akartam, amit az ellenben cérnajara magamban felfiiztem, de
Bazso azt hitte, hogy most hirtelen csak egy kis huzintas kell nekem s akkor én errdl a vékony
cérnarol mégis belépottyanok a tanacsba.

- Jol van, elintézziik - mondta.
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Bar a baglyodi boly javara, de egy kicsit vaktaban mondta, amit mondott; s j61 mondta mégis,
mert az én cérnamra a maga gyongyét is odafiizte. Ugyanis, folytatvan szavamat, az emberi élet
csillagat emlitettem, melynek utjat halandd kiszamitani nem tudja. Konnyen meglehet tehat,
hogy az én pislogd csillagom Baglyodba ismét visszaszall, s akkor annak maradék fénye hulljon
is egészen az utra, melyen ez a honvirult kdzség a jovo felé igyekszik. Ellenben addig is, ha
mar emberségemet valamire becsiilni hajlamosak, hatarozzuk el, hogy a kozos munkanak
példajat adjuk s kaldkaban épitiink, a varando pap szamara, egy lakhatd hazacskat.

- Abbiza! - mondta Joaf komam.

Bazso6 gondolkozott egy kicsit, s majd azt mondta, hogy nem baratja ugyan annak, hogy
keresztvetéssel kezdjiik a munkat; de végezziink inkabb ilyen kezdettel j6 munkat, mint anélkiil
rosszat.

- A koz0s gazdalkodast gondolom - tette hozza.
- Tudomannyal, s gépekkel! - mondta Palocska.

Latvan, hogy Hopra vejem az asztalt nézi, s Joaf komam pedig engem, hat a Palocska szavat
felvettem, hogy a fiinak igaza van. De hat a tudomany, monddm tovabb, nemcsak abbdl 4ll,
hogy miképpen kell jol miivelni a foldet és haszonra tenyészteni az allatokat, hanem elsdnek
abbol, hogy az emberekkel hogyan kell banni. Marpedig, ha megépitjiik azt a hazacskat s abba
Potapi Piuszt papnak beléiiltetjiik, akkor a nép kedvét, vagyis az emberek tollat, megkentiik
olajjal.

- S mehetink elore! - tettem én is hozza.

Héat ebben, ugy lattam, egyek is lettiink; de még hatra volt annak a személye, akit javallunk
tagnak a kozségi tanacsba. Mindenki latta, hogy az én dgamrol, mely Baglyodbol Muzsda folé
hajlott, mar a madar elrepiilt; s csendben vartuk, hogy kinek az dgara szallatja koziiliink valaki.
En nem akartam Joaf komamat mondani, nehogy a poharaba olyan sz6t cseppentsek, amit nem
kivan talan; sem Potapi Domokost, mert 6 a buval fodrozott Szlizmariat €s a fanyari szenteket
is magaval vitte volna a tandcsba. S ama pilinke i1d6 alatt, amig egymas javallatat vartuk, valami
olyan dolog érlelodott a csendben, amitdl az én 6sz hajam most is felallni rezdiil, ha rea
gondolok. Ugyanis megszolalt Szuszi Mihdly, a gyedk tanitd, s valamilyen rejtelem folytan,
amit ma sem tudok megfejteni, azt mondta:

- Ajanlom Hopra Matyast.

Mindenkinek elmozdult a feje, mintha hirtelen 16ttek volna, s hogy a golyd ne talaljon.
Pélocska pedig megsiillent rogvest, iiltében megszijasodott, s igy szolt:

- Nem odavalo!

Erre mar nemcsak a fejek mozdultak el, hanem meg is meghuttyantunk, hogy a szildnkok ne
talaljanak, ha a bomba robbanni fog. Szuszi Mihdly ugy meg volt ijedve, ahogy az ember csak
Oonmagat tudja megijeszteni; Joaf komam kétforintosra nyitotta a szemét, Zsuzsika leanyomat
fehérre meszelte a sz6, Piroska a viharfelhdben viritott; s én pedig biiszke voltam a magomra,
bar ez a hirtelen pattanasa az emberi illenddséget igen sértette.

Hopra vejem fiist alatt parazslott.
- S mért nem odavalé? - kérdezte Bazso.

A hang, amellyel kérdezte, sem ide, sem oda nem hajlott; csupan fiirkészés volt benne, hogy
megtudja az indokot.

- Csengettyti kell oda, azért - mondta Palocska.
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- Hat én mi vagyok? - szo6lalt meg a vejem.

- Kolomp! - felelt a fit.

- Kolomp?!

- Igen, kolomp; amelyik hamisan szol.

Hat erre kibujt a fiist alol Hopra, a széken megfészkelte vorosen magat, s igy szolt:
- S ha én most a falhoz kenlek?!

A fit elnevette magat, mint ahogy megpendiil a kard.

- Hanyan?! - kérdezte.

- Egyediil! - mondta Hopra.

Palocska felallt, s ugy a levegOben megfente magat. SzEép fehér ing volt rajta, kigombolt
nyakval, mert hat meleg is volt a hdzban; s az ing alatt fekete nadrag, szijjuval a derekan. A
termete vékonynak tetszett s magasnak is most, bar ugy két ujjal az én novésemnek alatta
maradt. Az arcan nem Ult semmi zordsag, csak ifju hetykeség, ami kérkedett is talan. S
mindenestiil, ahogy ott allt, eldszér mondta szonélkiil nekem, hogy férfia lett beldle; s itélet
nélkil elészor itélkezett rajtam, hogy mily Oreg vagyok. Ami szotalan mondas volt, az
lelkemben otthonra iilt, mert boldogult atyamra emlékeztetett; s ami itélkezés volt, azt az élet
rendje szerint el kellett fogadnom.

- Hat gyeriink! - mondta.

A széra Hopra vejem koriilnézett, de mivel senki sem mondta, hogy csak maradjon, hat 6 is
felallt. J6 erében volt, az igaz; negyvenot esztend0s embernek még igenis joban. De hat tigy is
¢lt, kimélve magat, mert hiszen Johdnnos mindig dolgozott helyette, hadd legyen az 6 okos
batyjanak ebben a kutya életben €lvezete, s hizzék is egy kicsit.

- Mit akarsz?! - kérdezte.
Olyan kérdés volt, mint a nadrag mellé a vitéz kotés.
- Meg akar kiizdeni, nem latod! - mondta Joaf komam.

Hat erre én is belészoltam, s azt mondtam, hogy amig én szuszogok, addig az én hazamban
olyan habortisdig nem lesz, ami iitéssel, vérrel, vagy haraggal jar. Ha bajt akarnak vini,
birkozasval és bajnoki moédon, azt nem akarom ellenezni; de ha valaki megszegi a bajnoki
eskiit, ami belé van irva a férfia becsiiletébe, hat azt én kenem oda, de nem a falhoz, hanem az
égboltozathoz.

- No, rajta! - mondtam.

S biztatasomra 0ssze is akaszkodtak rogvest, de Hopra vejem mohobban esett a fitinak, mint
Péalocska neki. Tapodtak helyben is, s vontak-huztak is egymast, s olyan nagyokat fujtak az
egymas fiile mellé, hogy azt a nagybojti szelektdl ingyen is megkaphattdk volna. Hopranak
csattogott az agyara, s kozben-kézben mozdonyosan pufogott; nagy lappancskezeivel kapdo-
sott is a fia felé, hogy annak a nyakat, vagy a derekat abroncsba vegye. De a fil csak pattogott
rajta, mint a csutakon a jatszi macska; s hol itt, s hol amott csipdeste, mikozben egyre
szoritotta a fal felé. Amikor pedig oda is szorult Hopra a falhoz, akkor Pélocska a térdivel
szegezni kezdte, s a két gyors kezével a fejét keriilgette. Igy aztan, a sziikség parancsabol,
kezdte a vejem lefelé merengetni a fejét s kezdett a horgas ina baratkozni a kocsonya
rezgésivel, s végiil megkucorodott a fal toviben.
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Akkor Palocska megsegitette, hogy onnét felalljon, s igy szolt:
- No, j6jjon; megiszunk egy pohar bort.

Hopra vejem visszaiilt roggyanva az asztal mellé, s darabokra térve a szot, ahogy a szusz
engedte, megszolalt:

- Fiir-fiir-fiirge a fiu.

Héat csakugyan fiirge volt, mert le sem {ilt a viadal utdn, hanem t6ltétt a poharakba. S elészor
Hopranak toltott, de annak a bornak egy része a pohar mellé ment, mert Piroska, éppen akkor,
a Palocska nyakat megolelte, hogy talan kiizdjon meg véle is, hadd adnd meg magat.

- Ezeké a jovendd! - mondtam rippanva, Oreg Iétemre; s hat arra mindenki felallt, hogy a
fiatalokra és a jovendore, tigy allva hajtsuk fel a bort.

A békesség 6rombe csapott.

Palocska telihozatta ismét a nagy kancsot; mi a gytilésben a megiiriilt helyre béajanlottunk egy
Gorotva nevli embert, aki a vasuti palyan a sineket kongatta; s utana pedig folytattuk a
mulatsagot.

A matkasok is ott maradtak éjszakara, s hajnalban kicsi Péter szekérvel vitte bé 0ket a muzsdai
gazdasagba, jol bétakargatva Piroska virdgunkat, mert immar fagyra alltak akkor a hajnalok.
Nekem is mondtak, mézzel pedig, hogy iiljek fel a szekérre, de én nem akartam Boroszlant
azzal busitani, hogy a 16-hercegek mellett szégyenkezzék, s még amellett melloliik nézze az én
urasagomat is. A fiatalok hamarabb célba értek a szekérvel, mely a muzsdai ut valamatjanal
mar szembe is jott velem. Lattomra Péter lassitotta a lovakat, s ama kis szallat id6 alatt ajongva
mondta, hogy egész uton turbékoltak a galambok; s ahogy mondta, lattam is a szemén, hogy
ebbdl a Piroska galambbol egy fiokat mar esdenék 0 is.

- No, jol van - mondtam; - ligyelj a lovakra.

Elzorgott a szekér, s hamarosan megérkeztem én is. Palocska éppen akkor jott ki a Simofi
szobajabol, mert ugy volt a szokds, hogy nyaron hajnali négy orakor, s igy dsszel 6t 6ra utan, 6
mozgatta ki Simofit az 4gybol.

- Még szuszmorog - mondta a fit.

S csak ugy odavetve mondta, ami meglegyintett engem; de hat, gondoltam magamban, ez a
reggeli csend telepedett a kedvére. Mert csakugyan nagy iiresség fekiidte meg az udvart; ami
nem is volt csoda, mert ahogy késébben meg is tudtam, itt igyszintén nagy hazafias mulatsag
volt a tegnap este, buzditvan egymast a valasztdsok elott; s kiilonben a dolgatol ra is ért
mindenki, hogy még szuszmorogjon egy kicsit.

Palocska a Simofi lovakhoz ment, hogy abrakoljon és itasson, mert a hatarjard kocsit még
mindig 0 hajtotta, bar nem szivesen. Amikor visszajott onnét a lovaktdl, ismét csak
odahullatott nekem valami szot.

- Csalanra poktél? - kérdeztem téle.

Biggyesztett egyet a szajan, majd szembe fordult velem s tigy mondta duzmorogva, hogy mar
igen istengetem azt a szamarat, s bizonyosan Krisztus miatt teszem, aki a hitbéli temonda
szerint azon logatta a labat. Csakhogy az akkor volt, ha igaz is volt; de ha manapsag élne
Krisztus, akkor motorbiciklin pufogna bé Jeruzsalembe.
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Mint Jakob az angyalok Iétrajan, az amulat fokan ¢én is egyre feljebb hagtam, hallgatvan e
szavakat. Mozgattam is puhan Oreg fejemet, hogy aj-aj, micsoda bokorbdl milyen tovis
szurkod; mert ugyanis gondoltam, hogy a szamarval valé dolgom, s ily nagyon, Piroska miatt
nem tetszik neki. Nem is haragudtam red, hanem a vallara tettem a kezemet, hogy feleljek neki.
El6szor azt mondtam, hogy a szamarval nem a Nazareti miatt filingézek, hanem azért, mert
hiiséges ¢és hasznos allat. A hiiséget pedig és a hasznos munkat az allatban is meg kell becsiilni,
mert a hiv és a dolgos emberekhez ilyen 1épcsOk vezetnek. Mésodszor pedig azt mondtam
neki, hogy a motorokval ne szokdossék oly hanytori médon, mert a gépek az értelem
gyermekei ugyan, de kezesen és nagy aldassal csak akkor fognak szolgalni nekiink, ha lelket
sugarozunk azokba is. Mert kiilonben, mint a rossz gazda allatai, hamar megdoglenek.

- gy van-e? - kérdeztem.
- Ugy hangzik - mondta.

Ejh, micsoda kemény feje van, gondoltam magamban; de hadd legyen, nyugodtam is mindjart
¢€s szivesen belé, mert a tolgyfat jobban szerettem, mint a flizfat, mivel a tolgynek nagyobb a
héje. Ha pedig nagyobb, akkor a tiiz mellett kell beszélni véle vagyis azt mondtam Pélocs-
kanak, hogy amig Simoéfi 1étrejon, s amig Dobai kinyitja a boltot és Komlodi a mészarszéket,
hat addig menjiink bé Piroskahoz, az iroda szobaba. No, ezt mar jol szivelte a fi1, s bémentiink.
Mindjart megoriilt a virdg, csicsergd nagy tessékelésvel leiiltetett, s mint a sok piros alma a fan,
mar cslingott folottiink is a sok kedves szo, hogy sorjaban szakitgassuk Oket.

- Arany kisleanyom - mondtam neki -, maga atallkodik-e amiatt, hogy én a szamarval oly hiven
bandalgok?

- Bandalog?! - kérdezte, mert nem értette a szot.
- Igen - feleltem. - Bandukolok véle, s kdzben el is elgondolkozom.

Hat ezt jol megértette Piroska, mert azt valaszolta, hogy a szamarval valo jarkaldsomat nem
kicsinyli, hanem éppen a konnye is szinte megcseppen tdle. Ez a flilembe muzsikalvan,
ranéztem Palocskara s azt mondtam neki, hogy hiven melegitse fel, amit mi ketten beszéltiink.
S a fifl, mert igen j6 elméje volt neki, a mi szovitdnkat 1igy mondta el, hogy sz6t szinte szoéra. S
amikor a végire ért, akkor Piroska lelkibdl felallt, s igy szolt:

- Taténak igaza van!

Palocskanak tgy leesett az alla, hogy szinte félszantulag allt. A szemében felkidltas volt €s
hokkenés az arcan, hogy ez micsoda dolog: az ember odaadja a szivét egy leanynak s
¢desegyen szivarvanyt huiznak a jovendo égboltjara, s akkor mégis igy beszél?!

- Szeretsz te engem? - kérdezte.
- Szeretlek - mondta Piroska.
- S akkor az én szavam nem a te szavad?

Piroska a csengettyii zengésivel kezdett nevetni, majd azt mondta, hogy a ndk is kerek embe-
rek lettek, szivem Palocskam. Ha pedig igy van, akkor a ndk hajbokra alatt mar nem a nyul
lapul.

Vagy tetszett Palocskanak ez a harci szozat, vagy nem; de valami okbol, talan az igazsag
hevétdl, megretiralt.

- Nem is szeretem a nyulat - mondta.
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Hat erre egy kis nyulacska mégis eléugrott abbol a bokorbdl, mert Piroska odament a fithoz s
ugy lapult hozza, hogy ugyan puhan és selymesen. Olvadozva zunnogott is Palocska, mint a
méz mellett a dong6, de annyit mégis kérdezett:

- S miben van tatonak igaza?
- Abban, kis motorom - mondta a lany -, hogy te benzint toltenél még a lovakba is.

Ugy eltalalta Piroska a szot, hogy kisiitott egészen a nap; s nagy jokedvvel el is mentiink, hogy
a fiu zabra cserélje a benzint, s én pedig az Obester asszonynak, a hajbokra alol, kivegyem a
napi gondjat. Ennek a szorgalomnak, s nemkiilonben a tapsifiiles megbékélésnek, estefelé el is
nyertiik a jutalmat, mert Duba Lehel ismét magéhoz hivatott minket, s nagy ujsagot mondott.
Kozelebbi szoval, tudtunkra adta ugyanis, hogy elsejével a bikdk mellé¢ keriiliink mind a ketten.
Erre az ajtot egy kisebb szerencsétlenség nyitotta meg; vagyis az Oreg Barna bacsinak, aki
idaig ama valogatott allatok mellett gondozo volt, egy bika a labara lépett; s azon tulmendleg
pedig meg is rugta.

- A bika dofni szokott - mondtam.

Az igazgatonak mosolyra futott a szdja, s azt mondta, hogy igen-igen, de hat ezeknek a
bikédknak, melyek a tudomanyos tenyésztést szolgaljak, kicsi korukban lemartak savval a
szarvat, s mivel igy d6fni nem tudnak, hat raszoktak a ragasra.

- No, ugye! - mondtam.

S ezzel csak azt akartam mondani, hogy lam, a természet olalkodik, mert ha a rozsafa
csemetérol lemarjuk a toviset, akkor a rozsa, ha nem tigyeliink, sziven rughatja az embert. De
hat mindjart legyintettem is, hogy nem széltam semmit; ellenben azt kérdeztem, hogy mi lesz a
szamarval.

Palocska menten rafelelte, nevetve:
- Majd elbandalog valakivel.

Nem valaszoltam a szora, ami simogatott ugyan, de szOr ellenében. Az igazgaté sem id6zott
ezen, sem mas egyéb lehetséges jovon; hanem felallt s végezetiil még csak annyit mondott,
hogy Palocska a tenyésztési tudomanyos mihelyben is segiteni fog; s ugy ezt, valamint a
tobbit, beszéljiik meg Ebergényivel, aki a tudomanyos tenyésztésben az allatorvos.

Ezzel mi el is mentiink.
S amikor elkovetkezett volna elseje, vagyis a Bika hava, hat akkor harom dolog tortént.

A harom kozil elsének azt emlitem meg, bar istenesebb volna hallgatnom réla, hogy Csengeri
Gere fogazdasz hiilt helyét hagyta nalunk, mert ataltették valami mas gazdasagba, hogy ott
masképpen fegyelmezzen. Masodiknak azt kell egynéhany szdval elregélnem, hogy Boroszlant
egy Vizsla nevii ember kezére adtak, hadd végeznék 6k egyiitt azt a munkat, amit azeldtt mi
végeztiink. Hiba nem is lett volna, ugy lattam, Vizsldban semmi, mert az én iskolam szerint
joreggel béfogta a szamarat, s inditani is akarta volna szegény. Csak hat hasztalanul kérette, s
hidba htzta elolr6l s nyomta hatulrol, mert Boroszlant nem tudta a helyibdl kimozditani. S
végiil, abban a sok kinlédasban, olyan gerjedelem fogta el Vizslat, hogy lepokte a szamarat, s
igy szolt.

- Hogy az ostorozé szentek szolitsanak magukhoz!
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Vizslanak a kivansaga azonban nem teljesiilt, mert a szentek helyett én szolitottam magamhoz
a szamarat; mas szoval, hogy fennakadas ne legyen, a honapnak még azon az elsdé napjan
Dobait6l és Komloditol elhoztam, ami az Obester asszonynak kellett, s azutdn a szamarat
Vizslanak visszaadtam.

Mondom, ennyi tortént Csengeri Gerével és Boroszlannal;, s eme két dolog utan el akarom
beszélni azt a torténetet is, hogy a valogatott bikak mellé miképpen vonultunk bé, s hogy ott
milyen érdemes és tanulsagos munkat végeztiink. Mert bizony tanulsagos munka volt az, s
tudomanyos is Ggy annyira, hogy azt kevés szoval el sem lehet mondani.
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Nyolcadik honap

December, vagy Csengettyii hava
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A reggeli nyolc ora, ugy jut eszembe, mar valamicskét elmulhatott, amikor az dbester asszony-
nak kedvit toltottem, s a szamarat is visszaadtam annak a Vizsla nevii embernek. Indulhattunk
is volna immar, hogy Ebergényi el6tt mutassuk magunkat, de Sim6fi emberiinkre még egy
kicsit varnunk kellett. Amikor aztan johetnék volt, maga mellé vett engem s Palocskat, s
elindultunk. A haz, ahova szandékoztunk, eléggé messzecske volt; olyan messze, hogy ugyan
magabizo vadasz legyen, aki olyan tavolsagbol célba veszi a rokat, s igen jo vadasz, aki szinte
el is talalja. Kiilonben 1 és téglabodl rakott hossza épiilet volt, legalabb hatvan méter hosszu-
sagu, ugy néztem, de szélesség dolgaban elég takarékos. A keskeny elnyulassal az emeletet is
potolta a haz, mert hiszen ami munka abban a hazban folyt, az nem kivant emeletet, ellenben
tagas kazarmakat és aprobb odajokat annal inkabb. A hosszusagaval északrol déli irdnyba
hazodott, s mind a két biitiiben, vagyis keskenyebb végin, béjarata volt. Az északi béjarat a
bikdk ¢és a gondozok szdmara volt, a délin pedig a tudomanyos és egyéb emberek jottek-
mentek.

Mi is ott [éptiink bé.

Az ajton belill jaroka kovetkezett, melynek a padimentuma cementbdl volt, s minek a két
oldalan, hol kisebb s hol nagyobb tavolsagra, ajtok nyiltak. Siméfi a bals6 masodik ajton
kopogtatott, s mivel rogvest tessék hallatszott beliilrél, hat mi mind a harman beléptiink.
Mindjart lattam, hogy a tudomanyos nagy miithelyben vagyunk, mert az asztalok teli voltak
mindenféle iveg s mas edényekvel, valtozatos szerszdmokval, s olyan bohokas miegymassal,
amirdl az ember el sem hinné, hogy csakugyan van.

Ott allott Ebergényi, akit én mindjart megismertem, s aki éppen akkor 6ltétt magara egy fehér
koponyeget.

- Dicsértessék! - koszont Simofi, mint egy nagy fekete pap.

Tudtuk, hogy csak tréfas hokkentésbol koszont igy, mert hiszen gyalulatlan természete volt
neki; azonban most az egyszer emberire akadt. Vagyis Ebergényi, aki amugy is Janos volt s egy
gyongyosi szemlész fia, rogvest Kereszteld szent Janossd magasztosult, s igy felelt vissza: -
Oriiljetek, az Ur kozel van!

No, evvel atal is estiink a kezdeti percen, s megszorongattuk egymasnak a kezét. Ebergényinek
villancsolt valosaggal a szeme, mely levendula szinezetli volt; s az elevenségtdl szinte pengett
az a magas termete. Mindebbdl, s amit sugarzott is, lattam jol, hogy nemcsak megjatszotta
nekiink ama kereszteld Janost, hanem a maga tudomanyéaban annak is nevezhetd.

A fejemmel raintettem Palocskara, mint a zergére a bakkecske, amelyik immar megszelidiilt.
- Ez az én magom - mondtam.

J6 helyen jot mondtam, gy vélem ma is, mert hiszen az élet magjanak a mithelyében voltunk, s
az én ¢letem kertjében pedig ezt a fiat apolgattam leginkdbb. Vagy talan, ha a jot jobban
mondhatom, akkor a helyhez és a perchez illend6t sz6ltam, mint aki a templomban a bele-
nyugvo igét gyanutlanul rebbenti el, s majd utdna kovetkezik a megprobaltatas. Hat ugyszintén
efféle tortént velem is, mert elszallt a szivembdl a gyanutlan ige, s majd utdna kovetkezett a
megprobaltatas. Vagyis kozottiink, marmint kozottem €s Palocska kozott, szinte kettdbe
szakadt a vilag; de hat errdl tobbet mondani elérkezik akkor is, amikor a sziikség ugy kivanja.

- Majd gondomba veszem a fitt - szolt Ebergényi.

S utéana tette, hogy a haboru utan, mint a homokbdl folkelt oroszlan, megrazta magat a vilag, s
a forradalmakban rédzza most is. Es ahogy hullanak réla a homok szemei, ugy ifjodik egyre; s
ha erejében még egy kicsit zabolatlan is, majd az ifjak kirallya teszik a csillagok kozott.
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- Van idonk tehat - mondta.

Megértettem a szot, hogy Pélocskanak fokrol fokra kell haladni; s a fia is megértette, ugy
lattam, mert 6nmagahoz hiiséggel ugyan, de megszolalt, s azzal az els¢ szavaval azt mondta,
hogy kicsi hijan minden ugy lesz, ahogy Ebergényi akarja. En ezt az akaratos és magabizo
beszédet megszoktam volt téle, de az allatorvosnak megmozdult pattanva a nyaka, s Simofi
pedig szdval is odaddccent, mondvan:

- Vatta kuli kukuli!

Nevettiink a Sim6fi régein, de a nevetésiink baranyfelhdi még usztak, amikor Ebergényi
megkérdezte a fiutol, hogy miért egy kicsi hijan.

- Azért - felelte Palocska -, mert valamicske eszem nekem is van.

Hét erre Simofi ismét megmarthatta volna a vattat, de csak az Adam csutikdja rezgett a
mulatsagtol, s az allatorvos is jobbnak latta, ha nem folytatja egy olyan ifjuval a szét, aki bika
helyett inkabb dpolhatna csakugyan oroszlant. Sz helyett megolelgette hat Palocskat; s azutan
elmentiink, hogy megnézziik mindazt, amit megnézni sziikséges volt. igy tehat hagytuk az
aprobb ismeretséget, s egyenesen a fOhelyre mentiink, ami az épiilet kozepén volt. Egyik faltol
a masikig, vagyis az éplilet teljes szélességiben, ugy terjengett kor alakban ez a hely. A
padimentuma poronddal volt s bdségesen meghintve, s nem is volt benne egyéb, mint egy
csinalmany diszno, a farka alatt akkora likval, mint egy kicsike ablakocska. Kozelebb 1éptem,
hogy jobban szemiigyre vegyem, mert ilyen nagyra vetemedett jatékszert még nem lattam
azelott soha. Megkongatvan az oldalat, a szolasarol mar tudtam, hogy a diszn6 vazaja fabol
van iligyesen megszerkesztve; de arra a fabol valdo bordazatra valdédi diszndébort huztak rea,
mégpedig eléggé gazdag szOrdzetd bort.

- Hat ez ugyan mi? - kérdeztem.
- Fantom - mondta Ebergényi.

Simofi a térdét verte, hogy én mennyire ankodom, s ugy térdverés kdzben baggadozta ki, hogy
a kan erre az utanzat diszndéra kabul, s ezt blugja meg azon a kicsi ablakocskan keresztiil,
melynek mogotte egy szerkezet felfogja a kannak a magjat, amivel aztan nyolcvan emsét is
meg tudnak aldani.

Pélocska, aki velem egyiitt nézegette a csali disznot, mar készen volt a szoval.
- Mert az embernek esze van! - mondta ugyanis.

En nem tudtam volna, s ily hamar, ebben a mamoés dologban igy megtalalni a koronat, de még a
garast sem talan. Mert gy mondom, ahogy van: bennem az értelmet és az érzést ez a rejtoke
ugy egymasba zavarta, hogy mar a szalonnat is képes lettem volna O0sszevéteni a rofogésvel.
De nem volt idom arra, hogy a szeg fejét keressem, mert Ebergényi a bikara forditotta a szot;
jobban mondva, magyarazni kezdte, hogy azoktol miképpen veszik el a magot, Ggyszintén
ebben a porondos teremben; s az Isten minden napjan, frissiben délutan, csak éppen szombaton
nem ¢és vasarnap, mert akkor pihenésben napoznak el a bikak.

- Kar, hogy ma szombat van - mondta Palocska.
- Nocsak, ne zugolodjunk! - szoltam én is.

De hat idonk-modunk a zGgolodasra nem is lett volna, mert megindultunk az épiilet masik
szarnya felé, ahol a bikak tanyaztak. Abba az iranyba is cementes dsvényen mentiink tovabb,
jobban mondva, felndtt 6svényen, vagyis széles jarokan, melynek a rokonsagot az uttal kellett
is tartania, mert hiszen a bikakat ezen a jarokan vezették a magoztatd terembe.
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- Tehén buba nincs? - kérdezte Palocska.

Ebergényi nem mindjart értette meg, hogy mit hanytorgat a fia; de hat Palocska megmondta
egyenesen, hogy ha a kan kedvire csinaltak fantomot, akkor a bika szdmara is miért nem
alkottak tehén bubat?!

Igen tetszett az allatorvosnak, hogy ez az ifji mar igy sisereg ebben a dologban, s nevetve
felelte:

- A bikat elevenre ugratjuk.
- Egyel6re - sz6ltam én is.

S ennél tobb szot, ebben a dologban, mar nem is tudtunk ide-oda eliiltetni, mert Ebergényi
bényitott a takarmanyos terembe, hogy annak a moédos voltat megcsodaljuk. Meg is csodaltuk
ezt a kivanatos allati konyhat, melyben ama napt6l kezdve én lettem az Obester asszony, s
amely a jaroka ut jobb oldalan nyilt. Ugyancsak azon az oldalon allott a vagd gépek és a
keveré gépek terme, nemkiilonben a raktar. A balsé oldalon, ott pedig sorakoztak a bikak
fiilkés otthonai, az oriasi kotlicak, melyeket rekesznek szokas nevezni. Ilyen rekesz hat allott
egymas mellett, egynek-egynek a szélessége legalabb két méter volt, s a fala is két méteres
mindegyiknek, oly magas; s félig tomorti deszkabdl, s racsozva azon feliil. Minden rekeszben
jaszol, beléépitve pompasan; s a jaszol oldalan lappancsos ivo valyl, amibe vezetéken csorgott
a viz, s melynek a lappancsat a bika fel tudta az orraval {igyesen nyitni, ha kedvire inni akart.

S a bikék rekeszein tul, a kijaré kapus ajtohoz kozel, két tagas kamara is volt, melyben a
gondozok éjnaponta idozhettek.

- No, Szirom bacso, mit szol? - kérdezte Simofi.
- Erdemes bikanak lenni - mondtam.

Hely még lett volna is, mert két rekesz iiresen allott, vagyis mindosszesen négy bika szolgalta
az emberi tudomanyt. Ezek négyen kor szerint kovetkeztek a soron, ha a kapus ajton belépve,
ugy veszem a szamitast. Még pontosabban szolva, a gondozok két kamardja mellett két rekesz
iiresen allott, mert ahogy emlitém, a lehetséges allomanybol két bika hianyzott. Igy aztan a
harmadik rekeszben allott a legfiatalabb, egy gyertyaszinli angol Gydzi-fajta, amelyik a belso
kozépen és a hatulsd zapok elsé helyein a fogait csak akkor valtotta, vagyis kétesztendds alig
mult, s akit taldlo médon Urfinak is neveztek. Utana Samu kovetkezett, aki magyar borzderes
volt, s haroméves; Samu utdn egy négyesztendds piros tarka allott, Dome nevezetli; s a
legvégtiben pedig Oszkar, aki svajci szarmazasu szimmentali volt, de az is csak 6téves.

Lemaras miatt szarva egyiknek sem volt, de az orrukon fityegett a karika, amit a szabaly meg is
kovetelt.

Sz¢ép allatok voltak.
- Melyik a rugds? - kérdeztem.

Ebergényi gy nézett redm, mintha azt kérdeztem volna, hogy a négy koziil melyik lopta el a
templombol az oltari szentséget. Meg is mondtam mindjart, hogy nem akarom rossz hirbe
keverni sem az angol Urfit, sem a svajci Oszkart, de még a magyar Samut és Domét sem; de
hat ugy hallottam, hogy az 6reg Barna bacsival valami afféle dolog tortént. Sim6fi himmogott
erre, mint aki bé akarja takarni a szot, de annyi mégis ki is kivilagodott, hogy a vén Barna
valami biidos palinkat ivott, nem is keveset, s annak a palinkanak a blize miatt a borzderes
Samu felingeriilt, s a labaval el akarta hajtani a szagot.

- Nem szoltam semmit - mondtam.
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S mas egyébrdl sem sokat beszéltiink immar, mert hiszen ezt a tenyésztési kicsi birodalmat
nagyjabol megismertiik, s a bikak johirét sem sértettiik meg azzal, hogy az oktalan rugas
természete lenne barmelyiknek is. Kiilonben az ¢ johiriiket, veliink egyiitt, ¢kesen elmondta
maga a torzskonyv is, amelyet Gigyszintén megnéztiink. Igy aztan a végire érkezvén az els6
ismerkedésnek, Simofi és Ebergényi elment, s mi Palocskaval ott maradtunk.

- Hat ez nagy dolog! - mondtam a fiinak.
- A tenyésztés igen - felelte Palocska.

- De a bikak, a bikak!

- Adjanak magot, s hallgassanak.

Errdl a szorol, mert hiszen tigy hangzott, ismét az a szdvita jutott eszembe, minek a végén oly
okosan mondta Piroska, hogy ez a fiu benzint tdltene még a lovakba is. S bar jelenleg sem
tetszett nekem, hogy €10 allatot, s ilyen hirneves bikakat, oly fosztott észvel emlegessen,
lenyeltem mégis az igazitd szot. Azt mondtam inkdbb, hogy lassunk hat a dolgunkhoz; vagyis
kezdjiik el a bikak gondozasat, s nemkiilonben gondozzuk el magunkat is, mert hiszen a kicsi
kazarmabol ide a kamarakba kellett helyezkedniink. Ugy is lett.

Elindult hat s ment is minden a maga rendjin, egészen addig, amig az id0 alkonyatba akart
volna hajlani. Akkor ugyanis, sorjaban €s egymas utan, egy nagy mezOn sétaltatva, megjar-
tattuk a bikdkat. A szimmentali Oszkar maradt utoljara, s amikor ezt, nagy nehéz cammogasval
¢s az orrkarikaba beléakasztott ruddal, éppen jartattam volna, hat latom, hogy az udvar feldl
j6dogél felém a szamar. Hej, gondoltam magamban, ez meglatott engem. S ahogy gondoltam,
egészen ugy volt, mert odajott egyenesen hozzam s az orraval megbokte az oldalamat, mintha
mondani akarta volna, s a maga nyelvén mondta is:

- No, tato! Hat ez a becsiilet?!

Egy kicsit elszorult a szivem, latvan ilyen hiiséget; s mivel az ¢€let beliil is csak ¢élet, hat a bikak
elnyugtatasa utan megkerestem azt a Vizsla nevli embert, hogy Boroszlant vegye kedvesebb
gondjaba. O venné is, mondta Vizsla, csak hat a szamar nem tekinti 6t semmibe. Vagyis, ha
mond neki valamit, arra nem figyel; ha pedig erdlteti is némi munkara, akkor makacsul meg
sem mozdul, hanem csak leereszti a két fiilit, mintha a vilag végire varna. Tanacstalanul alltunk
s vallattuk magunk el6tt a levegot, hogy vajon mit tudjunk a szamarval csinalni. Ha gyermek
lett volna, taldn bolcsdbe fektettiik volna, s én zunnogtam is volna neki valami altaté dalt. Igy
azonban nem tehettem egyebet, hanem csak bévittem a helyire a kicsi kazarmaba s ott a fiilibe
ragtam az élet valtozasait, amibe belé¢ kell nyugodni. S amikor ugy lattam, hogy erre a vilagi
hitre meg is téritettem Ot, akkor elindultam, hogy a tudomanyos hazban megtérjek a bikak
mellé. De alig is mehettem valamicskét, hat hallom, hogy szaporan kopogtat utanam a palcika
labaival.

- Ha mér igy van, akkor gyere! - mondtam neki.

Jott is vidaman velem, de minél jobban kdzelitettliink az 1) szallasom fel¢, annal inkabb rezgett
bennem az aggodalom, hogy vajon Péalocska mit fog szélani. S amikor fel is esziidtem arra,
hogy a szamar miatt mennyire szorul bennem a mersz, hat akkor azt sem tudtam, hogy magam
elél hova legyek el, mert hiszen valonak éreztem, hogy a fiu elétt atallkodni fogok, bar
oktalanul. Legyen azonban, ami lesz, gondoltam magamban; s lett is, mert Palocska azzal
fogadott, hogy igy szolt:

- Mar kutyank is van, gy latom.
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Valahogy volt, nem esett rosszul nekem, hogy forditott szoval kutyara apasztotta a szamarat;
de a forgand6 percek hamar a szinére forditottak az O szavat, mert kevés id6 mulva, s
oromében nagy firkolassal, Csibuk puli is megjelent.

- No, mar szamarunk is van, ugy latom - mondtam ¢én is.

Abban a percben minden nyilas eldugult, amelyiken keresztiil a gond vagy a csalan Iélegzeni
tudott volna; s egymasra nevettiink, hogy legyen igy, ha mar igy van. S mivel ilyenkor a sziv a
legkedvesebb gyongyot buzogja ki magabdl, azt mondtam Palocskanak, hogy kis idére menjen
el Piroskahoz s ebbdl a konnyli 6rombdl vigyen neki is valamit.

A fi egyszeriben sz6fogado lett, s elment.

En pedig, mivel a bikak nem engedték meg, hogy éjszakara Baglyodba hazamenjek, elrendez-
tem magam koriil a vilagot. Vagyis Boroszlant, mint a hiiség bajnokat, az egyik iires rekeszbe
tessékeltem, s bar magzassal hasznot nem tudott szegény hajtani, a bikdk eledelébdl mégis
adtam neki. Csibuk pulit pedig kiallitottam a kapus ajté elé, hogy az elveszett félhold helyett
orkodjék a tenyésztési tudomany héaza elott.

S én lefekiidtem.

Masnap tovabb rendeztiik Palocskaval a vilagot, vagyis a munka megosztasa és annak végzése
dolgaban egyességre léptiink. Ez pedig ugy szolt, hogy az elvegyes takarmanyt, ami egy-egy
bikénak s naponta harminc kilora is felragott, mindig egytitt készitjiik el; de mivel én 6regecske
vagyok immar, neki pedig az ereje f6los, hat azért a morzsold és az apritd géppel, nemkiilon-
ben a szecskavagoval és a keverd géppel joszerint 6 miikddjék. Tovabba pedig, a csutakolast, a
kefélést, a vakarast, s valamint a szornek €s a patanak apoldsat és a flirdetést ugy fogjuk
végezni, hogy a két fiatalabb bika esik az 6 gondjaba, a két 6regebbik pedig az én gondomba; s
ez alljon a jartatdsra is, amit naponta haromszor kellett végezni. S végezetiil, hogy kevés
szobol kerek értelem szarmazzék, az 6 két bikdjat elneveztiik Gyézi Urfinak az egyiket, s
Borzderes Samunak a maésikat; az én kettdmet pedig Magyar Domének a piros tarkat, s a
szimmentalit pedig Svajci Oszkarnak.

Vasarnap 1évén, amit talan a gazdasag jo szelleme rendezett igy, nem szakadt merdben minden
s egyszerre reank, mert a magoztatas csak hétfén kezdédott. Igy a gondozas csinja-binja mind
a maga rendjibe keriilt, s kitanulhattuk a sétaltatast is, amit azért emlitek kiilon, mert az
allatnak is megvan a maga természete s ahhoz az okos embernek félig simulni kell, hogy a
masik feliben az allatot simithassa magahoz. Erre mindjart példa volt a Borzderes Samu,
amelyik séta kozben az aprobb allatokra igen merkedezett, s még a varjakat is, akik néha
elrepiiltek elottiink, a semmibe fjta volna. A szamarat sem tlirte maga mellett, sem Csibukot,
de hat azoknak volt is annyi esziik, hogy az udvarabdl hizddjanak. Jobban mondva, még annal
is tobb esziik volt, mert valahonnét s mindjart megtudtak, hogy Samuval ellentétesen, Magyar
Dome kedveli 6ket. Csinalhattak is azzal a piros tarka bikaval, amit éppen akartak; irhatott az
oldalara Boroszlan akar levelet is, vagy Csibuk a nyakara tarka gyongyot fizhetett a vakkan-
tasaibol, mert az a rengeteg Dome csak mamokalt kedvesen veliik, mint a sarkany a pacsirta
tojasaival.

Ugy volt tehat, hogy eltelt jol a nap.

S a hétfo, amire felvirradtunk, igen nevezetesnek igérkezett, mert hiszen az elsé magvétel napja
volt. Bizseregtem én is, hogy oly dolgot fogok latni, amit addigelé¢ még nem lattam soha; de hat
az ¢én bizsergésem csak melegség volt a Palocska hevéhez képest, aki a varakozasban agas-
kodott mar reggel.

Eljétt a dél.

77



S akkor Ebergényi azzal a szoval keresett meg minket, hogy menjiink bé a tudomanyos
mihelybe, hogy ott a szemiinkkel lathassuk mindama fortélyokat, amelyeket a magvétel elott
sziikséges megtenni. Hat mi bémentiink, s ott az asztalon négy késziiléket lattunk, melyek
formara olyanok voltak, mint a kicsi suttyogd agytkhoz a granat, vagy békésebb szoval
mondva, valami trombitahoz, vagy igen kovér klarinéthoz hasonlitottak.

- Ezek az ¢élet magjanak a bolcsdi - mondta Ebergényi.

Megértettem, hogy ezek valdjaban a tenyésztés granatai, vagy még kozelebbi szoval, a
szaporitd tudomany tehenei. De az értelem vetésében, mint a fiirj, megvirrant valami furcsa
érzelem is, melybdl kicsi forgdszél keletkezett bennem, ki egész életemet testvérségben
toltottem a természetvel. S amig sirengett bennem ez a forgoszelecske, azalatt Palocskabol
szinte nem is maradt egyéb, mint a két szeme, melyen keresztiil nagy mohdsaggal gyljtotte
magaba ezt az 0j vilagot.

- Inkabb trombitat forméznak - mondtam.
Erre a fitbol is, pattanva szinte, kilobbant a sz6. - Ebbe fujnak belé a bikak! - rikkantott.

Ebergényi olvadozott, mert egyikfeldl tetszett neki a trombita, amibe beléfiynak a bikak,
masfeldl pedig maga is tetszett Onmaganak, aki a tudomany utjara tudja tériteni a természetet.
Sorjaban széjjel is bontotta a bolcsdnek szolgald négy szerkezetet, melyek két részbol allottak.
Nevezetesen, beliil egy tlireges radja volt mindegyiknek, s azt az iireges rudat belé kellett
helyezni egy vastag burkolatba. A ruad iiregét békente valami sikamité kendcsvel, s gumit is
hazvan arra, iigyesen a vastag burkolatba dugta az {ireges rudacskat, minek a vége, akar egy
iivegbdl vald nagyocska gyliszli, csillogd modon kilatszott. Aztan az iireges rad €s a burkolat
kozé meleg vizet ont6tt, melynek a h6foka harmincnyolc volt, vagyis annyi, mint a bika vérinek
a melegsége. S amikor a meleg viz is benne volt ebben a bolcsdnek mondott trombitdban, hat
akkor a gumit, a trombita szajan, rahajtotta a burkolatra, hogy a meleg viz ott meg legyen
rekesztve.

- JOohet a bika! - mondta.

Nekem izgaga lett egész belsé részem, hogy miképpen fogjuk csinalni, s hogy a gerjedelemben
nem fog-e valamelyik bika megbdsziilni. De mar indultunk is, hogy kezdjiikk a valésagot: én
magamban ide-oda hajladozva, mint az Oreg fa levele, s Palocska parazslo heviiletben; de
bizony, ugy lattam, az Ebergényi hdmérdje is feljebb hagott mar egy kicsit.

fgy érkeztiink a bikakhoz.

S ahogy megalltunk ottan, rogvest fesziilni kezdtek azok a rengeteg allatok, s valami hang is
mintha morajlott volna gordgve bel6liik. Nem tudom, hogy az id6 érkezését érezték-e meg,
vagy Ebergényit s a keziben a trombitat lattdk meg, de a gerjedelem rogvest labra pattant
benniik. Ha lett volna idom, gondolkoztam is volna azon, hogy a bika-tiizet mi gyujthatta meg,
egyszerre mind a négyben; de hat idom arra nem volt, mert Ebergényi oda pattogott nekiink,
hogy a fii vezesse rogton a szimmentalit, s majd én is utana az angol Urfit. Es az a szimmen-
tali, vagyis a Svajci Oszkar, alljon meg a porondos terem kdzepén, mert arra fog ugrani az
angol Gy0zi.

- Egyik a masikra?! - kérdeztem.
- Igen. Gyeriink! - mondta Ebergényi.

Palocska mar vette is gyorsan a rudat, amelyiken vezetni €s féken tartani szokas a bikat; a
rudat beléakasztotta a szimmentali Oszkar orrkarikajaba, s mar vezette is a magoztatd terem
felé. Kicsi id6 mulva, s ugyszintén radon, €n is bévezettem Gydzi Urfit a terembe, s ott kozel
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eresztettem a szimmentali Oszkarhoz, amelyik tomporval allott az Urfi felé. Harmat nehezen
tudtam volna szdmolni, de mar hetet bizonyosan nem, s Gyézi Urfi mar rajta is tiizelt a masik
bikén, s kiinn volt immar a csdge is neki. S akkor Ebergényi, aki szemmel és mozdulatval
egyarant leste a percet, gyorsan ¢és iligyesen megcsalta a bikat a trombitdval, mely a magot a
gylisziijében meggyjtotte.

Héat ez megvolt.

A bika szontyolodva leszallt; Ebergényi pedig mar ott sem volt, olyan futva vitte az élet magjat
a tudomanyos mihelybe. S ott a miithelyben mindjart munkdhoz is latott; s hogy milyen
munkéhoz, azt onnét tudom, mert a késobbi idében, s nem is egyszer, azt a tudés munkat
magam is megnéztem. Vagyis az ¢életmagot a trombita gyiisziijébdl rogvest kivette, majd
nagyitd szerkezet alatt, mely az egyet az ezerre is fel tudta nagyitani, annak a magnak egy
szikrajat megvizsgalta. Amit az a nagyitd szerkezet mondott neki, azt menten fel is jegyezte
egy papirosra. Vagyis, a jelen alkalommal, feljegyezte a Gy6zi Urfi magjanak a szinét, annak a
stiriségét, nemkiilonben a mennyiségét és a magban futkos6 szalak mozgasat.

S amikor ennek a munkanak sebesen a végire jart, mar vette is a masik trombitat, s én pedig
vezethettem Samuban a masodik bikat.

S azutdn a harmadikat.
Még egy ora sem telt bel€, s mar meg is szolgalt mind a négy.

Akkor a homlokunkrél letorolgettiik a verejtéket, ami gyongyozott eléggé, mert hiszen
egyrésziben fesziiltiink mi is a bikdk mellett, s masrészt pedig oda is kellett tligyelniink
szorosan. De a verejték utan mar konnyl volt a dolgunk, mert csak lapogattuk a négy bikat, s
dicsérgettiik oket. Nem ugy, mint Ebergényi, aki a tudés munkanak a nagyjat csak akkor
inditotta tetd ala; vagyis a magot tudomanyos vizben és a tojas sargajaval akkor vegyitette, fel
is higitvan azt boségesen; s a higitas utan akkor toltogette aprozva széjjel, mégpedig olyan sok
kicsi adalékra, hogy a négy bika utan legalabb kétszaz tehénnek elegendo volt.

- No, most mar ezt is tudjuk - mondtam Palocskéanak.
- Még csak belécsiptiink, tato! - felelte a fiu.

Nem is lett volna 6, ha nem azt mondta volna, amit mondott. Mert a Palocska esze mindig
azon jart, hogy mit lehetne még egy kicsit, s még egy kicsit tudni. Nem a képzelem felhdi
kozott illogott 6, hanem a valosag foldjén jart értelemmel, mint joszerint a tobbi ifjak is
manapsag; s ha nétt is szarnya neki, inkabb a vald vildgban ugralt, mint némely madar is,
amikor leszall és az uton vagy a rogokon hopral. De ott mindig elére szokdosott, makacs
moédon csak eldre, s tobbre. Ha megszimatolt valamit, akkor morgott, vakart és harapott
inkabb, de arra vadmacska volt; s ha megfoghatta, amit megszimatolt, az esze bé is kapta
mindjart, de aztan tovabb mar nem is gondolkozott rajta, hanem ugrott ismét, hogy az ové
legyen minden.

Tudni akart folytonosan.

Nem mondom, én is szerettem valogatva a tudomanyt, de féltem is téle. S ha megtanultam
valamit, azt nem hagytam a hatam mogdétt, hanem vesztegeltem rajta és gondolkoztam azon.
Vagyis nem szokdostem mindjart 01j tudds utan, hanem kdzben-kdzben szerettem felszallni a
fak agaira, vagy egy leng0 viragra legalabb.

Gondolkozni akartam folytonosan.
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Lam, azon az estén is, amikor el0szor ugrattuk bikara a bikat, Palocska flityorészve ment el
Piroskahoz, a nap tudéasat gondtalanul vetvén belé¢ a tarisnyaba, amit aztan, a leszallott este
agaira, mar induldsa el6tt szépen felakasztott, hogy ott az Oszi szél; kedve szerint, azzal a
tarisnyaval harangozzon. De én nem fiitydrésztem bezzeg, mert amit lattam és tettem, annak a
tudasa lelkemre iilt. Magamban végig poroszkaltam a nap oOrain, s a magoztatasnak még a
perceit is megforgattam. Sokaig elidéztem a természet torvényein, melyek ugy rendelték, hogy
minden lények ¢€ljenek a maguk természete szerint, vagyis a bak szaporodjék a ndstény altal.
Héat vajon, gondoltam tovabb, szabad-e nekiink megcsalni a bikat; vagy a bika nem is tudja
talan, hogy megcsalatott?!

- Olyan oktalan barom volna?! - kérdeztem a tusakodasban hangosan.

S ahogy kiszaladt a szamon a sz6, mindjart meg is toppantam, hogy a bikak meghallottak talan.
De magamban tovabb csillampolt a gondolat; s végiil arra hajlottam inkébb, hogy valoban igen
oktalan allat a bika, mert ha nem volna oly buta, tehén nélkiil nem adott volna magot, hanem
inkébb, azzal a nagyallat erejével, eltaposott volna minket.

Ambar szomortak voltak, ugy lattam.
- No, mindegy - mondtam.

Lassan nyugovora is tértem, de a tusakodas heve akkor sem akart elszenderedni bennem. Egy
kevés ideig hordtam még a felejtés foldjét arra a hére, de aztan eszembe jutott a zsidok tatodja
Mozes, akirdl azt mondjak, hogy a tudomanyat az elsé kézbdl vette, vagyis az Istent6l. Hat a
teremtés konyvében 6 megirta, hogy milyen elgondolasval teremtédtek az allatok, s hogy az
ember hatalma, a barmok f616tt is, mekkora.

- Hat azt frissiben megnézem! - mondtam.

El6 is vettem tehat a bibliat, amit lelkem botja gyanant mindig magammal hordoztam, s abbdl
elolvastam a teremtés mind a hat napjat. S azt jol is tettem, mert a hatodik napra irva talaltam,
hogy az ember uralkodjék a tenger halain, az égi madarakon és a vadakon, az egész f6ldon és
minden allaton, mely mozog a f61don.

A tudomanynak hat igaza latszott.

Mondhatni én is megnyugodtam, s a kdvetkezd naptol kezdve mar nemigen voltam kétkeddje a
mesterséges tenyésztésnek. Vittiikk is azt, napot napra halmozvan; s ha volt valami, ami a
buzgalmam &gait térengette, akkor a bikdk szomortsiga volt az. Mert bent az istalloban
magukba esve merkedeztek mindig, a jartatasok alatt pedig 6rokké csak lassu unalommal és a
vilag fajdalmaval cammogtak. Mar az a Borzderes Samu is annyira megtlirte maga mellett a
szamarat ¢s Csibuk pulit, mint ahogy a kedvetlen kutya szenvedi el, kapsantas nélkiil, hogy a
légy az orrara szalljon. S Magyar Dome sem mamokalt mar veliik, hanem minden 6romét
Mozesre hagyta inkabb, aki megirta nekiink, hogy uralkodjunk a barmok fol6tt.

gy mult az idé.
- Szontyolognak a bikak - mondtam egy napon Ebergényinek.
- Majd segitiink rajtuk - felelte o.

Ebben a felhdben érkeztiink el ahhoz a szombathoz, amelynek délutanjan ismét egybegyiiltiink,
hogy tiszteljiik €¢s meghallgassuk Duba Lehelt, akit azel6tt hat nappal megvalasztottunk az
orszaggyiilésbe kovetnek. Mindenki ott volt, a gazdasdg mind a két lizemegységébdl, s mi
ismét Simofival iiltiink egyazon asztalndl, mert Simo6fi olyan volt ugyan, mint az aprilisi
iddjaras, de azért igen szivén hordozta, hogy foldiek vagyunk. Nyilvan az emlékei késztették
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erre, melyeket gyermekségébodl magaval hozott; vagy még inkdbb a mi képes beszédiink, amely
olyan illogasval roppent el néha a masok fiile mellett, hogy a szemiikvel néztek a szavak utan.

No, jol van: ott iiltiink egyiitt; s Piroska is tiindorogve veliink, amikor Duba Lehel beszédre
felallt, hogy a megbecsiilést, minek a szavazod cédulakon is nyomat hagytuk, emberi illendo-
séggel megkoszonje. Hanem az ¢ illenddsége okos illend6ség volt, mert jorésziben a f6ldon
gazdalkodasrol beszélt. Ennek a beszédnek kalendariuma is volt, mert hiszen a harom
esztendds tervezésnek az elsd évét terményben mar tetd ala hordtuk. Elsonek a gazdalkodas
fundamentumat emlitette, vagyis a foldet magat, melynek a termé kedvét mitragyaval még
jobban fokozni kell;, éspedig annyira, hogy a blza termése holdankint harom mazsaval, a
torokbuzaé hattal, a cukorrépaé negyvennel €s a lucernaé pedig tizenkettovel ismét ndveked-
jék. Ebben az igyekezetben nagyot fog segiteni a mészkOpor is, melyet nagy buzgalommal
most kezdtek gyartani. A mészkdpor utan beszélt a vetdmag megjavitasardl, s majd a baromfi
szaporitasardl; nemkiilonben arrol a talalmanyrol, hogy az allatok egészsége érdekiben valami
Erra nevii joféle szert kell vegyiteni a takarmanyba. Hat a végén valoban okosabbak lettiink; s
JO vacsorat is adott az Obester asszony, aki a vacsora végén még a vallamra is ereszkedett s ott
kicsi hijan konnyeket hullatott, hogy az ¢ arany korszakat én a Boroszlan hatéara tettem, s ugy
vittem el.

Simofi, mint a viragzo csalan, gy nézte a viragjaval, hogy az 6reg hegyre mennyire ranyomult
a borus ég; s nagy hangon egyszerre felsohajtott:

- Aj, beh kar, hogy elment az a Csengeri Gere!
- Mért sajnalja olyan nagy szivvel? - kérdezte az Obester asszony.
- Hat hogyne! - mondta Simofi. - Hiszen magat el akarta venni feleségiil!

Mint a piinkosti csipkebokor, erre kigytlt az dbester asszony is, hogy az 6 dunngja ala nem kell
olyan ember. A virdg és a tovis annyira benne volt, a szoban és az arcaban egyarant, hogy
Péalocska magat lengetve nevetett rajta; s Piroska pedig, a vagya szokellésiben, olyan kukkra
emelte a szemdldokét, mint valoban valami szép kicsike dunnat, hogy lam, ki buvik bé sebesen
alaja. Isten bocsassa meg, de ha legény lettem volna abban a pillantasban, gy alaja illantam
volna, hogy ugyan Palocska pilloghatott volna utdnam.

- Csak az 6rdog pajzankodik benne - mondtam Simofira, pedig mondhattam volna magamra is.

De hat ember voltam én is, aki ha nem is vetettem masra malomkdvet, azért magam elott
guritottam mindig, hogy végso sziikségben kéznél legyen.

- Nem baj, no! - folytatta Simofi. - Eb ugatja Csengerit.

Ez mar jobban tetszett az Obester asszonynak, s hogy az eb utjan is kozeledjék hozzam, kovér
vaggyal els6hajtotta magat, hogy hajh, ha 6 tudna annak az ebnek a nevit! S kacsintott is felém,
amibdl még inkabb kerek lett, hogy Csibuk pulit akarja kimondatni valakivel. Hidba uszitott
azonban, mert a Csibuk nevét nem ejtette ki senki; ellenben ugy nevettek, mintha a puli
farkabol, akar a kaktusz novénybdl, virag serkent volna ki ott a szemiink elott. Simofi is latni
vélhette ezt a csodat, mert azzal flizte tovabb a tréfat, hogy hamarosan cirkuszt fogunk
alapitani, melynek Szirom bacso lesz az igazgatdja, s ahol Gyézi Urfi, Samu, Dome és Oszkar
mutatvanyval fog szerepelni; s ahol a Boroszlan két tapsifiilébol palmalevelet varazsolunk, s
Csibuk pedig csengerizik.

- Ertem - bolintottam egyet.
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S ugy véltem, hogy csakugyan értettem a tréfat, ami valgjaban azt mondta nekem, hogy mint
az Oszeres a rongynak, €n is gyiijtdje vagyok az allatoknak, s mar annyira szeretem oket, hogy
majmolom is. Mosolyogtam rajta, mert egyfeldl Siméfit a bogossagaval egyiitt szerettem, s
masrészt pedig, ha a sz6 kérge nem is, de a bele igaz volt. S mivel az én igazam faja alatt
Pélocskanak mindig tartogattam helyet, igy talaltam sz6lani hozza:

- Hallod-e, nekiink sz6l a trombita!

A fiu, ki egyébként semmi tréfaval nem allott atyafisagban, s a hasznossagon tul az allatokat
sem szivelte, egy kicsit dofésen azt felelte nekem:

- Nem én bujom az allatokat!

Hat ez a sz6 nemcsak elrontotta a kedvemet, hanem egy kicsit megszart azzal a tovissel is,
amellyel Palocska mar azel6tt is cirmolgatta a bordmet. Nem szoltam azonban semmit, hanem
alkalmas idoben felalltam, s a malomkovet haza guritottam az istalloba. A kapus ajtd elott
Csibuk olyan ugri-bugri 6rommel fogadott, hogy a bdrit is szinte lerazta magardl; s Boroszlan
is, akit soha nem kotottem a jaszoldhoz, odajott hozzam s ugy dorzsolte a kezemfejéhez az
orrat, mintha én romai papa lettem volna, s 6 pedig valami zarandok.

Meg is vigasztalodtam.

De attol a naptol kezdve egy kicsit fatyolos lett kettonk folott az ég; mondom, csak egy kicsit,
mert a szot nem kertltiik, s egymast éppenséggel nem. Csak hat olyan volt az a sz6, mint a
gylimolcs, amelyiknek a magja-hiisa megvan, de csali kedves szineket nem jatszik, s nem
kornyékezik levelek sem, melyek a szelloben zsengén meglebegnek, vagy a szélben tancot
jarnak.

Ez pedig elég nagy hianyossag volt, mert a tudomanyos tenyésztés nagy gonddal és fifikus
észjatékval jart. Mar pedig ha az értelmet nem 6sztokélik a csali szinek s nem virrantjak a
nyughatatlan levelek, akkor a gond meztelen és az észjaték vanszori. Pedig ha valamikor,
abban az idében a gondot csakugyan fel kellett volna 6ltéztetni, s az elmét serkenteni a
talalékonysagra; igen, mert ahogy multak a napok, egyszer igy szolt Ebergényi:

- Szirom bécsi, gondoltam valamit.

- No! - tartottam a fiilemet.

- Ugrassuk kétszer azokat a bikakat.
- Naponta?

- Naponta hat! Ujrazzanak!

Volt valami igaza neki, mert egész életemen atal gazdalkodvan, ismertem olyan bikat, amelyik
naponta két tehenet, de s6t harmat is, el tudott igazitani. Ezek a mi bikdink pedig valogatott
diszek voltak, s ugy is tartottuk oket, mint valami nagy basakat. No, jol van, masnap meg is
tettiilk a probat, ami a két magyar fajtaval, vagyis a Borzderes Samuval és Domével sikeredett
is; az angol Urfi és Svajci Oszkar azonban hallani sem akart rola.

- Ha nem, hat nem - mondtam én.

Palocska azonban nem volt ennyire engedékeny, mert ahogy mondottam is volt, 6 nem az
allatot tekintette, hanem csak a hasznat. Amikor hat etette is attdl fogva azt a két bikat vagy
sétaltatta Oket, mindig ripadozott rajuk; majd gondolt valamit, amir6l azonban nekem nem
szolt. Rosszul tette azonban; két okbol is, mert eldszor: ha megtudjak vala a gazdasagban,
konnyen madarat csinaltak volna beldle, hogy tudjon mas tajra gyorsan elrepiilni; s masfeldl
pedig azért is rosszul tette, hogy a hatam mogott cselekedett, mert a dologbol konnyen
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veszedelem lehetett volna. S ha mar ennyit elmondtam, a tobbit is el kell mondanom, de hozza-
fiizom igaz lelkemre, hogy ha Palocskénak ebbdl barmikor is baja lehetne, akkor hazudtam az
egészet. Nohat, ha igy lesz, akkor elmondom, hogy az egyik napon, ugy a délelétt legjobb
medrében, hat egyszer csak valami szokatlan zendiilést hallok, mégpedig a legfiatalabb bika
tajarol. Hamar odamentem, de akkor Gy6zi Urfi mar igen razta a lancait, gurgulazva bombolt
is, majd pedig, hokkenve lattam, maga ala az alomra odamagzott.

Aztan szépen megnyugodott.

De ezalatt Palocska erre-arra sunyta magat, mikozben meggorbiilt hattal rohintett egyet-egyet.
Mindjart lattam, hogy ludas a dologban, s kérdeztem is téle, hogy mit csindlt. Soha nem 1évén
hazud6s gyermek, a nevetés tocsai kozott el is mondta, hogy azzal a léfogi Dobaival
0sszecimboralt, s kapott is tole szaritott korisbogarat, porban. Dobai nagy zacskoval készletelt
abbol, még junius elején, mert az volt a szandéka, hogy egy-egy tetszetds menyecskének
csippent beléle. De aztan nem tette meg, mert félt is megtenni, s masfeldl tartott attol is, hogy
a menyecskék nem neki fognak viragzani.

- Nohat, én abbol adtam a bikénak - mondta végiil.

Eso6 utan allitottam volna eresz ala, ha keményen megszidom; de fogadalmat vettem tdle, hogy
effélét, sem mas effélit, tobbet nem csindl. Ezzel aztan a korisbogarat el is temettiik; de
mondjak, hogy minden rosszbdl lehet valamit tanulni. Hat tanultam én is.

Nevezetesen, s éppen a Csengettyl havanak els6 napjaiban, gondoltam egyet. S az az egy, amit
gondoltam, kozelrél sem volt amolyan hirtelen megvillanas, hanem lassanként abbol a gondbdl
viragzott ki, hogy a bikak kedvét valoban szitani kéne valamivel. S mivel azt vettem észre,
hogy a kedvetlenséget mindig az a bika hordozza leginkdbb, amelyik az ugratdsokat a hatan
elszenvedi, hat azért mas modot kell taldlni, gondoltam magamban. Tehenet nem allathatunk
oda, mert ha olyant valasztunk, amelyik éppen akkor fel is akarna venni a bikat, akkor csak
sanyargatjuk azt a szegény tehenet; ha pedig mast vélasztunk, akkor az nem tiiri meg. Igy hat
allitunk oda egy Okrot, amely szokott is tlirni jamborul mindent. Volt is a gazdasagban egy
parjat vesztett 6kor, s azt mindjart elhoztam és békotdttem abba a rekeszbe, amelyik az én
kamaram mellett allott, s ahol Boroszlan is tartdzkodott.

Hanem az 0kor a gondolatomnak csak egyik fele volt, s nem is a nyomodsabbik. Mert az a
masik fele, vagyis a kecsegtetobb, az egy tehén volt, amelynek serkentd voltat abban lattam,
hogy a bikak ¢és az 6kor kozotti rekeszben ott €ljen allandolag, s tartsa fenn a tehénszagot az
egész istalloban.

Vagyis legyen a bikak szdmara abrand.

Hat agy is lett, ahogy gondoltam, mert az 6kor mellé elhoztuk a tehenet is. S mit adott Isten,
vagy inkabb a természet torvénye, amelyet artatlan fortéllyal megkdzelitettem! Hat a gazdag
természet azzal fizetett, hogy eloszor egyazon szintre allott mind a négy bikanak a kedve; s

majd azutan, de csak napot napra toltve, kezdett minden gy lenni, ahogy Ebergényi, a
nagyobb hasznossag céljabol, kivanta is.

Orvendett is nagyon.
- Mi tortént, Szirom bacsd? - kérdezte egy napon.

Nagy melegségvel, mert hiszen boldog voltam, megmondtam neki, amir6l nem tudott. Vagyis
megmondtam neki, hogy abrandnak hoztam egy tehenet, amelyik, ugy latszik, nem hagyta
szégyenben az én szamitdsomat. Hat amikor ezt meghallotta, megolelgetett engem, s odaszolt
Pélocskanak is, hogy tato olyan ember, akitdl lehet tanulni.
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Este a vacsoranal oda is iilt kozénk, s meg akarvan azzal is tisztelni engem, hozatott két liter
bort. Jol emlékszem, s nem is fogom elfelejteni soha, hogy ez a zsenge vigalom egy pénteki
napon tortént, éppen Luca napja eldtt, amely abban a tavalyi esztendoben szombatra esett. Ha
nem tudnam ilyen jol, akkor is az emlékezetemben maradna mindig, mert a rakodvetkezo
szombaton nagyot fordult ismét az én ¢letem.

Nem is tudom, hogy miképpen mondjam, mert ahogy most 6rokiteni szeretném azt az orat, az
elmém ¢€s a szivem egyarant torlasztjak a szavakat. De mivel valahogy mégis el kell regélnem,
hat azzal az lizenetvel kezdem, amit Duba Lehel délebéd utan kiildott nekem, s amely ugy
szolt, hogy fontos dologban mindjart keressem fel. Nohat, gondoltam magamban, ez is meg-
tudta a tehenet nyilvan, s azért akar a szemembe nézni. De bizony nem ugy volt, ahogy
képzelem nélkiil gondoltam, mert amikor €n beléptem az igazgatdi szobaba, hat egy baglyodi
csukorékot lattam ottan. Elsonek ott volt Bazs6 Alajos, aki szdndékunk szerint a tandcsi
elnokségben meghosszabbodott, s aki mar Lajosra kurtitotta a keresztnevét; ott volt Szuszi
Mihdly, a gyedk tanito; ott volt Fekete Radovoj Joaf komam, s mellette Hopra vejem; s
nemkiilonben ott merenkedett Potapi Domokos is, akit Muzsdara elcsalni nagyobb dolog
lehetett, mint egy medvével megetetni a kocsonyat.

Hét eme baglyodi csukorékot megpillantvan, én mindjart lattam, amit mégsem lattam. Mert
amint letilhettem, Bazso elnok mindjart €lt a szdval, s 1épcsérdl-lépesdre elmondta, aminek én
most csak a velejét mondom. Vagyis elmondta, hogy a baglyodi gazdak meg akarjak csindlni a
kozos gazdalkodast, melynek vitelére termesztési szovetkezetet 1étesitenek. A szokas és a
rendelkezések szerint ezt egy bizottsagnak elo kell készitenie, s a gazdak ugy oOhajtjak, hogy
ennek a bizottsagnak én legyek a feje.

- Ugy van! - mondtak is mind.

Ream ontotték valosagval a szot, mintha a felhd vizei, egy toleséren keresztiil, mind egy oreg
fara zadultak volna. S a lelkem fejét kidugva ebbdl a tengerbdl, megkérdeztem Potapi
Domokost, hogy a fia bizonyosan jon-e Baglyodba papnak.

- Ha addig a szentek szakalla ki nem hull - mondotta Potapi -, akkor karacsony eldtt Baglyod-
ban lesz.

Nohat, ez nem volt rossz hir.

S ennek a hirnek az udvarabol megkérdeztem Duba Lehelt, mert hiszen az 6 ernydje alatt
iiltlink valahanyan s nekem a gazdasagban fom is volt, tehat megkérdeztem téle, hogy vala-
szom elott egy-két dolgot szabad lenne-e megtudakolnom. S mivel azt felelte, hogy hogyne-
hogyne, hat én megkérdeztem az atyafiaktol, hogy otthon Baglyodban mindenki benne lesz-e,
de egytol-egyig, abban a koz0s gazdalkodasban, mert nekem az a biblidm, hogy mindenki
legyen a bolyban.

- Mindenki benne lesz - mondta Joaf komam.
- S a pap veliink lesz-e? - fordultam Potapihoz.
- En leszek neki a sugalmazo szentlélek - felelte Potapi.

Ezen mindenki somolygott, ami olyan volt, mintha a kenyérre egy kicsi vaj is kenédott volna. S
amikor ez a kevéske vaj mar rajta is volt a mi mindennapi kenyeriinkén, hat én odafordultam
Duba Lehelhez, s igy szoltam hozza:

- Ha meglesz Baglyodban a k6z6s gazdalkodas, segitd gyamolunk lesz-e ez az allami gazdasag;
s masodszor Simofi Gergelyt, legalabb egy hétre, nekiink adja-e, hogy a jovenddt egylitt
megtervezziik?
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Amikor azt felelte Duba Lehel, hogy a muzsdai allami gazdasag szivesen lesz patronus, €s
Simofit is 6rommel segitségiinkre adja, hat akkor igy folytattam:

- De még kérdezek valamit.
- Hat csak kérdezzen - bologatott biztatdlag az igazgato.

Erre én is megigazitottam a vallamon az ujjast, majd azt mondtam, hogy Baglyod lakossaga
négyszaz lélek, s ehhez a négyszaz I¢lekhez van minddsszesen haromszaz hold. Ellenben a
muzsdai allami gazdasagnak van négyezer holdja, mely a keleti részen hataros a baglyodi
foldekvel. Szakitson ki hat az allami gazdasag, azon a részen, legalabb kétszaz holdat, s adja
oda kozos gazdalkodasra a baglyodiaknak.

- Ebben mar a minisztérium hataroz - mondta Duba Lehel.

Héat ez nagy bokkend volt, mert négyszaz embernek haromszaz holdon, akar kozos
gazdalkodasban is, biztat6 médon megélni nehéz; bar sokat fog emelni rajtunk, ha az allami
gazdasag tudassal, gépekvel, jo vetdmaggal és nemesitd allatokval megsegit minket.

- Mit merjek hinni, mégis?! - szoritottam tovabb a szot.
Duba Lehel kicsire huzta a szemét, s egy kevés ideig tomotten gondolkozott.
- A kérés indokolt, én partolom - mondta azutan.

Tobbet mar nem is kivantam kérdezni, de az értelem mellett megbuggyanvan a szivem, annyit
mégis mondtam, hogy Palocska tanuljon, s majd alljon az én helyemre. S ahogy ezt kimond-
tam, lehajtottam a fejemet, s magamba koltéztem. Nem tudom, hogy csak egy pillantasra-e,
vagy nyujtottabb iddre, de ott allottam a magam oltara elétt, melyet legbel6él mindenki hordoz
magaban. Nyilvan csak pilinke id6 volt ez, de nekem elegend6 arra, hogy az emlékezetemben
veégig tiindorogjon az én ¢életem, s nemkiilonben azoknak az élete, akik ezen a f6ldon hazat
leltiink, s akik Baglyodban hont alapitottunk.

- Ugy lesz, ahogy a Boly akarja - mondtam.

M¢ég azon a délutanon Palocskat maga mellé vette Ebergényi, hogy a tudoméanyos miihelyben
neki haszndra legyen; s a bikdk mellé két Uj gondozot rendeltek. En pedig vasarnap, a
csengettyll szavara, elindultam Boroszlannal Baglyodba, ahol Amali és az €16k vartak engem.

Hazamentem szarnyas hangyanak a bolyba; s ugy éreztem, hogy orokre.
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Kilencedik honap

Januadr, vagy Szirom hava
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Legyen az élet rendje szerint, amit irok.

Ilyen zengével kezdte el az én nagyapam, hogy ebben a kronikaban elregélje a mi jelen
¢letiinknek kilenc honapjat. A kilencbdl csak nyolc honapot tudott elmondani, s most én ugy
gondolom, hogy megpdtolom a kilencedikkel. Erre is nehezen szantam rd magam, mert
bennem mar nincs meg az a tudomany, hogy olyan pelyhes szavakkal ¢€s jelképes szélasokkal
tudjak besz€lni, mint ahogy az én Szirom taté nagyapam tudott.

De mar nem tud, mert meghalt.

Egy napig ott voltam a halalos agya mellett. A temetés utdn magamhoz vettem az 6 regéld
irasat, melyben elbeszélte az elmult nyolc honap torténetét. Redm hagyta ezt az irast, mert ugy
akarta, hogy én olvassam el, s 6rizzem meg. Azt hagyakozta, hogy tanuljak beldle, s majd a
baglyodi termeld szovetkezetben, amit 6 bolynak nevezett, alljak a helyére. Most akadoznak a
szavaim, s meg is vagyok indulva. Emberi dolog, nincs mit szégyenkeznem rajta. Akadoznak a
torkomban a szavak, s amikor nagy nehezen megkiizdom veliikk, akkor a toll hegyén is
rezegnek. Mar a temetés is, amelyet el fogok beszélni, nagy fajdalomba sujtott engem. De ez a
fajdalom semmi volt ahhoz képest, mint amit éreztem magamban akkor, amikor elolvastam a
mi nyolc honapunk torténetét, melyben kedves tatd6 engem is megorokitett. Nem is tudtam
egyvégtiben sokat olvasni beldle, mert olvasds kozben, egy darab id6 mulva, ugy éreztem
magam, mint a megterhelt 4g érezheti, amelyikre olyan sok patyolat ho hullott immar, hogy
mar-mar letorik. Olyankor aztan félbehagytam az olvasast, s a muzsdai mezékon koboroltam a
hoban. Igy hat napig tartott, amig ennek az igaz regének a végére értem.

Ma van a hatodik napja.

Mert kezdtem a temetés utani hétfon, februar kilencedikén. Ma pedig, amikor kedves tato, a
csengettyll szavara, az irasban hazament szarnyas hangyanak, ma februar tizennégy van. Ezt a
hazamenést hat az iras szerint mondom, mert azzal végzodik az & regéje. Még délutan
olvastam ezt a szarnyas befejezést, amirdl nem is tudta még akkor, hogy csakugyan 6rokre igaz
lesz. Aztan elmentem ide-oda a havas utakon, visszajovet bementem Piroskahoz, aki most
annak a G6gos Janosnak a lakésaban lakik, a megarvult 6zvegynél, akit tavaly nyaron megiitott
a mennykd. - Sapadt vagy, Palocska! - mondta nekem Piroska, amikor meglatott.

- Olyan vagyok, amilyen vagyok - feleltem neki.

Nem akartam az okot megmondani, a j6 ég tudja, hogy miért. Talan féltem, hogy Piroska le
fogja razni, vagy megprobalja lerdzni, az agrdl a patyolat havat. Annak pedig, igy gondoltam,
ott kell elolvadni. Tehat nem mondtam meg neki a fakdésagom okéat, hanem felemlegettem az
els6 igazi talalkozasunkat, ami benne volt a kedves tatd irdsdban. Ott a gazdasdg udvaran
tortént, amikor nagyapam megfenyegette Piroskat, hogy én 6t is el fogom viragnak tltetni, ha
nem vigyaz.

- Emlékszel, mit mondtal akkor? - kérdeztem.
- Azt, hogy olyan nagy iiltetds vagy? - felelte Piroska.

Csakugyan azt kérdezte ott az udvaron. Jolesett, hogy emlékezett Piroska. Gondoltam is
magamban, hogy tisztabb és megtartobb sziviik van a lanyoknak, mint a fitknak, mert bizony
én nem emlékeztem volna erre, ha a nagyapam irasa meg nem orokiti.

- S mit feleltem én arra? - kérdeztem tovabb.
- Igen, eliiltetném - emlékezett Piroska. - Ha aztan nem kéne konnyekkel 6ntézni.

Hat ezt is tudta.
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Meg is mondtam neki, amit szintén a nagyapam irasabol tanultam, hogy nyar 6ta sokat
valtozott bennem a vildg. Sokat, mert a nyaron, ha nem lett volna olyan aghegyin az a
mogyoro, csakugyan nem tettem volna el karacsonyra. De most, amikor egy razintassal az
Olembe hullna, most bizony elteszem a jovo karacsonyra. Pedig az messze van. Akkor azonban,
karacsonykor, aranyba csombolygatom majd azt a mogyoro6t s a hazassag ladikojaba zarom.

Ennyit mondtam csak. Aztan megcsokoltam Piroskanak a kezét, s hazamentem a szobamba,
amelyik a mesterséges allattenyésztés épliletében van. Ebergényinek kdszonhettem, hogy olyan
alkalmas lakhatasom lett, ahol nemcsak villany vilagit, hanem tanulhatom és hallgathatok radiot
is, mert egyediil vagyok.

Hazajottem tehat ebbe a szobéba.

Az iras, amit a kedves tato irt, ott hevert az asztalon, nagy csoméban. Bizony, nagy csomodban,
mert annak a nyolc honapnak minden fajat-virdgat megirta nagyapam. Igaz, hogy sokaig is irta,
mert az 0 regéje szerint december tizenotodikén kezdte el az irast, a tavalyi esztenddben.
Pontosan tehat annak masnapjan, amikor innét Muzsdardl, a baglyodi kiildottség hivasara,
szarnyas hangyanak hazament. S irta egészen ennek a jelen februarnak elsé hétfd napjaig,
amikor az ,,0rokre” sz6 utan letette a tollat, s azt mondta anyamnak:

- Hangyéak mésznak a fejemben, te Zsuzsika!

Mivel tobbet nem is nyult a penna utan, igy kereken hét hétig irta, amit irt. De csak esténként
tudott irni, mert nappal a kozos gazdalkodas dolgaban jart-kelt, s hanyta-vetette ezzel s
amazzal a tervet.

De hat ne kalandozzam el, mint némely ember szokott, hanem folytassam a magam torténetét,
hogy aztan azon keresztiil eljussak én is a bolyhoz, majd megboldogult kedves tatonak a
betegagyahoz, s onnét a tanulsaghoz, melyet az 6 irasa és példaja nyoman nyertem.

Tehat ott allott a nagyapam irdsa az asztalomon, nagy csomoban. Itt-ott belenézegettem még, s
emberséget és jO magyar beszédet csipegettem beldle. Aztan magamba koltoztem ¢én is, ahogy
0 magarol irta az egyik helyen. S amikor elérkeztem a lelkem legbelsejébe, amit 6 oltarnak
nevezett, hat akkor ¢ azt mondta nekem a maga hangjan, hogy Pélocska, ird meg a kilencedik
hoénapot, hadd legyen olyan ez a torténet is, mint a gyermek, aki kilenc honappal sziiletik. S
legyen csengettyii, amit irsz, mert nemcsak a tandcsba kell csengettyli, ahogy te mondtad
egyszer, hanem mindenfelé, s legfoképpen az ifjisagnak.

Szegény tatd nem hinné el, ha most azt mondandm neki, hogy csakugyan hallottam az 6
hangjat. Ugy vélekedett rolam, s abban igaza is volt, hogy én nem a képzelem felh6i kozott
illogok, hanem a valosag foldjén jarok értelemmel. Ilyen vagyok most is, azt hiszem. Csak hat,
ahogy telik az id6, a valosag tagul. Igy valosag lett, az én keserii fajdalmamra, a nagyapam
halala, s az lett az irasa, ami a szememen keresztiil a lelkemre maradt. Es ennek a kettének a
sugarzasa folytan valosag lett az is, hogy 6 bennem holta utan elevenre kelt.

Vegye is ugy mindenki, hogy a lelkem legbelsejében Szirom tatd megszolalt, s azt mondta
nekem, hogy irjam meg a kilencedik honapot. [rjam meg, hadd egésziiljon ki velem, mint ahogy
a mindennapi €letben is velem egésziilt ki.

Hat én szot fogadtam neki, s a téli este csendjében irni kezdtem. Ennyit, ami iddig irva van, mar
valahogy el is mondtam. De kinlédva, s mégsem elég jol. Az indulat szorongat engem, hogy az
0 szavahoz képest az én szavam csak szekérzorgés. Ha engednék az indulatnak, apro
darabokra szaggatnam a papirosat, s ezt a tollat is miszlikbe torném, pedig nem is az enyém,
hanem a Piroska¢. De hat, ha megfesziilok, akkor sem tudok olyan pillang6san s mégis a szeg
fejére irni, mint 0.
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Haragszom magamra, nohat.

De ha mar igy van, hogy nem tudnak repiilni a szavaim, akkor zorégjon a szekerem tovabb.
Induljon onnét, hogy december tizennegyedikén, a mult esztendében, azon a vasarnapon
hazament Szirom tatdé Baglyodba. Helyesen irta ebben a regében, hogy akkor Ebergényi maga
mellé¢ vett engem, hogy a tudomanyos miihelyben hasznara legyek. Egyeztiink is ketten elég
jol, mert én elnéztem Ebergényinek, hogy gyakran bennem lakott, amikor valami tudomanyos
munkat gyorsan kellett megcsinalni. Marpedig azzal a maggal, amit a bikakt6l nyertiink,
szorgosan kellett dolgoznia, mert kiilonben az ¢élet szalai a magban elvesztették elevenségiiket,
s konnyen magukba is haltak. Ilyenkor hiba nélkiil és sebesen kellett a kezébe adogatnom a
vegyitd szereket €s az livegesoveket. Ha elvétettem valamit, akkor konnyen kiszaladt a paraszt
szentharomsag a szajan, vagy a gobé isten még gyakrabban. Ez rosszul esett, mert 6 sem volt a
Déniel oroszlanja, hanem csak egy gyongyosi findnc fia. S nem esett jol azért sem, mert a mi
bolyunkban a paraszt miveletlen és bogos embert jelent, a gobé pedig balgat. Igaz, ilyen
pattogasok utan mindig megkedvesedett ismét. Tettem is, hogy nincs semmi baj, mert ha én is
a financok zold szentjeit kezdtem volna emlegetni, akkor a békesség felborult volna kdzottiink,
s én a mesterséges tenyésztés tudomanyidban hoppon maradtam volna. En pedig tanulni
akartam folytonosan, mint ahogy nagyapam is helyesen irta rélam. Makacs médon csakugyan
szeretek, mint némely madar is, mindig elére szokddsni, s folyton tébbre. S ha megszimatolok
valami 0j és hasznos dolgot, foleg a tudoméanyban €s a gépek vilagaban, akkor arra valoban
vadmacska vagyok.

De fizetnem kellett érte, ilyen nyelésekkel is.

Néha szidtam magam, amikor sz6 nélkiil zsebre tettem a sértéseket, még keményebben is talan,
mint ahogy Ebergényi tette. De olyankor eszembe jutott nagyapam, aki a bajban soha nem
ugrott az indulat hatara, hanem inkabb babralta az ibolyak tovét.

Azt hiszem, jol is tettem, hogy idaig tiirelmes voltam. S legyen erdm, a kutya mindenit, hogy a
jovoben is az legyek. Mert a tudas megérdemli, ha az ember nemcsak a maga kedvére akar
tudni, hanem a masok hasznara is. Veszem csak ezt a nemesitést a hasznos allatok dolgédban,
amit a tudomany mar Osszekapcsolt a mesterséges tenyésztéssel. Nagy dolog ez! Lattam a
nagyitd szerkezet alatt, tobbszor is mar, a bika életmagjanak egy cseppecskéjét, vagy ahogy
nagyapam irta, egyetlenegy szikrajat. Hat az a szikra csupa életakarat és lobogas volt, s benne
az ¢€let szélai Gigy szaguldoztak, mint ezer €s ezer szamra a paranyi repiilldgépek, amelyek
egymas mellett villogva sikamlanak tova, de egyik a masikba nem iitk6zik mégsem. Mindig ugy
felgytjtott engem, amikor ezt lattam, hogy ifji fejemben végiil egy gondolat nétt, mely
Piroskat szinte elrémitette télem. Mas szdval, arra gondoltam, hogy az én paradicsomi
magomat is vizsgalnd meg Ebergényi, de a nagyito szerkezet alatt mutatna meg nekem is.

- Ha akarod, megnézziik - mondta Ebergényi.

Talan nem kellett volna még a szdig sem engednem ezt a gondolatot, mert lehetnek, akik
megbotrankoznak még a szon is. De akik nem fogjak fel, hogy amit én gondoltam, azzal csak
az ¢let titkdhoz akartam kozelebb férkézni; mondom, akik ezt nem fogjak fel, hanem meg-
botrankoznak, hat azokat vigye el az angyal. Mivel azonban, ugy hiszem, nem érdemes
farizeusnak lenni, hat kimondtam a sz6t, ami azzal folytatodott, hogy a cselekedet elott
megtorpantam.

- Hat még gondolkozom a dolgon - mondtam is Ebergényinek, aki jot nevetett rajtam, s majd
igy szolt:

- Pedig egy egész varost tudnal, ezen a médon, alapitani.

&9



Valojaban ezzel a mondassal kezd6dott a baj, mert egész nap a flilemben csengett a mondas, s
estére egy abrandot épitettem a képzeletemben. Ennek az abrandnak a dolgéban én megértem
magam, mert hiszen fiatal vagyok, s igy az emberiség j6 tigyében moho. Azt gondoltam tehat,
hogy egy egész varost ugyan nem alapitanék, de a baglyodi boly iigyén nagyot tudnék
lenditeni. Ugy tenném ezt, hogy az én paradicsomi magombol, a mesterséges termékenyités
utjan, Baglyod lakossagat rohamosan felszaporitanam. Tiz esztendd alatt olyan Baglyodot
tudnék abbdl a kozségbdl csinalni, hogy a I¢élekszdma felrigna legalabb szazezer fore.

Azt hittem, mindjart felvet a nagy gondolat.

Nem is tudtam magamban tartani, hanem elmentem Piroskahoz, akit nemcsak szivvel kedvelek,
hanem okosnak is tartok. S mivel szeretem, s hazassagot is igértem neki, hat a becsiilet is azt
kivanta, hogy egy ilyen abrandot ne tartsak elotte titokban. Kigyulladva a nagy izgalomban, el
is mondtam neki a nagy gondolatot, hadd lassam rajta is az 6rom lazat. De bizony Piroska,
mikdzben beszéltem, egyre jobban fészkelodott a helyén, s majd a végén felugrott, mint a
tigris.

- Menj innét! - mondta.

Nem is mondta, hanem kialtotta. Csapdosni kezdette ide-oda a széket, s ugy villogott a szeme,
hogy azt hittem, mindjart nekem ugrik és elharapja a torkomat. Okosabbnak lattam tehat, ha
minél gyorsabban eljovok.

El is jottem.

Ez még tjesztendd elott tortént kedden. A rakovetkezd szerda mar Szilveszter napja volt, s
hogy iinnepeljenek 6k is, a bikakat nem ugrattuk. Az Ebergényi utazdsa miatt, mert a fovaros-
ba volt mehetnékje, mar déleldtt szabadsagot adtunk magunknak is. Szépen feloltoztem, s
mindjart elmentem Piroskdhoz. Okos és kedves szoval, bar a horcsdgsége miatt az nehezemre
esett, megmondtam neki, hogy a baglyodi dbrandot tekintse ugy, mintha nem is széltam volna
semmit.

- Igyekszem elfelejteni - csak annyit szolt.

Az elfelejtésben segitettem neki, s olyan gyorsan megbékéltiink, hogy délben mar vonatra is
iiltiink, hogy elmenjiink a sziileihez, akik egy dunanttli varoskaban laknak. Az apja kertész volt
ottan, s ma is az; az édesanyja pedig ligyes gombolyli asszony, aki fozni-siitni j61 tud. Csaptunk
is olyan Szilvesztert, hogy még masnap délutan is az asztal melldl indultunk vissza.

Ugy lattam, meg is szerettek.

Uj év 01j reménység, szoktak mondani, s én gy is kezdtem az esztendét. Igaz, a reménység
szamara meg is volt vetve jol az 4gy, mert a bikak igen jol forgodtak, s mi sem dolgoztunk
rosszul. Csak egy dolog volt, ami egy kicsit elszomoritott, s az is féleg a nagyapam emléke
miatt. Ezt a szomorusagot a Csibuk puli torténete okozta. A szamarat, ahogy kedves tato azt
meg is irta, 6 magaval vitte Baglyodba, de Csibuk itt maradt. Ejnaponta, hogy mar én is
hasznéljam ezt a szot, az a szegény puli ott 6rkodott a kapus ajtd elott. Varta nagyapamat, de
nagyapam nem jott. Kereste is mindenfelé, de nem talalta. S bar én unitarius voltam az allatok
dolgaban, mint ahogy ebben a regében irva van, a kedves tatd szavaira emlékezvén s még
inkabb az O irdsa utan, kezdtem az utobbi idében megszeretni Oket. Ilyen-olyan jo falatokat
adtam hat Csibuknak is, de nem sokra mentem azzal. Azért nem, mert a bikak mellett itt van ez
az egyik gondoz6 ember, bizonyos Szuvaj nevii, aki valamikor sintér lehetett talan, mert
Csibuk ugy rettegett tole, hogy amikor feltiinni latta Szuvajt, még az egérlyukba is belebujt
volna.
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Egyszer aztan el is tint Csibuk.

Napok mulva mondta valaki, hogy a muzsdai keresztitnal, ahol Baglyod fel¢ balra kell
fordulni, holtra fagyva talaltak meg. Mindjart kerestem is, hogy eltemessem, de mar valaki
eltiintette onnét.

Egyébként a reménység megvetett agyaban ¢€ltiink.

Ezt nemcsak az allami gazdasag ligyére értem, hanem Baglyod sorsara nézve is. Mert a
baglyodiak, elég rovid id6 alatt, annyira mentek a szervezkedésben, hogy a k6zos gazdalkodas
tervezetét mar végsd formaba akartdk tenni. Igen lelkesitette is Oket, hogy a nagyapam
kivansagai, melyeket a Duba Lehel szobasaban, a baglyodi kiildottség eldtt, azon a decemberi
szombaton okosan kimondott, mar kezdtek valossagga vélni. igy megkaptak az irast, hogy a
muzsdai allami gazdasadg patronusa lesz a baglyodi termeld szovetkezetnek. Ami annyit
jelentett, hogy az allami gazdasag gépekkel, vetOmaggal, mindségi allatokkal, s tanacsokkal is,
segiteni fogja Oket. A papot is elnyerték, azt a Potapi Piuszt, s karacsonykor mar el is mondta
az els6 misét. Nem is jartak rosszul véle, mert az {innepi prédikacioban, ahogy hallom, az
apostolok kozott felosztotta egész Palesztinat, a baglyodiakat pedig arra biztatta, hogy a
szovetkezeti bolyban mindenki legyen benne.

Mindezt nagyapamnak koszonhették.

Valamint azt is, hogy Simofit a tervezés vizsgalatara, s hogy sziikség szerint igazitson is azon,
arra megnyerték. Januar honap kozépsd szombatjan, éppen a nagyapam neve napjan, mar
délebéd utan mindjart, be is jott Péter 6csém a szekérrel, hogy Simofit kivigye. Engem is
magaval vitt Simofi, hadd tanuljak ilyen dologban is. Egész délutan ott iiltiink Bazs6 elndknél,
s csapkodtak a szavak, melyeket mint a vadgalambokat, mindig nagyapam szeliditett meg.
Amikor pedig az estébe mar jol beléhajlottunk, akkor édesanyamnal, Antal napjara, nagy
vacsora vart. Bazsoval egyiitt mind ott voltak a hangad6 emberek, s a toltott kaposzta és a
kiirtos kalacs utan, ami egyébként istene is volt neki, Simofi olyan jol érezte magat, hogy
nagyapamat Szirom apamnak nevezte, Zsuzsanna higocskam el6tt pedig térdre ereszkedett, s
ugy kérette feleségiil. Masnap ebéddel folytatddott az antalozas, de én az asztal melll délebéd
utan elszoktem, mert azon a vasarnapon, mintha 6reg szarvas utan 6zike jott volna, hat éppen
Piroska napja volt.

A kovetkez6 szombaton is kimentiink, s nemkiilonben az utana kdvetkezon, amely mar éppen
a honap utolso napjara esett. Ez a szombat kiilondsen nevezetes nap volt, két okbol is. Egyik a
minisztérium irata volt, melyet Siméfi hozott magéval, s amely az allami gazdasag birtokabdl
szaz holdat engedélyezett a baglyodiaknak. Mindenki orvendett ennek, de nagyapam csak
ennyit mondott:

- J6 munkaval majd kicsaljuk a masik szazat is.

Szandékkal nyilvan, de éppen jokor jott az allami adomany, mert a megalakuld kozgyiilést
masnap délutan kivantdk megtartani, februdr elsé napjan, vasarnap. S ezért volt, masodikul,
nevezetes nap az a szombat. Erezte is mindenki, hogy Baglyod s benne a nép most a masik
oldalara fordul, bizakodassal a jovo felé. Simofi a gazdalkodas tervezetét bolhaszta, ki tudja,
hanyadszor. Aztan az alapszabalyba csipegetett bel¢ egy fekete ceruzaval, minek a hegye
folyton visszaugrott, amikor nem kellett volna. Gondolkozott és fontolgatott a papiros felett,
de annyira igen, hogy a feje siilt el belé. Oda-oda néztem én is, de valahogy nem tetszett
nekem, hogy a ceruzija fekete. Eppen nalam volt a Piroska zold tolla, amellyel from ezt a
kilencedik honapot is, s hirtelen feléje nytjtottam.

- Ne feketével, zolddel irjon! - mondtam.
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Azzal a nagy kormos szemével redm nézett Simofi, majd azt mondta, hogy irtani kell a
babonat. De ugyanakkor elvette télem a zold tollat, s a feketét pedig, ami tgyis rossz volt,
béeresztette somolyogva az asztal ald. Aztan készen is lett volna mar nemsokara minden, csak
a név hianyzott, amit cimiil adnanak a szovetkezetnek. Az egyik a Szorgalom nevet ajanlotta, a
masik a Szebb Jovot, s ismét a masik az Aldas és Békesség cimet.

Folyt a szbvita.
- Musz4j?! - kérdezte kurtan nagyapam.
- Nem éppen - felelte Simofi.

Ha nem volt muszdj, csakugyan jobbnak latszott a nevet fliggdben hagyni, mert konnyen
mende-monda lett volna abbdl, hogy a baglyodiak négyszadz holdon megegyeztek, de egy
mogyoron sszevesztek. Igy még jobb is, azt mondték, mert a gyermeket is csak a sziiletése
utan keresztelik meg. Inkabb a gyiilés rendjét beszélték meg, mely szerint Simofi elmondja,
hogy a muzsdai allami gazdasag, mint patronus, mi mindennel fogja a baglyodiakat segiteni, s
majd nagyapam kihirdeti, hogy az allam szaz holddal gyarapitotta a kozség birtokat. Aztan
Bazso felolvassa az alapszabalyt, mellyel megalakul a termelé szovetkezet; s mindjart utana
megvalasztjak Szirom Antalt elnoknek, aki abban a nagy o6raban az elmékhez és a szivekhez
szolani fog.

S masnap mindez meg is tortént, annyi kiilonbséggel mégis, hogy a nagyapam beszéde alatt az
asszonyok lassanként szipogni kezdtek, s bizony a férfiak szeme is kdnnyharmattal tele lett. Ez
nem is csoda, mert nagyapam olyan volt, azzal a sz&p havas fejével, mint valoban ennek a
bolynak az apostola, ki azonban nem a mennyei iidvosségrol beszél, hanem a teremtd, megtartd
¢és elpihentetd foldrol, mellyel a verejték és az aldas ordkre 0sszekoti az embert. S beszélt a
hazardl, mely ugyan csak egyetlen csepp az emberiség tengerén, de ha az a csepp méreg lenne,
akkor megrontana az egész tengernek vizét; ha azonban édes mézzé tessziik azt a cseppet,
akkor az egész tengernek is édességet adtunk. S végiil beszélt az emberi személyrdl, aki
elméjével és lelkével fundamentuma minden épiilésnek, s ura a jovenddnek.

A macska ragott volna meg engem, az én szemem is konnyharmatos lett. De amikor kijottiink
a gyulésbol, bezzeg nevettem, mert Simofi atolelte a vallamat, s azt mondta nekem:

- Te, 6csém! Hat én nem gyontam mar vagy harminc esztendeje, de ennek a te nagyapadnak
minden blindmet meg tudnam gyonni.

Ugy is vették 6t koriil, mint egy oreg Krisztust. Emiatt nehezen is tudtunk haza vergddni,
pedig érdemes volt, mert olyan vacsora vart minket, ami az Antal-napi €lvezésen is tultett.
Mindenki tigy beszélt kedves tatdval, mint nagy emberrel egy kicsi faluban, s nemcsak a komai
€s a sorsos tarsai, hanem maga Bazs6 elndk is, aki pedig, mint a partosok feje, nem szokott a
medrébdl kihajlani. De én legszivesebben Potapi Piuszt tapogattam a szememmel, azt az 1j
fiatal papot, akit a papsdg nem vitt messze az apjatol, mert egyszer csak magasra iitdtte a
szavat, s azt mondta:

- Szirom béacsi! Maga hogy az istenbe tud olyan szépen beszélni?!
- Ugy, hogy az igazat mondom, fiam - felelte nagyapam.

Héat ez volt az utols6 érdemes mondas, amit akkor este még megvartunk. Mert aztan utana
Simofival hazajottiink Muzsdara.

S elmult harom nap.
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A negyediken pedig, ami csiitortok volt, ugy a délutani legjobb kedvemben, hat egyszer meg-
jelenik az én Péter 6csém. Lattam, hogy a kedvének az aga igen bé van hajolva. De mondta is
mindjart, hogy itt van a szekérrel, hogy Baglyodba hazavigyen.

- Mi baj? - kérdeztem.
- Kedves tato beteg - ejtette le az 6csém a szot.

Amikor megérkeztem, nagyapam az agyaban fekiidt. Edesanyam volt mellette, s Piusz pap. Az
arca csupa tliz volt, s a fején jeges ruha. Nagy kinja lehetett, mert néha Ggy nyogott fel, mintha
szabadulni akart volna valami borzalombo6l, ahonnét nem tud. Odahajoltam az arcahoz, de a
szemét latasra birni és a szajat szora mar nem tudtam.

Ejfél utan egészen elcsendesedett, s hajnalban meghalt.
Nem sirtam.

Szidtam magamban az Istent, ha van.

Aztan én is megnyugodtam.

Vasarnap délutan volt a temetés, februar nyolcadikan. Sok ember sereglett oda, a kornyékrdl
¢s az allami gazdasagbol is. Annyi lakosa Baglyodnak sohasem lesz, amennyi kisérte az 0
koporsojat. A haznal Piusz pap beszélt folotte, kemény ¢€s lazadd suhogassal, mint egy
sasmadar a hegy folott. S kiinn a temetében Duba Lehel bucsuztatta, aki emberi példanak
allitotta oda a magyarok elé nagyapamat, s azt mondta, hogy az a fold, amelyben ilyen ember
nyugszik, csak viragos jovot teremhet.

A temetésrol mindjart gytilésbe mentek az emberek, ami rendkiviili gytilés volt, mert nagyapam
helyett elnokot kellett volna valasztani. Mivel nem talaltak 0j elndkot, s a gyaszban nem is
tudtak ebbdl a célbol megerdltetni magukat, hat Duba Lehel, aki a partosok kozott is égo
gyertya volt, azt mondotta, hogy az allami gazdasdg majd ad Baglyodnak egy alkalmas
elnokot. Amikor ezt éljenzO szivvel fogadtak, mert hiszen aki onnét jon, az tudomanyban
mindenkit verni fog, hat akkor Bazs6 tanacsi elndk is felallt, hogy szoljon. Kettét mondott
Bazs6. Az egyik az volt, hogy a Szirom Antal emlékét 6rokitsék meg azzal, ami neki kivansaga
is volt. Nevezetesen, az ¢ Palocska unokajanak a tanitasi gondjat vallalja magéra a szovetkezet,
abban a reményben természetesen, hogy kelld tudassal majd a nagyapja 6rokébe 1ép. A masik
pedig, amit Bazs6 mondott, valojaban felszolitas volt az emberekhez, hogy most mar nevet kell
adni a szovetkezetnek.

Az Oreg Joaf, a nagyapam komadja, felallt.
- Halljuk, halljuk! - kialtottak.

Hat erre az oreg Joaf, igen megindult hangon, azt mondta, hogy az ¢élet nagyobb rendezd, mint
az emberi taladlékonysag. Mert ime, a mualt vasarnap nem tudtunk nevet adni a szovetkezetnek,
hanem azt mondtuk, hogy a gyermek elobb sziilessék meg, s azutdn majd megkereszteljiik. Hat
a gyermek megsziiletett, s az elndk az 6 halalaval meg is keresztelte. De mivel neki kedves
szavajarasa volt a boly, mely a szoros kozosséget jelképezi, azért azt javallja, hogy a termeld
szovetkezet neve hangozzék gy, hogy: Szirom ¢€s Boly.

Mindenki felallt, s ugy kialtotta, hogy tgy legyen.
Aztan ki-ki hazament.

Nekem akkor adta atal édesanyam a nagyapam irasat, maganak kedves tatonak a hagyakozasa
szerint. Ezt a jelen kronikat, vagy inkébb regét, melyben az elmilt nyolc hénap torténetét
boldogult Antapd megirta. S hogy ismét az O irasabol ¢éljek, az én életem még azzal is
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megterhesiilt, mar ilyen ifji korban, hogy a gyasz szorongatdsan kiviil vallalnom kellett két
masik emberséget is. Az egyiket ugyan a tavaszi mag 6romével, mert az semmi mas, mint az ag
tantisagtétele, hogy az oreg fa jo gylimolcsot termett. Mas szoval, az unoka az események
toveérdl bizonyitja, hogy az 6 nagyapja mindenben igazat irt. A masik emberség azonban az én
eddigi életemnek legnagyobb keresztje volt: az a gyodtrelem ugyanis, hogy ennek a regés
torténetnek a kilencedik honapjat valahogy meg tudjam irni.

Ha gyarl6 modon is, de hat ime, megirtam.

Beszédemmel nem tudtam f6ldon is jarni s agakra is szallni, mint ahogy kedves Antapé tudott.
Eltolt mégis a jo érzés, hogy emberségben, irasom altal is, kiegésziiltem vele, mint ahogy 6 is
¢ltiben kiegésziilt velem. Nem is tudnék masnak sem jobbat mondani, mint csak azt, hogy
egésziljiink ki egymassal. Ami jo az 6regekben, mint ahogy annyi sok jo volt nagyapamban is,
hat azzal teljesedjiink meg mi fiatalok, s ami pedig mibenniink megujulas, azzal serkenjenek 6k
is elore, s tobbre.

Nem is akarok mar egyebet mondani.

Mert hat meg is hajlott immar az ag. Nem csoda, hiszen a gyasz igen megszorongatott, s kinnal
tetézett engem ez az iras is, amit este kezdettem el. De mar reggel van. Az ablakon keresztiil
latom a fehér téli vilagot. A szememet megtolti a fény és a tisztasadg, s onnét a szemembdl
belsémbe gytil, ahol csakugyan bennem is, mint minden emberben, all egy oltar. Most eme
oltarnal id6zik az én nagyapam, kinek pillangos szavai kozil felrepiilnek az 6 igéi, melyek a
mai vilagrol az ifjakhoz szolnak. Azokkal az igékkel ugy irta nagyapam, hogy a habora utan a
vildg megrazta magat, mint a homokbdl folkelt oroszlan. Most hullanak rola a homok szemei, s
ahogy hullanak, ugy ifjodik egyre a fold. Es ha erejében még egy kicsit zabolatlan is, majd mi
ifjak kirallya tessziik a csillagok kozott.
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